GOTEBORGS
UNIVERSITET

Det hir verket har digitaliserats i ett samarbete mellan Litteraturbanken och
universitetsbiblioteken i Géteborg, Lund, Umea och Uppsala.

Alla tryckta texter ar OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan séka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den tolkade texten kan innehalla fel.

Dérfor bor du visuellt jamfora den tolkade texten med de scannade bilderna for att avgora
vad som ér riktigt.

Om du anser dig ha upphovsritt till detta material, ber vi dig vdnligen kontakta Goteborgs
universitetsbibliotek.

The digitisation of this work is a collaboration between The Literature Bank and the
university libraries in Gothenburg, Lund, Umed and Uppsala.

All printed text is OCR processed into machine readable text. This means that you can search
the document and copy its text. Older documents with print in poor condition can be hard to
process and may contain errors. Compare the interpreted text visually to the scanned image
to determine what is correct.

If you believe you own the copyright to this work, please contact the Gothenburg University
Library.

GOTEBORGS
UNIVERSITET

c = ’
7 kbl UPPSALA
%{S UNIVERSITET

Universitetsbiblioteket



d‘ U mimm
>

wmmmmm
mmmm}[me

mS&'Z'SSIVM

| .
misiin
mmm

m-myym.

mmmr.n mNmm.

&8
mm mm

'EEWMm rﬁnm

mmm
" mmmyyyy.mn'

mm-mm mmm












HORATIO

Unper SVarpet

UR SJELFVETS KRONIKA.

FORSTA TUSBNDET.

STOCKHOLM
FAHLCRANTZ & 0O°.



>V-

Xl-«.



UR SJELFVETS KRONIKA

AF

HORATIO

Fanllcrant= sz c«.

STOCKHOLM



Yv-V.-

STOCKHOLM
IVAU HAGGSTROMS BOKTRYCKERI

1897



AANver hela arbetsplatsen herrska strafvan, id och
mOda,

Alla ha sin del i verket, hugga, lyfta, foga, l6da;

Strangt de harda muskler knytas uti bojda mensko-
Kroppar

Och fran ofta sadnkta pannor ned i sanden svetten
droppar.

Men &ar modan stor, ej mindre &ar det verk, man
modan egnar.

Har man reser ju den byggnad, hvilken verldens
odling héagnar,

Det kulturens stora tempel, som vill menskligheten
samla,

Leda alla framat, uppat, sma och stora, unga, gamla.



Gruset siktas, kalken blandas och man slar och brén-
ner tegel,

Stenar huggas, marmorn mejslas efter konstens matt
och regel;

Och det fardiga man sedan passar in i tempelmuren,

Som sig sakta hojer, ledd af andan i arkitekturen.

Méan och qvinnor, skiljda aldrar, lagga ifrigt hand vid
verket,

Tillse om materialet stimplats med det ratta market,

Granska noga hvad som bjuds dem, gilla somt och
annat vraka,

Allt som e for muren duger, lagges undan, ges
tillbaka.

Kommer sa en man ur hopen, vill en blick mot ver-
ket rikta,

Ser en lucka uti frisen, der i bild man soker dikta,

Soker skildra lifvets saga i dess underfulla skiften,

| dess ljus och i dess morker, ifran vaggan intill
griften.
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Och en mejsel strax han fattar, soker sig en plats i
skugga,

Tar en sten ur narmsta hogen, boérjar utan drojsmal
hugga;

Snabbt gar hvilostunden; sedan skall till vanligt varf
han vanda,

Och han griper O0gonblicket, bringar raskt sitt verk
till anda.

Men da stenen fram han racker, icke alla den behagar:
»Ej ett konstverk kan den kallas, den ej aktat kon-
stens lagar;
Bildens syfte ar for Oppet; den bor ej fa plats i muren,
Blott for konstens hoga alster passar har arkitekturen.»

Men han faster anda stenen i den langa bildverks-
frisen:

»Lat den sitta», lugnt han sager; »ej den téfla vill
om prisen,

Ej om konsten vill den vittna, bar sin saknad af dess
stampel,

Torde dock ej bdra vrakas i en Kkristen odlings
tempel.



Ty ibland de tusen bilder, hvilka murens ytor smycka,

Vittnande om konstens hoghet och om snillegafvors
lycka,

Andra ma ju ocksa rymmas, som, ehuru samre, smarre,

Anda djerfvas soka leda blicken upp till templets
herre.»



id det landsvagen narmade sig staden vex-
lade dess omgifningar. Akrar och &ngar gingo ej
mer anda in till dikeskanten-, den ena lilla garden
efter den andra motte som forebud om hvad som
komma skulle, och i eller utanfér dorren till hvarenda
stuga stodo eller sutto flockar af sma barn, som froj-
dade sig at de varma strdlar, hdostsolen for dagen
bestod dem.

En ung man med ransel pa rygg och kapp i
hand kom vandrande véagen framat. Nyss hade han
tagit farval af skogen, som en stund lang med barr-
trad och bjorkar kantat hans strat; sedan hade han
nickat afsked till de vajande sadesfalt, som pa andra
sidan gardesgardarne vantade pa skordemannens lie;
nu svangde han med mdssan en munter helsning
till barnflocken utanfér forsta stugan och det; »god-
dag, ungar!» som foljde efter, gallde antagligen hela
linien.

Forstadens stugor och smagardar uppblandades
snart med ett och annat storre hus; dessa blefvo fler-
talet — da var han inne i sjelfva staden. Midt ige-
nom den drog sig Parkgatan; den var hufvudadern
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for stadens fina verld. Upp och ned efter gatan rérde
den sig som bést, utlockad, afven den, af september-
solen, som lade sin glans Ofver staden och gjorde
skuggan under tradens &nnu lummiga kronor dubbelt
angenam. | sma grupper promenerade damer och
herrar under mer eller mindre lifligt samsprak fram
och ater a gatans breda gangbanor, langs med hvilka
traden stodo som ett gronskande rackverk; a andra
sidan, ute a sjelfva gatan, slamrade trafiken; den icke
lustvandrande delen af allméanheten sdkte ock der
sin Véag.

Men den unge vandringsmannen tycktes icke lagga
marke dertill. Han gick helt obesvaradt ena gang-
banan framat, ehuru damerna, vid det han passerade
dem, drogo at sig sina kladningar och herrarne bug-
tade at sidan. Det kunde icke nekas: hans dragt
var nagot sluskig, det lag ett uttryck af sorglost
slarf Ofver hela hans personlighet och han tycktes
verkligen en smula pa trots vélja sin vdag emellan
desse, hvilkas utstyrsel dock var sa mycket finare &n
hans. Han monstrade dem, det var tydligt; men icke
lika latt var att afgéra om han gjorde det med spe
eller med afund.

Hans gestalt var valvaxt och smart, hans steg
spanstiga, anletsdragen i sjelfva verket vackra; men
det intryck han gaf, var anda icke fordelaktigt. Det
sorgldsa 1 hans uppsyn gransade intill slapphet; man
maste ovilkorligen fraga sig, om icke denne unge
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man redan kommit orovéickande langt pa det utfor
sluttande planet.

Vid en tillstotande sidogata vred han af.

Sa saktade han farten; hans ansigtsuttryck blef
allvarsammare, da och da stannade han, det sag ut
som om han kande sig obeslutsam huruvida han skulle
fortsatta den inslagna vagen. Men han gjorde det
dock, om &n med allt mera dréjande steg.

Vid »Svarta grand» bojde han af an en gang.

»Hvad gor du héar, Krister Broms?» fragade nagon.
»Det var tur att fa raka dig!»

Han véande sig om och sag en magerlagd, skag-
gig karl stdende utanfor en Olstuga i granden. »Du
bedrar dig, Svante», svarade han kort; »du far inte
raka mig. Jag vill dig ingenting.»

»Dermed &r saken icke afgjord», svarade den
andre. »Om du an icke vill mig nagonting, kan jag
dock vilja dig desto mer. Sa ar det ock for en gangs
skull.. . Hor du», tillade han, »har du fatt nagon
matbit i dag? Kom med mig — jag bjuder!»

Krister Broms hade redan fortsatt sin vdg. Svante,
den afspisade kamraten, stod stilla, men foljde honom
med O6gonen. | ett nu var dock Bréms forsvunnen.

»Det maste vara nagon grand eller nagon port
der borta», mumlade Svante. »Jag skall se efter.»
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Ofver en med allskéns brate uppfylld gard hade
Broms hunnit in uti en forstuga. Der knackade han
pa dorren.

»Regina», sade han halfhdgt; »0Oppnal»

»Hvem ar det?» fragade inifran en barnrost.

»Oppna bara, lilla Brita — det ar jag, din far.»

Haspen innantill aflyftes, dorren Gppnades och
ett litet flickhufvud stack ut. Mannen bdjde sig hastigt
ned, lyfte upp barnet pa armen och skyndade in i
stugan. Sedan han ater stangt dorren satte han ned
flickan och sag pa henne med glansande 6gon

»Hvad du har blifvit stor sen jag sist sag dig»,
sade han varmt. »Du ser ut som en riktig Guds engel,
Brital Och sa fin du ar! Men hvar & din mor?
Och har ni nagot till att ata?»

Barnet, en spenslig fyra ars flicka med bleka
kinder och ljust vagigt har, faste pa honom sina stora
fragande o6gon. »Ar du min far du?» sade hon.
»Hvarfor ar du da inte alltid har och hjelper mor?»

»Det forstar du inte &n», svarade han hastigt, i
det han befriade sig fran ranseln och stallde kappen i
vran vid dorren. »Du kanner inte igen mig, hvad?
Men du var sa liten nér jag var har sist. Mins du
mig alls icke?»

»Inte mer &an att det var far, som gaf mig den
har.» — Och fran en lada i vran hemtade hon skynd-
samt en liten i tra fint snidad figur, forestallande en
sjomansgosse. »Mor sédger», fortsatte hon, »att du
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sjelf gjort den och att du kan allt hvad du vill, men
att du vill ingenting.?

»Sager hon det», utbrast han buttert. »Jasa.»

Han gick bort till en vid rummets spis staende
kokshylla, a hvilken han sdg en mugg med mijodlk,
en brodkorg och ett par fat med strémming och po-
tatis. Det var det lilla hemmets matforrad. Han tog
forst helt litet deraf, men hans hunger dref honom
att fortsatta; nar han gick derifran fanns ingenting
gvar i mjolkmuggen, i korgen och faten.

Det hade blifvit skumt i rummet. Han satte sig
tungt i trasoffan och sag sig omkring. »Brita, du»,
sade han langsamt, »hur har din farmor det. .. jag
jag skall sen ... helsa... pad... hoshen...ne...»

Ett uttryck af djup trotthet lade sig 6fver hans
anletsdrag. Han lutade sig bakat, égonlocken sloto
sig; han sof.

Den lilla flickan stod en stund och sag pa ho-
nom; sedan gick hon pa ta bort till hyllan, klef for-
s’gbgt UPP pa en stol och tittade i faten, i muggen
och brodkorgen. »Han var mycket hungrig», suc-
kade hon. »Ingenting Ofver for mig, ingenting Gfver
for mor!»

Hon tog en liten pall och stdlde den vid soff-
kanten, der fadren satt. »Han fragade om farmor»,
sade hon for sig sjelf. »Jag skall sdga honom det,
nar han vaknar.»

Allt tatare sankte sig skuggorna; ljuset fran en
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lykta glindrade fram och ater ute pa garden — det
var gardsegarens dréng, som gick derute och stokade.
Hon undrade om han tagit ndgon smorgas med sig
till stallet? Och sa tankte hon pa huru det hadan-
efter skulle ga. om hennes aterkomne far alltid skulle
vara lika hungrig som denna qvéll. Men kanske
skulle han snida at henne nagon vacker leksak —
nagon riktigt stor hund eller ndgon soldat. Det skulle
vara det roligaste!

Drangen hade gatt in, det lilla lyktskenet var
forsvunnet. Hon satte sig ned & pallen, lutade huf-
vudet mot sin fars kna och blundade. Snart sof
afven hon.

En timme hade gatt. Da knackade det pa dor-
ren, forst en gang, sa an en gang, litet hardare.
»Brzial»

Barnet spratt upp ur sin somn, lyssnade och
skyndade sen till dorren. »Ar det du, mor?» fragade
hon. Det jakande svaret kom henne att lyfta upp
haspen och 0Oppna. »Var mycket tyst», sade hon
sakta; »han sofver.»

»Talar du i sdbmnen, barn?» sade modern. »Men
du vaknar nog, sen jag tandt.»

Hon drog en sticka och tande lampan pa byran.
Men fran soffan bakom henne hordes tunga, lang-
samma andedrag; radd vande hon sig om for att se
hvem det var.

Det lade sig en dyster skugga Ofver hennes drag.
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»Det ar far, du», sade barnet bredvid henne.
»Han at upp all maten och sedan somnade han.»

En blick at kokshyllan intygade riktigheten af
den lillas uppgift. »Alltid densamme!» utbrast hon.
»Fick du ingen enda smula med — ingen enda?»

»Nej», sade barnet.

Skenet fran lampan foll pa den sofvande. Tysta
stodo modern och barnet, betraktande honom. »Ar
han snall?» fragade Brita slutligen och sag sin mor i
ogonen.

Hon vénde sig om, gick ett par steg, stannade
hastigt och dolde ansiktet i sina hénder. Ett par
tunga suckar bande sig fram ur hennes brdst och
nar hon lat héanderna falla, glanste Ogonen vata.
»Han har icke varit snall mot oss», svarade hon
barnet. »Nu &r det ju snart tva ar sen han var
har sist.»

id en rorelse vaknade den sofvande. Han reste
pa sig och sag sig omkring. »Nej, se Regina», sade
han; »har du kommit nu!»

Hans ton ville lata obesvarad, men gjorde det icke.

»Jag kunde hellre stalla den fragan till dig»,
svarade hon med nagon bitterhet. »Och hvarfor
kommer du?»

»Hvarfor?» upprepade han. »Haller du da icke
mera af mig, Regina? Ar det dig emot att jag
kommer?»

»Ja, det ar det», svarade hon beslutsamt. »Jag
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vet hvarfor du kommer, Krister. Du ar som vanligt
lat och utblottad och du vill icke arbeta; derfor skall
jag arbeta ocksa for dig och sa lange jag gor det,
ar du nojd och sager, att du haller af mig. Men du
gor det icke, och jag vill icke langre arbeta for dig.
Det ma vara nog att jag ingenting begar af dig
for barnet. Har du kunnat skoéta dig sjelf dessa sista
aren, sa ma du kunna gora det fortfarande.»

»Sa haftig du later», sade han litet forebraende.
»Jag har hastat hit utan rast eller ro, jag har drifvits
hit af min langtan efter de enda i verlden, jag bryr
mig om, de enda, som bry sig om mig — och sa
moter du mig med sa harda, sa obarmhertiga ord.
Du menar dem icke, Regina.»

Han narmade sig henne och rackte henne sin
hand. Hon fattade den icke. »Jag ar icke héftig»,
sade hon, »jag menar allt hvad jag sager. Lange
nog har jag strafvat och lidit for din skull — nu ar
jag trott; jag begér ingenting annat af dig an att du
forblir borta och skoter dig sjelf.»

»Lat oss tala fornuft», svarade han mulnande,
i det han satte sig och strackte fotterna ifran sig.
»Du ar ond pa mig; det forundrar mig icke — du
har ratt att vara det. Jag ar hvad du kallar »lat»,
jag ar icke skapad till maskin, d&nnu mindre till tral;
jag passar blott att ga som de fina lattingarne pa
parkgatan nyss och njuta af solskenet tills jag blir
trott — da passar jag for ett godt bord, som andra
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dukat i6r mig liksom andra ock duka deras for dem.
Om ingen foraktar dem for det de njuta frukten af
andras slit, hvarfor skall man forakta mig for det jag gor
som de? Det &r en naturlag, ser du; somliga aro ska-
pade att arbeta och de béra gora det, annars trifvas de
icke; andra &ro skapade att gdra ingenting och de
maste folja sin bestammelse, annars trifvas icke de. Du
vet, Regina, att jag aldrig foddes till valet mellan att bli
tral eller slusk; hade icke min farfar gjort af med
slagtens pengar, skulle jag lefvat i min ratta stall-
ning; da hade du icke visat mig pa dorren, da hade
det latit annorlunda an nu'»

»Da hade du aldrig stigit in genom min dorr»,
svarade Regina med ett bittert leende. »Det hade
varit finare fruntimmer dn mig fb6runnadt att under
sadana forhallanden tjena dig.»

»Na», sade han och ryckte pa axlarne, »det gag-
nar foga att tvista om mojligheter. Som det &r, kan-
ner jag mig alldeles nojd med dig. Sa bra du annu
ser ut! Lifvet har farit mycket mindre illa med dig
an med mig. Du kan icke tro hvad jag slitit ondt
denna sista tiden I»

»Hvarfor lefver du da som du gor?» sade Regina
med en viss skérpa i rosten. »Du hade arbete hos
snickarméastaren | 32:an — hvarfor lemnade du det?
Hvarfor gick du icke till nagon annan, om du e
trifdes hos honom? Nej, jag skulle ensam sléapa; och
nar jag e langre kunde det, ndr jag sjuknade och
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det borde varit din pligt att, atminstone da, arbeta
for mig och det stackars barnet — da bara gick du
din vag fran alltsammans, fragade icke efter oss minsta
grand utan helt simpelt forsvann, sedan du pantsatt,
snart sagdt, allt hvad du kunde fa dem att ta emot.»

»Men Gina lilla», svarade han, »nu ar du ater
orattvis. Nar du lag, behofde du ju inga kléder,
allra minst helgdagsfraset, och det var ju alltid min
mening att I6sa igen det, om det skulle visa sig att
du blefve frisk. Och jag gick ju sta for att sOka
arbete & annan ort. Inte kunde jag fa nagot har i
staden; han i 32:an hade ju alldeles forgiftat mitt
renommé. Det var heller icke mitt fel, att jag e
hastigare kom igen; du anar icke, du, hvad en fattig
stackare har att utsta i den stund arbetet tryter —
men jag har fatt erfara det!»

»0, Krister», utbrast hon, hdjande handen, »den,
som ar sa skicklig som du, skulle aldrig sakna ar-
bete, om han blott verkligen ville ha det. Nar jag
ser dig sa ruskig och elandig framfér mig och tanker
pa huru det kunde vara» — — —

Haftiga snyftningar qvafde fortsattningen.

»Kunde vara», upprepade han hanfullt. »Ja, det
vill sdga: slafveri fran morgon till qvall, ar ut, ar
in, for ett magert brod och en lappad rock. Nej
du. Hellre svélt och lumpor men — fri! Du forstar
icke det adelsdraget i mitt vasen, men jag forstar
det och jag foljer det!»
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»S3 var da fri», utropade Regina; smen gah

De sista tararne bléankte &nnu i hennes osron,
men bade blick och hallning voro helt andra &n 6gon-
blicket forut. Stel och stolt stod hon framfér honom,
med den utstrackta armen pekade hon mot dorren
och med den andra omslét hon det lilla barnet, som
forskrackt smugit sig intill henne. Ofverraskad sag
mannen pa henne. »Hvad du ar statlig», sade han
helt ofrivilligt. »Du skulle passa till drottning!»

Men i hennes anlete férandrades icke en min.
Det leende, som sokt farga mannens drag, dog bort
af sig sjelf; han drogs emot sin vilja till dorren,
han grep mossan, ranseln, képpen, sag annu en gang
at den upprorda qvinnan och fattade i dorrlaset.
»Navdl», sade han, med en ton som ville lata sorg-
l6s, »jag gar; beklaga dig icke hadanefter, att jag
lydt dig!»

»Aldrig!» 16d hennes svar, kort och Kalit.

Nar hon icke mera sag honom, vek den spanning,
som Ofvervaldigat henne. Hon stapplade bort till
trasoffan, satte sig der och grat.

Fran den lilla forstun hade ett par steg fort Kri-
ster Broms ut pa garden. Der stod han oviss, obe-
slutsam.

Manljuset strommade ned fran den stjernstankta
himlen. | dess sken sdag han en liten varelse kom-
ma ut fran forstun; det var Brita. Nu stod hon bred-
vid honom.
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»Farmor ar dod», sade hon stilla. »Hon dog pa
fattighuset. Hon grat for det du aldrig kom.»

En stund stod han stum och orérlig — sa bojde
han sig ned, lyfte upp flickan och slét henne hardt
till sitt brost. Derpa satte han henne ater ned pa
marken. »Ga in till din mor», sade han med dar-
rande stamma. »Blir jag battre karl &n jag é&r, skall
jag komma igen; annars — glom mig.»

Han kysste émt hennes lilla hand. Ett 6gonblick
senare sag hon honom forsvinna i den djupa slag-
skuggan vid porten mot gatan.

| portlidret stod ett arbetsakdon. Nar Krister
Broms passerade derforbi, reste sig fran dess botten
en mork gestalt, hoppade ned pa marken och ska-
kade pa sig. Det var ater Svante.

»Du drojde bra lange derinne», sade han. »Jag
har legat har och blifvit frusen.»

»Hvem bad dig om det?» sade Krister snéft.
»Studerar du till spion?»

Han fortsatte vagen ut pa gatan. Svante skyn-
dade efter honom.

»Hvart gar du?» sporde han.

»Jag vet icke», ljod svaret, haftigt och afvisande.

»Na, ga da lika gerna med mig», bad kamraten.
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»Jag ar tillfalligtvis stadd vid kassa; ett par supar
och en smorgas skulle allt smaka gcdt.»

Krister fortsatte att ga utan att svara. Den andre
holl sig alltjemt vid hans sida. Sa gick deras marsch
I snabb fart gata upp och gata ned, till dess Svante
pa en gang stannade och hdgg honom i armen.

»Nu ha vi lupit lange nog», sade han; »lat oss
ga in har pa 'Falska Katten’. Jag har ett forslag att
gora dig; derinne kunna vi fa spraka i fred.»

Viljelost foljde honom Krister.

Genom det yttre, sparsamt upplysta krogrummet,
vid hvars spridda bord atskilliga kunder sutto, togo
de vagen till en inre kammare, i hvars bortersta vra
de slogo sig ned. Svante tillsade om fortaring. Den
kom; men Krister rorde den icke. »Du &r svara
katig i qvalll» sade kamraten under det han sjelf med
desto storre ifver forsag sig. »Men du spisade nog inne
i stugan, under det jag lag och vantade i portlidret.»

»Hvad ar det du vill?» sporde Krister retligt.

»Jag har ett forslag, ett godt forslag att gora
dig», svarade Svante. »Har du nagot arbete?»

»Nej.»

»Naval, du», atertog den andre, »jag har reda
pa ett stalle, der ett par dugtiga karlar kunna med
ratt litet besvar gora sig en mycket god fortjenst.
Den skall kunna betala en biljett till Amerika och
anda réacka till for nagra ars fritt kosthall. Du ar
handig och klok; det behdéfves. Ar du med?»
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»Nej», 1jod svaret, korthugget och argt.

»Lat oss dock tala om saken», fortsatte kam-
raten. »Efter allt att doma, behofver du ej vidare
tanka pa kvinnan derborta i Svarta grand. Men na-
got maste du gora. Du ernar val inte' svéalta ihjal i
din ungdoms var?»

»Jo», svarade han, »om det & min enda resurs,
da jag icke vill vara med om dina skojerier och tjuf-
knep. Jag har aldrig sa som i gvall ként hurudan
usling jag ar; men, Svante, du ar vida varre.»

»Hoppas sjelf nagot ditat», genmalde denne med
ett hest 10je; »men vi skola icke kifvas om rangen.
Du ér litet 'blot i qvall; man blir det ibland, efter
att ha helsat pa ‘familjen’. Jag har ingen, det ar
battre. Men vill du hjelpa qvinnan, bor du just vara
med om min plan; det ar en masterkupp, sa mycket
du vet det.»

»Jag forbjuder dig att tala ett ord mer om den»,
utbrast Krister. »Gor du det, anger jag dig for
forsta polis, jag moter. Du &r icke blott som jag en
odaga och en lump — du &r dessutom en bandit.»

Svante skrattade. »Annu ar du litet gron»,
sade han gackande; »ndr du varit med sa lange som
jag, ser du saken annorlunda.»

Utan att svara faste Krister sin blick pa kam-
raten. Dennes magra, skdggiga ansigte med sina
grofva drag erbjod intet ovanligt; for dgonblicket
holl han pa med sin &tning, tuggade lugnt och be-
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tanksamt, anlitade da och da bréanvinsflaskan och
tycktes finna sig nog sysselsatt harmed. Han fort-
satte icke samtalet. »Hur gammal ar du?» fragade
Krister slutligen.

»En fyratio ar, skulle jag tro», 1jod svaret.

»Jag skulle saledes behofva annu femton ar», sade
Krister, »for att kunna tafla med dig i ar och usel-
het. Men siag: nar du var vid mina ar — kunde
icke ocksa du vid den tiden nagon gang kanna dig
litet 'bIOt?».

»Nej», svarade han torrt; »dertill hade jag ingen
anledning. Nar jag var pojke kunde jag grata i arge

men blot var jag inte anda. Far eller mor har
jag aldrig kant; jag véxte upp pa fattighuset; alla
skallde pd mig och tidigt nog larde jag mig skélla
igen. Svélta och frysa fick jag — hade jag varit en
stackare, skulle jag aldrig hallit ut. Men nu tog
ingen bugt pa mig, inte ens polisen; en forsokte, jag
var bara en pojke, tyckte han — men jag satte ho-
nom knifven mellan refbenen och sen aktade man
sig. Den, som alltid haft att hjelpa sig sjelf, lar sig
fort att det icke duger vara slak; da vanda de en
snart ofver anda.»

| Kristers inre uppstod minnen fran flydda tider

han sag det lilla hem, i hvilket han vaxt upp,
den mor, hvars afgud han varit och som fér honom
offrat allt hvad hon hade att offra, han sag det hem,
| hvilket den unga qvinna, han lofvat sin tro men
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marne mot bordet, slét dgonen och teg.

Kamraten fortsatte langsamt atningen. Lampan
a vaggen brann dasigt, det var nastan halfmorkt i
rummet, blott surret fran nagra flugor stérde tystna-
den derinne.

Da Oppnades dorren fran yttre rummet; ett rundt,
rodbrusigt ansigte stack fram och sdg sig omkring
med ett par godmodigt plirande 6gon.

»Jag kunde tro att det val anda nagonstans skulle
finnas goda vanner i det har qgvarteret.»

Svante véande sig om; rosten lat sa bekant. »Ah,
se Trallel» sade han férvanad. »Ar du har?»

Afven Krister Broms sag upp, rackte mannen
sin hand men sade ingenting.

»Det ser ut», sade Tralle fundersamt, »som om
dessa bada aktade vandringsmén vore i fard med att
tanka stora och maktpaliggande tankar. Om jag far
fraga: hvilket ar foremalet?»

»Foremalet?» upprepade Krister. »Jag vet icke.
Jag tankte blott pa att Svante nog ar en stor usling,
men att jag allt ar vida varrel»

»Sadana tankar», sade Tralle, »hantyda pa dalig
helsa. Du ser verkligen klen ut. Men stor sak i det.
Afven uslingar hafva sina gladjekallor. Jag erinrar
dig om den vackra vers, den magtige och &dle
konung David till allas var trést och uppbyggelse
skref i ett hogstaindt 6gonblick:
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Fran ISTorra Semlans fjall till Sjalons branda dalar
Hvarhelst en usling finns, a ban min van, min bror!»

»Hvad &r det for galenskap?» utbrast Krister.
»Inte skref kung David vers?»

»Gjorde han icke det?» genmélde Tralle lugnt.
»Ar du sd obildad att du icke hort talas om kung
Davids psalmer: Han skref och sjong sa mycket
vers, att de aldrig afbilda honom annorlunda &n med
en harpa i hand. Han var intet mindre an sin tids
storste harpunist»

»Hvad ar 'Sjalon for nagot?» sporde Svante.

»Ett land, ett stort och herrligt land», svarade
Tralle och lyfte pa 6gonbrynen. »Du borde veta det,
Svante, ehuru jag ursdktar dig din okunnighet Det
ar icke ditt fel att din bildning blifvit forsummad.
Men du kunde gjort som jag. Hvem larde mig na-
got? Skolmastaren, gamle Rask, slog battre an han
stafvade; det var naturligt for en gammal korpral.
Men jag larde mig sjelf, du. Jag har last allt hvad
jag kommit ofver och hvad jag icke last, har jag
tankt mig till — man kommer langt pa det viset,
derpa ar jag basta exemplet!»

»Skryt nu lagom», sade Svante litet buttert.
»Att Sjalon var ett land, det visste jag med och mer
tycks du inte sjelf veta.»

»Inte?» utbrast Tralle forsmadligt. »Vet du hvar
det ligger?»



»Nagonstans i Tyskland, kan jag tro», svarade
Svante.

»Nej, gubbe lilla, der rdjde du dig!» utbrast
Tralle med ett belatet skratt. »Det ligger mycket
langre ned. Det ligger till och med nagot litet stder
om Sdderhafvet, du! Der ar sa varmt, du, att man
inga klader behofver och alla ata fran traden, der
sliter och slapar man inte for fédan, der vaxer brod,
riktiga finbrod pa somliga trad, ser du, det &r visdo-
mens trad, sadana som ocksa véxte i paradiset. Det
ar derfor som det inte finns lansman eller poliser eller
ens borgmastare i hela det landet.»

»Haken i detl» sade Svante och det sken till i
Ogat; »ar det verkligen mojligt?»

»Ja visst», forklarade Tralle med bestdmdhet.
»Hvad aro sadana till for? Jo, for att beskydda de
ginge och deras egodelar mot dem, som ingenting
ha; men inte ha de nagot att gora, da alla ha lika
mycket? Sa ar det der, ty alla ega ju hvad som
finns.»

»Talar du sannt», sade Svante, »sd ar det landet
ju ett riktigt paradis. Hur kommer man dit?»

»Pa skepp», upplyste Tralle, »stora valdiga skepp
— men det kostar mycket pengar att komma dit.
Och hur skola fattiga karlar som vi fa dem hér i
detta land, der de girige stallt la&nsman och poliser
utanfor hvarenda stuga? Sa kalla de anda det har
landet for kristet! Det kan man kalla bespottelse!
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Vore det nagon ruter i presterna skulle de sédga dem,
att de &ro ingenting annat an den ondes tjenare, ty
bibeln séger uttryckligen, att girighet ar en rot till
allt ondt.»

»HOr du, Tralle», sade Svante med lag, men
uttrycksfull stamma, »vi kunde kanske dnda komma
dit. Jag var inne haromdagen pa ett stalle. .. det
ligger nagra mil harifran, kanske litet mera; ensam
kunde jag ingenting utratta, derfor gick jag hit till
stan for att skaffa mig sallskap; jag har talat med
Bromsen, men han é&r for tillfallet alldeles omdjlig.
Vill du?»

»Skall tanka efter», svarade Tralle. »Hoppas
ditt forslag icke strider mot mina principer? Ar det
fraga om pengar?»

Krister reste pa sig. »Det ar frdga om mer an
sa», sade han. »Svante forstar icke skillnaden mellan
att vara en arlig resande yrkesbrdoder o6ch en bof.
Lat honom icke locka dig med pa nagot kanaljeri.»

»Tag dig i akt, din mes», sade Svante hotfullt,
| det han med en ed reste sig och nadrmade sig Kri-
ster. »Du har ratt att svara for egen del; men lagg
dig icke i mina affarer med andra. Det skulle be-
komma dig illa; du gor klokt i att undvika det.»

»Tror du verkligen», utbrast Krister forvanad,
»att jag stéller mig under ditt kommando? Jag talar
fritt och du skrammer mig icke.»

Det blixtrade till i Svantes dga och han knotbanden.



»Hvad &ar det har for spektakel, gossar?» fragade
Tralle godlynt. »Det ser ut som ernaden | borja krig?
Men lat oss lemna sadana goromal at denna verldens
majestater; de ha rad till det, men icke vi. Ses3,
Svante, lugna dej. Du é&r val icke béattre du an den
store Gustaf Adolf, som slogs med hela verlden,
men anda inte holl sig for god att sluta freden i
Vestfalien?»

»Jag tal icke hvad som helst af en pojkspoling»,
sade Svante bistert.

»Nej forstas», genmaélde Tralle; »men du vet ju
att han der ar bortskamd fran forsta borjan af mor
sin och hela verlden och nu ar det for sent att ratta.
Han menar ju heller inget ondt med det. Mins du
hans visa om mej och ldnsman — inte blef jag ond
pa honom &nda, fast den allt var ettrig nog; var den
inte? De der verserna isynnerhet:

»Herr lansman, ga ur vagen, jag ar en fri gesall!»

Sa’ Tralle, titta’ upp ur ena diket;

»Ja visst, ja», svarte lansman, »herrn ar nog smord i gvall
Till att regera i det hé&ra riket!»

»Uff, uff», sa' stora suggan, han hvila hufvet pa,
Det var hans van, hon hade lange kéanten;
»Bevars . . . forldt ers ndde», sa’ genast lansman da,
»Jag markte icke genast medragenten /»

Tralle beledsagade citatet med ett belatet skratt.
»Hade du inte varit sa rolig», sade han och ruskade
Krister godmodigt i kragen, »borde du allt haft en
smula raffel. Men dig kan ingen bli ond pa, inte ens
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Svante. Glo nu inte illa pa honom langre; nu é&ro
vi véanner igen, som Karl den tolfte sa' till drottning
Pultava, sen de gett hvarandra stryk. Sadant passar
alla redliga broder. Sé&g, Krister, hvart &mnar du |
morgon styra kosan?»

»Mot norr», svarade denne. »Jag maste skaffa
mig arbete och hoppas fa det hos den méstare, jag
for ett ar sedan hade kondition hos; han lofvade ta
igen mig om jag kom tillbaka.»

»Du maste allt vara bra pank, gosse», skrattade
Tralle; »jag ser det pa din uppsyn. Annars hade
du val icke pa annu en manad tankt ga i qvarter.
— Och du Svante?» fragade han denne, som pa nytt
slagit sig ned vid bordet och nu tecknade at Tralle
att atertaga sin plats. »Du har vél icke sd bradtom?»

»Nej», svarade han, w»jag stannar hér ett par
dagar eller sa der omkring. Hoppas, vi sen fa
séllskap.»

Krister Broms axlade sin rensel. »Farval med
er», sade han. »Jag vet icke ratt hur det ar med
mig, men det &r nog bast att jag tillsvidare gar for
mig sjelf.»

Och sa gick han sina farde ut i den morka
natten.



agen drog sig i atskilliga bugter fram ge-
nom skogen. Hostsolen lade sin veka drommande glans
Ofver tradens toppar, har och der kunde den till
och med kasta en ljusflod ned Gfver de hdgvaxta om
an redan langesen utblommade epilobier och hvita
spireeor, hvilka bildade tata snar langs efter vagkan-
ten; men vanligen nadde den icke sa langt och man-
genstades glindrade graset fuktigt. Da och da strok
en vindflagt, litet mera bangstyrig an vanligt, fram
mellan traden och de darrande aspléfven kunde icke
halla stand; de slappte sina fasten, svafvade sakta
genom luften, sankande sig djupare och djupare, till
dess de andtligen hamnade dernere bland skuggorna
de multnande lager, till hvilkas O6kning hvarje ga-
ende ar i sin ordning bidrog.

Det var tyst derinne i skogen. Nagon hackspett
lat da och da hora sitt kndppande late och en eller
annan ekorre prasslade vél till under sina hopp fran
gren till gren-, men i Ofrigt hordes knappt minsta
liud. Den djupaste sondagsfrid radde derinne-, en
stund af stilla besinning fore den stora préfningstid,
som inom kort forestode naturen.



29

Fru Marta Ek kande det sa, vid det hon lat sin
blick ofverfara den framfor henne liggande taflan.
For en stund sedan hade det fran dagens gudstjenst
hemvandande kyrkfolket lagt lif Ofver densamma;
men af dess akande och gaende skaror hade redan
den sista passerat. Sjelf hade hon skiljts fran den
vaninna hon foljt, och vande nu ater till sitt hem,
prestgarden dernere pa sluttningen mot sjon, i néar-
heten af kyrkan. Blott nagra fa steg till — och hon
skulle se det kara lilla hemmet med rddstrukna vag-
gar och hvita fonsterluckor ligga i sin ram af h6g-
vuxna lonnar, speglande sig i sjon. Dernere var, |
trots af den framsmygande hosten, annu sa mycket
svéallande lif i den lummiga infattningen, och dess-
utom sa mycken fullnet och rikedom i menniskor-
nas hjertan och sinnen; héaruppe deremot — o,
hvilket vemod tyngde icke allt! Huru tung hvilade
icke Ofver dessa mensklighetens rotbundna anférvand-
ter den enahandahetens lag, som tvang dem att i
evigt samma vexling spira, knoppas, sla ut och vissna
utan mojlighet att i frihetens namn ens en enda gang
fa fordra andring i denna dem addémda tagordning
mot forgangelsen!

FOrgangelsen?

Sakta och klagande summo klockljuden fran
kyrkans 6ppna torngluggar ut 6fver nejden. De nadde
hennes Ora; hon fbrstod dem, hon visste hvad de
sjongo om. Der nere pa kyrkogarden stod ju nu
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hennes make vid en Oppen graf och kastade mull pa
den nedsankta kistan: »af jord a du kommen. .. till
jord skall du ater varda»------- hade hon da icke sjelf
en dyster erfarenhet af att afven den fria delen af na-
turens stora familjekrets vore underordnad samma lag
som den rotbundna delen, att alla tillsammans vore
forgangelsen underkastade?

Det glanste till i hennes blick, hon hojde sitt
hufvud och sag uppat med en kansla af stolt for-
trostan. »Nej», ljod det inom henne. »lcke sd. Det
bestar en skillnad — ty orden slutade icke der de
afbrétos.  Jesus Kristus skall dig uppvacka pa den
yttersta dagen!" Sa lyder fortsattningen! O, ljufliga,
herrliga fortsattning!»

Hennes hjerta vidgade sig af gladje under det
att ett par stora tarar vallde fram i hennes 6gon.
»Huru underbart lyckliga borde icke detta 16fte gbra
0oss — och &nda kommer detju sa manga af oss att
bafval»

Hon vénde sig om och lockade pa sin hund, som
blifvit efter men nu i fullt sprang ilade till henne.
»Leo, kédre Leo, livar blir du af? Trifs du icke langre
med din matmor? Tycker du hon éar for trakig, nar
hon gar sa har och drommer?»

Det drojde icke lange forran Leo pa nytt blifvit
efter. Hans matmor markte det ej. Hon hade just
natt den punkt, der skogen slot och der hela den
skona tafian, hon sa val kénde, anyo utbredde sig
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framfor henne, prestgarden, kyrkan, sjon, de skog-
kladda hdjderna derbakom i allt mera fortonande
strackningar, allt 6fvergjutet af den sjunkande solens
glans.

En liten bris kom farande ofver sjon. Hon sag
dess fard i den krusning, som vattrade den annars
lugna ytan. Nu nadde den stranden; nu gick den
vidare uppfor angsluttningen — hon sag hur den kom
| de hoga skallergrasens, i nyponbuskarnes, i trad-
kronornas svajande rorelser, liksom ock i de pa mar-
ken liggande lofvens hvirfveldans. Den forsta brisen
efterfoljdes af annu en. Fran en liten dunge i nar-
heten af vagen forde den med sig nagot — hvad var
det? Det blaste med, forst ett stycke, sa annu litet
langre; det var ett papper — nu lag det nastan vid
hennes fotter. Hon bdjde sig och tog upp det. »En
gammal rékning», sade hon, »som ligger och flyger
sd har ute i skog och mark!» Men ocksa pa andra
sidan stod nagot skrifvet, dock blott med blyerts. Der
laste hon fdljande:

Under skamt och sang

Jag gjorde mig en luftballong.

Dess tyg jag vafde af mor mins ro,

Af allt hvad hon egde i torftigt bo.

Jag fyllde den sedan for egen lust

Med min karestas suckar och sorg och pust.

Sa lat jag den ga; och mitt vannelag
Det hurrade for mig med friska tag.

Men bast for lekande vind den gick
Den traffades af ett ord, en blick —
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Hvad skedde? Hur gick det? Den skélfde och brast,
Den tog eld i hast,

Och jag stortade uti en afgrund ner,

Der endast morker och natt jag ser.

Ett svidande hugg af ett flammande svard

Det lyktade bradt min himlafard !

»Hvilket egendomligt fynd», sade hon for sig
sjelf, i det hon sammanvecklade papperet. »En half-
fardig rakning pa sex stolar och sa ett stycke vers,
som later sasom ett nodrop, en bekannelse, ett skri
ur djupet.»

Hon fortsatte vagen, efter att ater ha lockat till
sig sin hund. Men denne hade knappt hunnit fram
till henne, forran han bdorjade nosa, glafsa, morra,
| nasta ogonblick satte han af emot den lilla dungen,
utanfér hvilken han stannade med haftigt skall.

Fru Marta skyndade dit. Innanfér de buskar,
som mot végsidan omgafvo tradgruppen, fann hon en
man ligga utstrackt; ansiktet kunde hon ej se — det
var tackt af handerna och vandt mot marken.
Réanseln och kappen angafvo dock den vandrande ge-
séllen-, dragten i 6frigt motsade icke detta antagande.

Hur haftigt hunden &n fortfor att skéalla, rorde
sig mannen dock icke.

»Tyst, Leo», bjod fru Marta, »tyst! Att du icke
blyges skélla pa en fattig man. Hur ofta har jag
icke forbjudit dig det!»

Hon bdjde sig ned mot den liggande och vidrorde
honom sakta. »Ar ni sjuk?» fragade hon vanligt.
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Med ndgon moda lyfte mannen litet pa hufvudet
»Vet icke», hviska.de han; »orkar ej langre.»

Fru INlarta horde bullret af akdon; det var folket
som vande ater fran begrafningen. Hon skyndade
fram till vagen och bad den forstkommande om hjelp
att fora en sjuk vandringsman ned till prestgarden.
Ja, inte kunde man neka prestfrun en sa ringa be-
garan; alla voro lika villiga.

Leo stod fortfarande och skallde.

»Ar det icke fortvifladt», utbrast fru Marta, »att
jag e¢j kan fa hunden tyst! Hans skall riktigt ned-
kallar en dom ofver dem, som lart hundame skalla
sa styggt pa de fattige.»

»Gud ska' valsigna henne», sade en af bonderna,
»for det hon har hjerta for de fattige! Men annars
ser nog detta ut som en vanlig strykare. Det &r
lattingar; det batar foga att tjena dem.»

»Sag inte sa, snalle Sven Anders», genmalde fru
Marta ifrigt. »Ocksa de &ro menniskor; vi maste
gora for dem hvad vi kunna.»

Sven Anderssons gerning stdmde icke med hans
ord. Med ett kraftigt tag lyfte han den liggande
upp ifran marken och det drojde icke lange, innan
han med bade denne och fru Marta i sin vagn stan-
nade utanfor prestgardens manbyggnad. Och i rum-
met midt emot drédngstugan fann sig Krister Broms
snart nedbaddad i en sang.

| det harberge i staden, der han sokt »logis»,

3
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hade han nekats intrade, da han ej kunnat i forskott
galda den fordrade afgiften. Natten hade han der-
for tillbragt i ett redskapsskjul, som han funnit 6ppet.
Tidigt pa morgonen hade han sedan antréadt sin
vandring och efter atskilliga raster hunnit anda till
den plats nara Storby kyrka, der fru Marta fann
honom; men langre hade han icke kunnat komma.
Alldeles Ofvervéaldigad af hunger och inre sjalsrorel-
ser hade han satt sig att hvila i dungen vid véagen,
utan att veta hur han skulle magta komma vidare.

»Var det inte besynnerligt», sade fru Marta till
sin man, »att forst skulle ett sa trostlost gvade kom-
ma blasande fram till mig och sen skulle jag strax
derpa finna en menniska i en sa émklig belagenhet?»

»Det var kanske hans egna vers», anmarkte
kyrkoherden.

»Men, kédre du», genmalde fru Marta férvanad, »det
var ju en vandrande gesalll»

»Ja», svarade kyrkoherden leende, »jag endast
gissade — men fran konsten att rimma &ro icke ens
gesallerna uteslutna. Och de der verserna tala ju om
ett forderfvadt lif.»

»Du kan ju taga dem med dig», foreslog fru
Marta, »ndr du gar in till honom. Det kan mdj-
ligen ge dig ett uppslag, en utgangspunkt. Han har
fatt mat och ligger nu och slumrar- men han har nog
behof af att du sen talar med honom.»

Och mot aftonen besOkte ock kyrkoherden sin gast.
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»Ni kanner Er annu klen, gissar jag», sade han,
vid det han tog plats bredvid sédngen. »Det ar vél
icke sa sillan vandringsmannen far illa under sina
farder kring landet:»

Krister Broms svarade icke genast. Han sag
forskande pa sin véard. Dennes magra, hogresta ge-
stalt syntes honom bjuda vordnad; den blick, som
motte hans egen, var mild men likval allvarlig.

»Det ar icke sa sallan», sade han drojande. »Men
man vet ju sadant pa forhand.»

»Och anda bjuder man odet spetsen», fortsatte
kyrkoherden.

»Ja, man goOr det, herr pastor», yttrade Broms
filosofiskt.

Kyrkoherden sag pa honom, vred stolen litet pa
sned, stodde armbagen mot sdnggafveln och lutade
hufvudet mot handen, med hvars fingrar han brot
igenom sitt vfviga graa har. »Néar jag var ung»,
sade han, »lekte mig ofta i hagen att tillsammans
med nagon god van for en hel sommar bli landt-
strykare. Vi skulle ha positiv med oss. Planen till-
talade lifiigt den kamrat, hvilken jag delgaf forslaget;
vi utarbetade ratt sorgfalligt var vandringsplan, vi
langtade med rigtig otalighet efter sommarens ankomst,
da den skulle sattas i verket, och ar forgingo, innan
jag kunde forsona mig med att hela saken dock till
slut gick i qvaf.»

Med forvaning och synbart intresse hade Broms
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ahort kyrkoherdens yttrande. »Sa det blef dnda in-
genting af?» sporde han nu.

»Nej», sade kyrkoherden, »allt strandade pa omoj-
ligheten for oss att komma Ofverens i en punkt: den,
som rorde barandet af positivet. Bada ville att den
andre skulle bara det.»

Kyrkoherden log ett blidt 16je vid minnet af
dessa forhandlingar. »Sa spetsfundig som da», sade
han, »har jag aldrig varit; men hur fint jag lade mina
ord for att bevisa kamraten det formanliga i att han
bure instrumentet, var han anda alltid till reds med
lika fortraffliga bevis for hafdandet af min formans-
ratt. Till slut k&nde vi oss nastan forlagna for hvar-
andra.»

»Men inte’ var val positivet nddvandigt», infoll
Broms intresseradt. »Herr pastorn skulle icke orkat
langt med det; men herrarne kunde ju gatt sasom
yrkesman!»

»Nej», sade kyrkoherden, »det vagade vi icke.
Vi hade ju inga gesallbocker och det som var anda
varre: ingen yrkeskunnighet.»

»Ah bah», utlat sig Broms oOfverlagset, »sadant
betyder foga. Af de manga, som ga omkring som
yrkesmén, kunna de fleste ingenting.»

»Det dr nog sa», sade kyrkoherden; »men det
ar val det som gjort, att geséllvandringen numera
mist allt anseende?»

»Det &r mojligt», sade Broms drbjande ; »men jag
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har pa senaste, pa allra senaste tiden funnit anlednin-
gen ligga djupare. Jag tror att de flesta icke blott &ro
okunniga i sina yrken utan ocksd mycket daliga
menniskor. »

»Jaja men», sade kyrkoherden, ‘fafang ga larer
mycket ondt\ Men nu far jag icke langre stora er
hvilas det ar tid for den trotte att komma till ro. |
morgon kunna vi nog vidare sprakas vid, om det
annars roar er och ni kdnner er béttre.»

Kyrkoherden reste sig och rackte honom sin
hand. »Ma Gud vélsigna er hvilai» sade han. »God
natt!»

Yordnadsfulit besvarade Broms hans handtryck-
ning. »Ni & en god man, herr pastor», sade han
stilla; »det ar... inte... jag.»

Hans rost vibrerade sa eget.

Kyrkoherden lade sin hand pa hans axel. »Ingen
ar god utan Gud allena, det vet ni ju», sade han all-
varligt; »vi menniskor aro ingenting annat &n forlo-
rade soner och dottrar, hvilka raddas genom hans
godhet. Det finns en bok, deri ni kan lasa atskilligt
hdrom. Jag lagger den har. Godnatt!»

Med en vénlig nick lemnade han rummet.

Krister Broms sag pa den gvarlemnade boken.
Han behofde ej fraga livad det var for en.

Men han kande ingen lust att begagna den. Nar
han blast ut ljuset for att forsoka sofva, lag den annu
orord. Hans sinne var tungt, hans mod brutet —
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sa trakig som bibeln? Han skulle val icke till raga
pa allt bli »lasare»!

Det bief en lang natt. Somnen var sa nyckfull
Den kom och gick. Andtligen brackte morgonen.

Samma gamla ordkarga tjenarinna, som qvallen
forut bragt honom aftonvard, kom nu med frukosten.
Han lemnade ingenting qvar af den. Men sa kande
han sig ock tillrackligt starkt for att kunna lemna
sangen.

De foregaende dagarnes vackra vader var forbi.
Redan under natten hade han hort regnet pa en gang
vresigt och tungsint smattra pa fonstret till den lilla
kammaren; det holl | &nnu. Utanfor stugan hade det
bildat en liten sj6. Nar han kladt sig, satte han sig
vid fonstret och sdg ut: midt emot pa andra sidan
den stora gardsplanen lag sjelfva manbyggnaden, ett
rodfargadt bredt envaningshus med frontespis; gards-
planen var kransad af hogvuxna lonnar och pa bada
sidor om manbyggnaden strackte sig den tradgard
fram, som omgaf huset. Vid dess bortre kort-
sida nedom ko&kstrappan gick en flock ankor och
borrade i det afven der néstan 6fversvdmmade graset.
Nu tycktes deras forskningar der visa sig mindre 10-
nande; hogt snattrande vaggade de af at motsatt
hall och stannade snart vid vattenpussen utanfor drang-
stugan.

Bréms vénde sig indt rummet. »Jag gitter ¢j se
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dem», sade han for sig sjelf. »Det ar som ville de
paminna mig om mina egna vanor. Stryka kring och
rota i dyn — nej dal»

Men hvarmed skulle han sysselsatta sig: Icke
kunde han val utan vidare taga sitt pick och pack
och gar Han skulle val dessférinnan atminstone tacka
kyrkoherden och den snélla frun, som fért honom
ditr Och det forefoll honom sa besynnerligt mot-
bjudande att pa nytt borja vandra; han kénde sig
innerst icke vilja det.

Men hur kunde nu detta forklaras?

Hade han icke alltid forut kant det sa lockande,
sa hanforande, detta fria vandringslif vagen framat
ofver berg och dal, genom skog och mark under den
hoga himmelen, hvars friska vindar och klara ljus
lyfte sinnet och gafvo senorna spanstighet? Huru
hade han icke alltid forut ifran tvanget i de morka,
gvafva, ruskiga verkstdderna langtat ut till den fria
stora naturen med dess i oandlighet omvexlande
taflor, dess vare sig spirande, blomstrande eller ty-
nande lif, dess uppror eller dess hvila, dess skuggor
eller dagrar, dess solljus eller stjerneglans? Fun-
nes icke allt detta anu qgvar? Hvarfor kande han
sig da sa hejdad, sa fjettrad i denna skumma lilla
kammare?

Var han alltfor utsvulten och matt? Nej, han
skulle nog, som sa ofta forut, kdnna sig starkt och
uppfriskad, om han blott satte sig i gang. Var det
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kanske regnvadret, som afskrackte honom? , Han
ryckte pa axlarne.

Nej, det var denna underliga inre oro, som bitit
sig fast i hans sinne och ej ville lemna honom.

Han sag boken pa bordet; den lag annu orord,
der kyrkoherden qvallen férut hade lagt den. Besyn-
nerlig vidskepelse, som &nnu alltid bedrefs med den
boken! Hur i all verlden skulle det kunna hjelpa
nagon, att man satte sig att lasa i den? Gamla be-
rattelser om hvad som handt eller icke handt for ett
par tusen ar tillbaka! Men pastorn sjelf var allt en
bra karl. Ocksa han forstod sig pa och kénde sig
lockad af vandringslifvet! Han borde da ock kunna
tala med en sadan der stackare, som blygdes Ofver
sig sjelf och ville bli battre, men icke ratt visste hur
det skulle ga till. Ja, redan det att fa nagon att tala
med, vore en trost i elandet.

Regnflodet fran taket plaskade ideligen i den
stora vattenpussen utanfor, anknéabbarne slaskade ofor-
trutet i den uppblétta gyttjiga bottnen och stora gul-
nade blad fran I6nnarne sjonko ned i det vata, annu
grona graset kring stugan. Det riktigt tydde pa
hostrusk.

Han vande ater sin blick inat kammaren. Der
stod hans kapp med sitt stora bugtande* handtag —
en tanke brot honom genom hufvudet, han reste sig,
tog k&ppen, drog ur fickan sin knif och bdrjade
karfva i handtagets afskarningsyta. Efter nagra for-
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tyg ur renseln och borjade grubbla; en stund forgick
— sa fortsatte han arbetet med ett alltmera okadt
intresse. Da han efter nagra timmars arbete slot,
hade han forvandlat handtagets hittills jemnskurna
afslutning till ett ansigte, ett litet fortjusande flick-
ansigte, hvilket han nu med tarade 6gon betraktade.

i Det ar du, Brita?, sade han for sig sjelf. »Det
ar alldeles du. Mann tro du skulle kénna igen dig,
om du finge se det?»

Ett uttryck af belatenhet lade glans 6fver hans
drag. Men det forsvann fort

»Inte kan jag lata dig félja med en usel land-
strykare: Inte passar du tillsamman med honom och
hans sallskap: Nej, det duger inte.»

Han sag utat garden. Der kom kyrkoherden.

»Kanske kommer han hit?» tankte han glad.

Och det skedde sd. Kyrkoherden steg in, van-
ligt hélsande godmorgon. »Ni har redan stigit
upp», sade han. »Betyder det, att ni ater kanner er
som vanligt?»

»Nej, nej, icke som vanligt», svarade Krister-, »da
hade jag icke nu suttit har. Jag befinner mig tvart-
om mycket ovanligt; jag vet blott icke alldeles huru!»

»QOch anledningen?» sporde kyrkoherden.

»Ja, anledningen?» upprepade Krister Broms ovisst.

»Men Dbéast», citerade kyrkoherden med ett me-
nande leende,
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»Men bast for lekande vind den gick,
Den traffades af ett ord, en blick» — — —

Forvanad stirrade Krister pa honom och tog i
brostfickan efter sin annotationsbok.

»Har &r det», sade kyrkoherden och rackte ho-
nom papperet »Jag gissade att det var ert. Min
hustru hittade det i gar i narheten af den dunge, der
hon sedan hittade er sjelf.»

»Det var icke meningen», sade Krister, i det han
med forldgenhet mottog det, »att bildade personer
skulle fa se hvad jag kunnat satta ihop.»

»Skrifver ni ofta vers?» fragade kyrkoherden.

»L4tt for att rimma», svarade Krister, »har jag
alltid haft och for att roa mina kamrater har jag ofta
diktat visor, dumma, slarfviga visor forstas, men med
godt humor sadant mitt eget brukat vara. En sadan
har utgjutelse har jag inte skrifvit forr. Men sa har
jag heller aldrig forr kant mig sa fortviflad som i
gar. Och det racker an.»

Han vred litet pa sig, han hostade, han for med
handen ofver 6gonen; det var tydligt att han férsokte
halla sig karsk. Men det ville icke lyckas. Ett par
stora tarar trangde sig fram i hans ogon, rullade
sakta ned ofver kinderna och droppade ned pa roc-
ken; de efterfoljdes af andra — och ur stand att fa
fram hvad han ville sdga, satte han sig pa sangkan-
ten, dolde ansigtet i sin tillskrynklade n&sduk och
snyftade som ett barn.



43

Nar han slutligen atervunnit herravaldet 6fver sitt
upprorda inre, sag han pa kyrkoherden med en blick,
full af blygsel och forvirring. »Forlat», sade han
med bruten rdst, sjag kan icke hjelpa, att jag bar
mig sa simpelt at.»

»Ni bar pa nagot som trycker er», sade kyrko-
herden; »sdg mig hvad det & — att fa tala ut, bru-
kar ge lindring.»

»Det star i versen, herr pastorn last», stammade
den unge mannen. »Det lilla min mor egde, sen
far min dott, s6g jag ut och forstorde; jag var hen-
nes enda barn och fick hvad jag ville, hon var for
Om och god att tukta mig och jag bief en riktig
kaltring. Nog hade jag latt for att lasa, men jag
hade ingen lust for'et och rektorn tvang mor min till
slut att satta mig i snickarlara, det hade jag anlag
for. Gesall blef jag och sa ... skaffade jag mig en
karesta.»

»Ni ar annu bra ung», sade kyrkoherden och
skakade pa hufvudet. »Langt in pa ert tjugutal kan
ni annu ej hafva hunnit?»

»Jag ar tjugufem ar», svarade Broms, »och var
da just myndig. Men hon hade ett litet arf, det var
inte stort, men anda sa att det lockade mig. En
dugtig och bra menniska var hon ocksa, hade lart
till kladsommerska och fortjenade bra. Men jag svi-
rade bort alltsammans; och nar sen hon fatt en liten
flicka och inte just kunde fortjena nagot, borjade jag
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vandra, i stéllet for att hjelpa henne. Nu ar min mor
dod, min Kkéresta vill inte mera se mig och min lilla
Brita» ...

Ater svek résten honom.

»Jag forstar nu fullkomligt edra ord om det flam-
mande svardet», sade kyrkoherden allvarligt. »Ert
samvete har vaknat, det &r det, som branner er.
Men det &r vida béttre att ega ett brannande &n ett
sofvande samvete.»

»Sdg mig, herr pastor», sade den unge mannen
bradskande, »hvad skall jag gora, hvad skall jag taga
mig till? Grata mor min ur grafven formar jag icke
och till ndgon annan kan jag icke ga; Regina tror
icke vidare pa mig och jag blygs ocksa komma till-
baka till henne, forran jag blifvit en annan karl. Men
jag vet icke om jag kan bli det; jag kdnner mig som
en sa forlorad usling. Och dock vet jag att jag icke
vill vandra langre, icke langre halla i hop med mina
forna kamrater, icke léangre flina, skoja, svira — allt
det der forefaller mig nu sa vedervardigt. Sag, pastor:
kan jag bli en annan karl?»

»Det kan ni», svarade kyrkoherden Gfvertygadt.
»Vill ni af uppriktigt hjerta bedja Gud om forlatelse
for allt hvad ni brutit, och 6dmjukt i Jesu namn bdrja
ett nytt lif, sa skall det lyckas &fven er att bli ater-
upprattad, derpa kan ni vara viss.»

Krister Broms sag oroligt pa kyrkoherden.

»FOrsta mig réatt, herr pastor», sade han brad-
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skande. »Jag vill bli en annan menniska an hittills,
jag vill gora ratt mot Regina, jag vill gifta mig med
henne, arbeta och fortjena och s6rja fér henne och
min lilla Brita — men jag ma val kunna det, utan
att bli besynnerlig; ty jag vill icke skrymta: jag for-
star mig rakt inte pa nagot laseri och jag har aldrig
begripit hvad nytta det gor att ga i kyrkan och lasa
religisa bocker; jag har intet sinne for dylikt och
jag kan aldrig fa det. Herr pastorn tycker kanske
detta vara illa, och jag ber da om forlatelse; men
arlig har jag alltid varit och jag vill allra minst be-
draga den, som visat mig sa stor vanlighet.»

Kyrkoherdens anlete skuggades. »Er gamla men-
niska», sade han med ett visst vemod i tonen, »har
visserligen fatt, for att anvanda edra egna ord, ett
ratt ordentligt svardshugg; men hon ar i grunden vid
god lifskraft &nnu, och att doda henne skulle i nar-
varande stund kannas for er som att bega sjelfmord.
Det ar naturligt att ni skall skygga tillbaka derfor.
Hellre vill ni underkasta er en kur for att bli »socialt»
forbattrad. Na val. Ni bor forsoka det. Mdjligen
lar ni er derunder att det der svardshugget maste ga
djupare, maste rent af doda ert sjelf, for att ett af
Guds ande vagledt lif ma kunna komma till stand
inom er; jag vill gerna hoppas det. Men kann er
da alltjamt under svardet och frukta den dar gamla
menniskan i ert inre; hon bringar er annars latt
ater pa fall.»
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»Herr pastorn kallar henne gammal», sade Kri-
ster undfallande. »Men hon &r ju i sjelfva verket bra
ung! Nar jag blir aldre kanske jag kan bli annor-
lunda; &nnu gar det inte. Men om pastorn visste
hur jag har sonderslitits vid tanken pa mitt forflutna
lif, sa tror jag pastorn skulle forsta, hur jag fasar for
att aterga till det elandet. Jag har aldrig kant hvad
anger vill saga forr an nu. Till och med vandrings-
lifvet, hittills min vederqvickelse och min frojd, fore-
kommer mig nu uselt. Jag skall ga raka vagen har-
ifran till en stad, der jag vill hoppas att jag kan fa
arbete; sen vandrar jag aldrig mer. Men... jag é&r
alldeles utan medel. Tag icke illa upp------- men
om har funnes nagot att gora for mig, sa att jag
kunde fortjena mig nagra slantar, innan jag fortsétter,
sa vore jag mycket tacksam.»

»Jag vet icke nagot for Ogonblicket», svarade
kyrkoherden eftersinnande; »men jag skall hora efter.
| hvad fall som helst skall ni icke behofva ga medel-
|6s harifran.»

Han rackte honom vénligt handen. Krister Broms
fattade den glad och tycktes erna siga nagot — da
han hastigt slappte den, sprang bort till den vra, der
han vid kyrkoherdens intrade stallt sin k&pp, fattade
den och réackte den till kyrkoherden. »Ingenting har
jag att ge», sade han, »f0r att visa hur tacksam jag
ar for er godhet; men om ni ville mottaga denna min
vandringsstaf som ett minne af en stackare, som val-
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signar er, sa skulle ni gora mig glad. Ser ni — det
ar min lilla Brita, jag snidat har i kryckan, min egen
lilla rara flicka!»

Kyrkoherden mottog kappen och sag pa snide-
riet. »Hvilket alskligt litet barnansigte», utbrast han
ofverraskad. »Och hvad ni matte vara skicklig; detta
ar ju verklig konst!»

»S& sag hon ut», nadstan hviskade Krister, »nar
hon sag pa mig och sade: 'farmor ar dod.., hon grat
for det du aldrig kom!" Det var hennes blick och
ord som tande eld harinne, den eld, som brannt mig
dessa bada dagar néastan till dods.»

»Det faller mig in en tanke», sade kyrkoherden.
»Vi ha har i kyrkan ett gammalt altarskap, som
redan under min foretradares tid bortflyttades sasom
allt for illa atganget; i dess stalle ha vi sedan ofver
vart altare ett omkligt kludderi. Det har ingen ratt
att intaga den platsen. Alltjemt har det varit min
onskan att kunna fa skapet restaureradt — skulle ni
kanske kunna ataga er det?»

Krister visste icke ratt hvad han skulle svara.
»Jag behofde forst se det», sade han.

»Riktigt», sade kyrkoherden. »Sjelf skall jag nu
fara ut i socknen pa en forrattning; men min hustru
skall visa er det. FoOlj med mig ofver garden; det
ar val annu litet mulet, men regnet har upphért och
vagen ned till kyrkan torkar fort.»

De foljdes at in i kyrkoherdens expeditionsrum.
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Der stannade Krister, under det kyrkoherden med
Kristers kapp i handen gick vidare in i vaningen for
att uppsoka sin hustru.

Hon hade sett dem komma 6fver garden och motte
honom i formaket »Hur fann du honom?» fragade
hon med det lifligaste intresse.

»Han vill vanda ryggen at sitt forna lif», sva-
rade kyrkoherden*, »men det nya, han vill vinna, &r
endast af denna verlden. Kanske skall han med sitt
latta lynne snart hafva glomt sina sjalsqval dessa
dagar; men hans skolkurs torde &nnu icke vara slut.
Jag maste bekdnna att han mycket intresserar mig.»

»Na, var det han sjelf som skrifvit verserna?»
sporde fru Marta.

»Ja, det var sd», svarade kyrkoherden. »Men
hans begafning pa det omradet tyckes icke kunna
mata sig med den, Ofver hvilken han pa ett annat
omrade forfogar. Som trésnidare &ar han koustiici).
Eller hvad sager du om det har?»

Han visade sin hustru den medférda kappen.
»Nej, sadant litet englaansigte!» utropade fru Marta.
»Och det har han gjort?»

»Ja», svarade Kkyrkoherden, »det har han; och, vet
du, nar jag sag det, forstod jag hans historia. Det
ar utan allt tvifvel en konstnarsnatur, som kant sig
tillbakastott af handtverksmessigheten i verkstddernas
arbetsuppgifter och deraf latit draga sig ut i naturen,
den han funnit ojemfdrligt mera lockande — men de
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yttre omstandigheter, under hvilka han lefvat, hafva
dermed gjort honom till sa godt som landstrykare.
Och hans sedliga forutsattningar hafva ej magtat leda
honom rétt. En svag mor har uppfostrat honom till en
sjeltvisknet, hvars ytterlighet han forst nu borjat inse.
Och sa har han, som det tyckes, icke utan tanke pa
pengar, dragit till sig ett qvinnohjerta; men sedan
han forslosat pengarne, har han frigjort sig fran for-
bindelsen och under sken af att soka arbete lemnat
gvinnan at sitt 6de och latit henne, sa godt hon kun-
nat, sjelf sorja for sig och sitt barn.;*

»En sorglig historia alltigenom», suckade fru
Marta med djupt deltagande. »Hvad heter han?»

»Hvad han heter?» upprepade kyrkoherden fra-
gande. »Ja, hvad heter han? Sannerligen har jag icke
glomt att fraga honom derom. Men jag skall gora
det nu. Jag ville blott be dig fdlja honom till kyrkan
och visa honom det gamla altarskapet i sakristian.
Jag har foreslagit honom att restaurera det. Det ar
min ofvertygelse att han kan det. Kom med in pa
expeditionen, skall jag forestélla honom for dig. Han
vill naturligtvis tacka dig for din hjelp i gar.»

Hade den unge mastersvennen k&nnt sig varmt
tilltalad af den vénlige kyrkoherdens lugna blick och
blida anletsdrag, maste han finna sig an varmare be-
rord af fru Martas yttre uppenbarelse. Nara tjugu ar
yngre dn sin make, som hunnit ett stycke in pa sitt

60-tal, bibehdll hon &nnu i sin fint byggda figur, sitt
4
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friska anlete och sin latta gang en sadan pragel af
ungdomlighet, att man latt misstog sig om hennes
verkliga alder, helst hennes varma lifliga lynne vl
Ofverensstamde med hennes yttre spanstighet. Nar
hon kom fram till honom och, helsande, rackte honom
sin hand, bdjde han sig djupt och kysste den, i det
han stammade nagra ord om sin tacksamhet for den
stora barmhertighet, hon dagen forut visat den olyck-
lige vandringsmannen.

»Jag tackar Gud», sade hon, »att han ledde mina
steg ditat. Tank om ni legat gvar i dungen under
natten, da det regnat sa grufligt! Men nu kénner ni
er vederfadd? Och nu vill ni taga itu med vart
gamla spolierade altarskap? Hur roligt om vi kunde
fa det istandsatt!»

Det gick en sa underlig kénsla genom Kristers
hela vasen. Icke var det val forsta gangen han hade
statt 6ga mot 6ga med »bildadt folk», ehuru han pa
senaste tid gjort det blott undantagsvis; men det var
verkligen forsta gangen han gjort det under sadana
forhallanden som nu, att namligen en vordnadsvard
gammal prest och en fint bildad fru vadjade till hans
skicklighet for att fa verkstaldt ett uppdrag, som han
mycket val insdg lag ofver handtverkarens breddgrad,
ett uppdrag, som visade att de hade hog tanke om
hans konstskicklighet. Hjertat i hans brost slog med
en sadan styrka, att han fruktade det skulle synas
utanpd; han blef tvungen att rata pa sig for att kunna
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andas nog djupt, och han erfor en plagsam fornimmelse
af att hans slitna, ovardade dragt icke motsvarade det
personliga vérde, man tydligen tillerkdnde honom.
»Allt skall bli annorlunda!» — hans tunga sade det
icke, men hvarje fiber i hans hela varelse sade det:
»allt skall bli annorlunda!»

Kyrkoherdens vagn kdrde 6fver garden och stan-
nade vid trappan till det stora bislag, som byggts
utanfor forstugan. »Farval tills vidare», sade kyrko-
herden; »jag maste gifva mig af nu. Men innan vi
skiljas, borde jag vél fraga efter ert namn?»

»Krister Broms», 1jod svaret.

Ofverraskad sag kyrkoherden pé sin maka. Afven
hennes drag hade berorts af svaret — men blott for
ett 6gonblick. »Ett godt namn!», sade hon nu, helt
latt och obesvéradt; tog derpa farval af sin man och
foljde sedan Broms till kyrkan.

Storby korskyrka hade under mer &n fyrahun-
drade ar i denna trakt burit vittne om kristen tro
och kristen konst; den var uppford i gotisk stil med
hoga takhvalf och invandiga hoérn- och sidopiiastrar
samt gjorde med sitt spetsiga torn ett upplyftande
och hogtidligt intryck. Men dess konstnarliga inred-
ning hade under tidernas lopp blifvit ratt illa atgan-
gen. Med den lutherska laran hade intresset for denna
inrednings vidmakthallande mycket forminskats; ett



52

och annat deraf hade antagligen ansetts allt for myc-
ket paminna om pafviska katterier och det var val
icke minst af denna anledning altarskapet med sina
helgonbilder, mellan kolonner och under baldakiner,
blifvit sa sarskildt illa atganget.

Det fanns dock mer an helgonbilder i detta skap.
| midten och i de utslagna fiygeldorrarne funnos
framstallningar af jungfru Maria och konung Herodes,
Simeon med Jesusbarnet i famn, Jesu instiftande af
nattvarden och hans korsfastelse” i sidofalten sag man
Maria Magdalena, Herrens apostlar och nagra mar-
tyrer samt en del allegoriska figurer. Allt var ut-
fordt i hel- eller half-upphojdt snidverk i ek och ma-
ladt med ursprungligen bjarta, omvexlande farger,
ehuru dessa dels under senare tid Ofvermalats, dels
kanske affallit eller bortskrapats. Ty omilda hander
hade farit illa med det gamla konstverket. Maria-
bilden likasom flera af apostla- och helgonfigurerna
voro stympade, af aposteln Petrus fanns blott halfva
figuren qvar; har felades en arm, der ett hufvud*, om
an nagra af figurerna voro ratt val bibehallna, voro
deremot andra synnerligen illa medfarna.

Fru Marta hade fort dit den unge snidaren.

Vid intradet i kyrkan hade han icke undgatt att
taga intryck af dennas vordnadsbjudande form. Med
en viss bafvan i sinnet skred han fram under det
hoga midtelskeppet; det var icke utan att han kénde
sig derinne icke alldeles pa sin plats. Men nu vek
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man af mot sakristian, en senare tids tillbyggnad vid
sodra sidan; derinne stod nu det gamla altarskapet.
Och sedan hans foljeslagarinna aflyftat det lakan, med
hvilket man under sensommaren sdkt skydda det, bad
hon honom taga det i betraktande.

Lange stod han tyst och beskadade det. Hans
6ga gick fran dess ena falt till det andra; det gick
ater tillbaka till det redan granskade och foljde der-
efter samma vag pa nytt. Fru Marta blef trott att
std; hon satte sig pa den breda jernbeslagna Kkistan,
i hvilken kyrksilfret forvarades, och afvaktade derpa
under tystnad hvad besked han skulle gifva.

Slutligen vénde han sig till henne. »Jag forstar
det icke», sade han.

Hans rost lat s nedslagen; han sag sa tillintet-
gjord ut. Ack, alla de illusioner, af hvilka han un-
der ditvagen kant sig buren, hade redan forflygtigats.
Icke dugde han for detta arbete! Det rent tekniska
deri vore han vél vuxen; men det fanns nagot mera
och hogre an detta, det lif, som lag bakom, den ande,
som uppbar och forenade allt, — der brast det for
honom, han réckte icke till. Och derfor lydde hans
bekannelse pa sagda satt: »Jag forstar det icke!»

Fru Marta sag deltagande pa honom. »Meny,
sade hon, »ni har ju skurit en sa fortjusande bild af
er lilla flickar»

»Det var en annan sak!» utbrast han. »Henne
hadé jag lart mig forsta, henne éalskar jag!»
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»S4 maste ni lara er forsta och alska dfven dettay,
svarade fru Marta lugnt och Ofvertygande. »Huru
lang tid behofde ni for att lara er forsta ert barn?»

Han drojde en stund med svaret. »Sa lang tid
som en blixt behofver for att genomtranga ett men-
niskohjerta.»

»Navél», atertog fru Marta med en glansande
blick, »ni har da redan gjort bekantskap med karlekens
magt; ni har redan lart er att det afven inom vart
andelifs omrade finnes maégtiga krafter, som verka
med eller mot var vilja — jag kan ¢j tvifla, att niju
ock skall lara kadnna Honom, hvars tjenare de aro.
Har ni lart att alska ert barn, maste ni ock lart er
att for detta barns skull nagot forsaka-, och den, som
sa gjort, har redan fattat i nagon trad af den stora
raddningstross, som kastats ned till oss fran him-
melen och som just heter sjelfforsakelse. S&g mig,
ar det ej sa? Har ni icke lart er forsaka nagot for
ert lilla barn?»

»Jag har mast besluta mig att alldeles vénda
ryggen till mitt forna lifs, svarade Krister lag-
maldt. »Kanske ar det nagot af hvad ni menar med
att forsaka sig sjelf?»

»Nej, har ni verkligen fattat det beslutet!» ut-
ropade fru Méarta. »Da ar jag viss pa min sak. Ni har
ju redan tradt in pa ratt vag! Och ni skall se, att
om ni an icke forstar vart gamla altarskap i dag och
val icke heller i morgon, skall det dock icke drgja
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som ni redan forstar och som ni skulle kunna borja
med — tror ni icke det?»

Krister rodnade. Han kande sig forlagen ofver
det svar, han hade att gifva pa den fragan. »Med
baldakinerna och det yttre ramverket», sade han, »kan
jag latt reda mig; i fraga om personerna vagar jag
mig knappast pa andra &n de dar romerska solda-
terna och kanske konung Herodes; hos dem finnes
just ingenting, som jag icke forstar.»

»N4a, sa borja med dem», svarade fru Marta utan
tvekan; »under tiden skola vi se, om ni icke utveck-
lar er nog for att kunna fortsatta med de ofriga. Det
ar tron pa sjelfforsakelsens himmelska bord, tron pa
Honom, som for var skull bar korset, tron pa vir
pligt att folja honom i hangifven offrande kérlek, som
praglar dessa anleten och ger dem féarg och lif, ehuru
tidens tand sa hardt behandlat deras ursprungliga
utrustning. Ni skall lara er forstd denna tro. Vi
skola tala om den, om dessa herrliga méan och gvin-
nor, som kunde offra sjelfva lifvet i kérlek till sin
Herre och sina medmenniskor; jag &r alldeles Ofver-
tygad, att sedan ni blott lart kdnna dem, ni ock
skall lara er bade forstd och &lska dem!»

Krister Broms svarade icke. Hans blick drogs
ater till altarskapet; han forsjonk pa nytt i askadande
af dess skiljda félt. FOrst sedan fru Marta lemnat
sakristian och redan en god stund statt véntande
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utanfor kyrkdérren kom han langsamt gaende utfor
den breda gangen midt i kyrkan, under det hans
blickar med tydlig beundran mdnstrade dess inre, allt
efter som han skred forbi.

»Det hér ar allt en ovanligt vacker kyrka», sade
han da han kommit ut i vapenhuset och maérkte den
véantande prestfrun.

»Ja, det &r den», svarade fru Marta. »Den é&r
ock byggd under tider, da man annu ansag tillbor-
ligt att egna det skonaste at Gud.»

»Jag gissar», sade Krister tveksamt, »att &fven
arbetarne den tiden trodde pa hvad presterna pre-
dikade. Men sa ar det icke nu. Bland oss tro icke
manga ens att nagon Gud finns.»

»Men», utbrast fru Méarta | hogsta grad upprérd
och pekade ut &fver nejden, »hvem har da gjort allt
detta, vi se framfor oss? Om ingen Gud finnes, om
han icke skapat allt detta — hvem har da gjort det?»

»Vi tro, att det har gjort sig sjelf», svarade
Broms med ett besvaradt leende.

Fru Marta sag forundrad pa honom. Utan att
svara vred hon om kyrknyckeln i laset, drog ut den
och bdrjade ga vagen fram mot prestgarden. Bréms
foljde.

Tystnaden forefoll honom tryckande. Han férstod
att hans svar foranledt den och han ville gerna fa
samtalet ater i gang genom att inféra det pa nagot
annat omrade. Sa gaf han da luft at en fraga, som
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en god stund svafvat honom p& lapparne: »Ar det
kadndt», sporde han, »hvem som gjort det markvar-
diga altarskapet derinne?»

Ater sig fru Marta pa honom: men denna gang
lekte henne ett 16je kring munnen. »Nej», svarade
hon; »vi tro att det har gjort sig sjelf.»

Han forstod udden och svarade icke.

»Ja», fortfor hon da, »tyckes det er vara orimligt
att ett altarskap kan gora sig sjelft — huru mycket
orimligare maste det da icke vara att hela naturen,
att himmel och jord kunnat gora sig sjelfva?»

Han kunde icke strax fa fram nagot svar. Sam-
talet tycktes ater vilja afstanna.

»Men», sade han slutligen, »naturen eger lif; det
gor icke konstverket.»

»Nej», genmélde hon, »men hvarifran fick natu-
ren det lif, med hviiket den fornyar sig under striden
mot forgangelsen? Det ar fragan. Gud gaf det lifvet
at en annars dod massa, sa tror jag. Men latom
oss icke langre tvista harom. Lofva mig blott, att
ni gor er riktigt personligen bekant med de mén och
qvinnor, som afbildats i vart altarskap; sedan skall
det helt sakert lyckas er att gifva dem nytt lif.»

»Jag skulle gerna vilja forsoka», svarade han helt
uppriktigt; »men hur skall jag kunna bli bekant med
dem?»

»Ah», sade fru Marta lifligt, »ni skall naturligt-
vis ldsa om dem i evangelierna, i kyrkohistorien och
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i manga andra bocker. Och sa skola vi tala om
dem. Ni skall pa det séttet lara er kanna dem béttre
an ni tror!»

Sedan de aterkommit till prestgarden tillkallade
fru Marta en af drangarne och lat honom féra Bréms
till snickarstugan, for att lemna honom tillfélle att der
forse sig med hvad han for arbetet kunde behofva.
Derifran gick Broms ater till sin kammare. Och for
att lara kanna personligheterna i altarskapet, tog han
nu verkligen den bok, kyrkoherden qvallen forut lagt
pa hans bord, Oppnade den och borjade lasa.

$ $

Véagen fran prestgarden till kyrkan var synner-
ligen vacker. Mer eller mindre brant stupade berg-
asen just har ned mot sjon, sa att landsvéagen ett
godt stycke mast byggas som en terrass mellan berget
och vattnet; det sqvalpade och porlade dernere emellan
vassen vid vagens fot mot klippblocken och qvader-
stenarne, och albuskar och unga bjorkar téflade om
att kunna na upp till de rahuggna kraftiga stockar,
som langs med végen bildade skydd for dess farde-
folk. Asens hela sluttning var kladd med barr- och
|0fskog, deribland valdiga ekar, hvilka genom sina
praktiga kronor gerna adrogo sig vandrarens beundran
Men de hoégvuxna granarne sago dock nu ned pa
dessa kronor i tyst deltagande; ty hostens andedragt
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hade redan andats férgéngelse in ibland dem och de
skulle glesna och falna mera for hvarje dag. Det
gick ett stilla sus genom grantopparne; i manande
allvar pekade de oaflatligt uppat, under det furorna i
underliga och anstrangda vridningar tycktes bereda
sig att lidelsefullt utkdmpa sina strider med snart
inbrytande hdststormar och ovader.

Under foérmiddagens vandring till kyrkan hade
Krister Broms beslutat sa fort som mojligt ater be-
gifva sig hit. Det hade ej lyckats honom forr &n
efter aftonbonen i prestgardens sal. Men qvéllen var
ju ¢ langt framskriden; klockan var annu blott nio
och han kande sig i verkligt behof af att fa rora sig
ute en stund for att derunder samla och begrunda
alla de manga skiftande intryck, dagens erfarenheter
bibragt honom. Han hade derfor dragit sig hit.
Lutad mot racket vid véagen stod han nu och sag
ut ofver sjon, hvars ena strand lag holjd i djupaste
morker under det den andra badade i det klaraste
manljus ; vattnet glittrade sa trollskt, det rorde sig,
det lag lif deri — huru underligt snabbt ilade e
dess tysta bugtiga krusningar, den ena andldst fol-
jande den andra, likasom om nagon derborta i skug-
gorna kallade dem till sig, manande dem att utan
rast eller ro skynda ... skynda... skynda ... hvart?
och hvarfor?

»Evigheten» — hvarfor trdngde sig den tanken
fram? Var det verkligen dit menniskoslagtets bug-
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tande vagor skyndade? Funnes det nagon evighet?
Hvad betydde det ordet?

Maste man dit? Kunde man ej stanna pa vagen?
Kunde man ej somna och do utan att nagonsin mera
vakna? Om man, nar man vaknade, skulle motas af
straff — hvarfor skulle man vakna?

»Evighetsvarelse» — det var det ord, kyrko-
herden sagt. Det skulle vara var éaretitel, beviset att
vi egde himmelska anor. Men hvad behofde en fattig
stackare bry sig om sadant pral? Det anstode inte
honom.

Och dock — denne fréalsare, om hvilken alla
predikade, hade ju icke varit stort mera. En snic-
karegeséll vore ju sasom yrkesman till och med béttre
opp &n en timmerman; sadana vore ju endast grof-
arbetare. Men hvad betydde egentligen det der talet
om fralsaren; livad hade man i grunden med honom
att gora? Det lat ju bra orimligt, att han skulle
kunna hjalpa en ifran straft' for det onda, man gjort
har i verlden. Om man bade honom? Men hvad
ondt man hade gjort, vore ju gjordt, inte kunde man
komma fran det genom att bedja &n sa vackert? Och
det onda droge ju straffet med sig?

For hans inre 6ga malade sig mot hans vilja
bilden af en smavuxen, blid liten qvinna, hvars blick
var sa& 6m men sa sorgsen, sa tarfylld, dragen sa
tarda, handerna sa magra, o, huru tunga, huru trost-
|0sa hennes suckar — hvad var det? HoOrde han icke
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pa nytt huru hon suckade? En darrning gick genom
honom; helt hemsk till mods vande han sig om och
sag in i morkret bland buskarna och traden, det var
derifran ljudet kom; men nej, det var blott en villa,
allt var tyst. »0, moder, moder,» bad han i sitt in-
nersta, »forldt mig, om du annu kan forlata, forlat
mig all den skam och sorg, jag gjort dig; om du
annu lefde — vid Gud, du skulle aldrig mer behofva
grata for min skull!»

Men hon var ju doéd. Och Gud — han fanns ju
heller icke.

Men om han funnes? Om det vore sannt att det
afven for de doda gafves ett lif, ett evigt, ett sa-
ligt lif? Om det vore mojligt att till och med en
forlorad usling, som pinat ihjal sin mor, kunde fa del
af det lifvet och der fa riktigt pa allvar bedja sin
arma mor om forlatelse!

Den tanken ville nastan spranga hans brost. Han
fattade om det med handerna och holl emot; sa an-
dades han ut sa djupt och langsamt han kunde, tor-
kade bort de tarar, som trangt sig fram i hans dgon,
och fortsatte vagen upp emot kyrkan.

Fran motsatta hallet, uppat stigen fran kyrk-
vaktarens stuga glimtade ett ljus. Det kom fran en
lykta, som bars af en pojke; han tog vagen upp
emot kyrkan. Krister horde honom satta nyckeln i
kyrkdorren och vrida om; och full af langtan att fa
se hur kyrkans inre skulle taga sig ut i det strom-
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mande manskenet, paskyndade Krister sina steg for
att hinna dit in, innan pojken ater kommit ut.

Det lyckades honom. Han steg in under det
hoga hvalfvet och sdg sig omkring. O, hvilken an-
blick! Genom de hvélfda, spetsiga fonstren brot en
flod af det hvita manljuset in, har bredde det ut sig
| den underbaraste fyllighet, der fértonade det och
forsvann till dess det ater, som det tycktes, i yster
lek an samlade &n spred sig, gackande det morker,
som i tata massor bade uppifran takets hvalfbagar
och nedifran golfvet mellan de hoga stolraderna bol-
made fram for att Ofvervadldiga det. Och hur for-
underligt verkade icke det der bleka, kalla ljuset i
sitt spel med ornaméntenla kring altaret, med vapen-
skoldarne och epitafierna a den belysta tempelvéaggen!
Det sag sa lefvande ut — men icke med sadant lif,
som dagen lefver, nej, med nagot underfullt, out-
grundligt, spdkmessigt midnattslif. Det lekte, men
det lekte sa tyst*, det spelade kring med yster lust
— men det var som om det skedde olofvandes, det
egde ingenting af den ké&cka, lifliga munterhet, som
satter farg pa dagens frojder.

Under ett af fonstren sag han en stor, vackert skulp-
terad grafsten af marmor inmurad i vaggen. Man-
ljuset letade sig in mellan dess upphdjda, till en del
genombrutna urnor och l6fverk, det lade en stark om
an melankolisk glans ofver det forgyllda kors, som
hade sin plats ofver sjelfva inskriften; under den-
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samma forekom ock nagot upphdjdt arbete, men det
doldes till det mesta af skuggan fran stolraden midt
emot. Krister fick lust att nd&rmare bese det. Han
gick dit bort och fann att det utgjordes af en afbild-
ning af Lazari uppvackelse och derunder en slinga
med orden: »Jag vet, att min forlossare lefvers.

»En from man, tyckes det, som hvilar har.» Han
afslot tanken med att se efter stenens inskrift. Och
sa laste han i det dallrande manskenet derofvan un-
der korset:

Oeconomice Directeuren
CHRISTER BROMS
bidar har sin upstandelses dag. Joh. Ev. XI, 43.

En underlig stamning betog honom. Han stod
tydligen har vid nagon sin forfaders grift. | den svarta
marmorn laste han ju sitt eget namn — det enda arf,
som tillfallit honom efter denne i lifstiden antagligen
mycket framstaende mannen.

Ja, han visste ju af sin moders ord att slagten
forut varit rik och aktad. Men allt hade tagit slut
med farfadern. Det var val dennes far, som hvilade
har, som har »bidade sin uppstandelse».

Han trodde da pa en sadan, pa en evighet, pa
ett evigt lif?

Men hastigt erinrade sig grubblaren att han ju
skolat ta ratt pa pojken for att bedja fa veta nar han
skulle ga. Nu skyndade han ut for att verkstalla sin
afsigt. Men pojken hade for ldngesedan forsvunnit,
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dorren var last och efter ett par fruktlosa rop uppat
tornet, dit han inbillat sig pojken gatt, fann han ingen-
ting annat vara att gora an att taga saken lugnt och
for natten ordna for sig sa godt som mojligt i nagon
af kyrkbankarne.

For att skydda sig mot nattkylan, gick han in i
sakristian och tog det lakan, som hangde ofver altar-
skapet. En handduk och en gammal prestkappa sag
han ock derinne; dessa tog han med. Genom trenne
hornknutar forvandlade han handduken till en mjuk
hufvudbetackning; och da det undanvikande man-
skenet lemnat kyrkan i morker insvepte han sig i det
stora lakanet, lade den hoprullade prestkappan under
sitt hufvud och somnade lugnt.

Nagra timmar hade hans somn vél varat, da han
vid nagot buller vaknade.

Det var kolmorkt i kyrkan. Regnet derute hade
ater borjat; skurarne smattrade mot fonstren, och
nagra losa eller sprackta rutor klirrade hvarje gang
nagon vindstot ryckte fram till anfall. Men var det
detta som vackt honom?

Nej, det var nagot annat — nu horde han det
pa nytti Ett bandande, brackande, brytande ljud . ..
hvad kunde det val vara? Var det de doda, som
broto sig upp ur sina grafvar der nere under kyrkans
golf. .. trodde de uppstandelsens dag redan vara
inne? Nej ... ljudet kom fran sakristian. Det upp-
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repades, det lat helt jordiskt — han maste narmare
undersdka dess anledning.

Svepande lakanet tatt omkring sig, smdg han
forsigtigt bort till sakristians dorr. Der lyssnade han.
Ett 6gonblick var allt tyst; sedan upprepades samma
lijud, denna gang atfoljdt af nagot mummel.

Han kom ihag den stora kistan derinne.

En undrande tanke bande sig fram i hans inre.
Sakta vred han om nyckeln; med den storsta for-
sigtigliet forde han dorren ifran sig helt obetydligt
for att kunna kasta en blick dit in.

Riktigt. Vid skenet af en lykta voro tva karlar
i fard med att soka bryta upp den stora kistans Ias.
Glasskarfvor fran det intryckta fonstret glindrade pa
golfvet mot det svaga ljusskenet; nu tryckte den ene
af karlarne sin hand mot golfvet och dervid stack
honom en glasbit in i kottet. Han svor till och vred
pa sig.

| detsamma sag han upp — och fattad af fasa
tappade han sitt brackjern; »de ddodeh hvéaste han
med anstrangning och pekade for kamraten at dorren.

Men denne sag ingenting annat &n en sluten
dorr. | samma sekund Krister mott Tralles blick,
hade han snabbt dragit sig undan och fort igen
dérren.

»Hall inne med dina dumheter», rot Svante med
dampad rost och svor en grym ed. »Hugger du icke
i battre, sa hugger jag dejb
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»Svéarj sa mycket du vill», hviskade Tralle lik-
blek, »jag vet hvad jag vet. Gasten stod i dorren
och blangde pa oss — jag séager dig, Svante, det har
slutar aldrig val. Lyder du mitt rad, sa ge vi oss af
och det genast.»

Ett kraftigt tag med brackjernet blef Svantes
svar; den ena af de bada kramporna bréts och med
en gnistrande blick at kamraten, fortsatte Svante ofor-
drojligen arbetet med den andra.

Tralle bojde sig ned, men riktade alltjemt blic-
ken mot dorren. Han tyckte sig varsna att den
rorde sig.

Sakta och som han tyckte omarkligt forde Kri-
ster anyo fram dorren for att iakttaga hvad som vi-
dare skedde derinne.

»Sex», hvaste Tralle an en gang och skélfde haftigt.
»Gasten, ser du’en?»

Just som Krister rorde sig nagot framat for att
béattre kunna se in, lyfte Svante pa sig och sag dit,
kamraten pekade. En kansla af fruktan betog &fven
honom. | det dystra halfmdrkret derborta i dorr-
oppningen sag han ju verkligen en hvit skepnad,
ororligt stdende och betraktande dem.

Ty da Krister forstod sig vara upptackt, stan-
nade han i den stallning han var, oviss om hvad han
klokast nu skulle foretaga.

Men det var slut med Tralles mod. Utan att
saga ett ord ryggade han mot fonstret, svangde sig
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gallren och hoppade ut.

Afven Svante ryggade. Men Krister, som forst
nu forstod betydelsen af sitt hvita omhdlje och den
skramsel det vackt, insag ock, att derest Svante af
nagon anledning skulle forandra lyktans stéllning, sa
att dess sken félle direkt at dérren, vore i och med
detsamma omojligt for honom att som nu i halfdunk-
let galla for spoke. | samma stund han sag Svante
béja sig ned mot golfvet, ryckte han derfor snabbt
af sig handdukshufvan och kastade den mot lyktan,
som ock foll omkull och ofvertacktes af den.

Innan det blef morkt, hade han sett Svante fatta
nagot foremal pa golfvet och ater hoja sig. Nu horde
han nagot hvina genom luften och han kénde sig
traffad i hogra armen. Samtidigt hordes utifran
Tralles rost: »di kommer... di kommer...» och | nésta
dgonblick sade honom bullret vid fonstret och dun-
sen af ett hopp i marken, att &fven Svante tagit till
retratten och flytt.

Han skyndade fram till lyktan, lyfte upp den och
fann att ljuset i den dnnu brann. Vid dess sken sag
han sin rockdrm sodnderskuren och skjortan innanfor
nagot blodig; det var en knif, Svante slungat emot
honom, och den lag ock alldeles riktigt vid dorren.
Krister gjorde genast bruk af den; han skar en remsa
af lakanet och forband dermed skaran a sin arm.
Och da ingenting forspordes, som intygade befogen-
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heten af Tralles pastaende om att nagon kom, gick
Krister ater ut i kyrkan och lade sig pa sin forra
plats.

Men nu gick det icke latt fér honom att somna.
Tankarne hvirflade omkring i hans hufvud; han min-
des ju Svantes forslag den foregaende lordagsqvéllen
a »Falska Katten» och han insdg att det var detta,
som satts i verket och om hvilket han nu varit med,
ehuru pa ett sa alldeles annat séatt &n Svante ténkt.
Hans varnande ord hade tillbakavisats, sjelf hade han
skiljts fran kamraterna, de hade ej vetat af honom,
han icke af dem; men han hade &andock formatt
hindra dem att begd detta skamliga dad. Huru hade
nu allt detta sa skett, sa fogat sig? Funnes det
verkligen nagon Gud, som ledde, som lankade
allt?

Slutligen smdg sig dock sémnen Ofver honom.

Nar han vid klar dag vaknade, horde han roster
och steg i kyrkan. Bredvid banken, der han lag,
stod kyrkoherden och talade med nagra af de nar-
boende bodnderna; Krister fick utan drojsmal redo-
gora for nattens handelser.

»En underlig tilldragelse», sade kyrkoherden, nar
han slutat; »men det underligaste afallt synes mig dock
vara, att denne Krister Broms har i var kyrka skulle
sa lyckligt forsvara det kyrksilfver, gamle ekonomie
direktoren af samma namn for hundra ar sen gifvit
Storby forsamling. Och det kunde ske, for det kyrkvak-
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sin pojke att springa hit och hemta den!»

Med ett »tack och heder!» rackte han Krister
handen. Bonderna gjorde sa med. Men inom sig
funno de det mycket bedrofhgt att de i den fattige
vandringsmannen skulle se den gamle magtige direk-
torens, efter hvad kyrkoherden sade, sonsons son.



sar, Svante med sin slungade knif till-
fogat Krister, var val icke af nagon svar beskaffen-
het, men hindrade dock denne att oférdrojligen gripa
sig an med istandsattandet af altarskapet. Han an-
vande desto ifrigare sin tid med forberedande studier.

Sasom den vigtigaste af de bocker, han for detta
andamal hade att genomga, hade kyrkoherden anvisat
honom nya testamentet och alldeles sarskildt dess
evangeliska beréttelser. Der erh6he han ju béasta
kdnnedom om de personligheter, hvilkas bilder framst
motte honom i altarskapet; der lemnades honom ock
det basta tillfalle att vinna nagon forestallning om
uppkomsten och utvecklingen af den kraft, som upp-
burit deras lif, och forutan hvilken de aldrig kunnat
vare sig Ofvertaga eller fylla den uppgift, som gif-
vits dem.

Af helt teoretiska motiv var det sdledes som
Krister borjade studera den bok, han forut skytt sa-
som hojdpunkten af all orimlighet och trakighet. Han
maste ju lara kénna de personer, med hvilka han
skulle umgas — det lage saledes ingenting fornedrande
eller osannt i hans »l&seri». Och detta skulle ju om-
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fatta vida mera. | det invid kyrkoherdens bibliotek
beldagna rum, i hvilket han fatt inflytta, hade han
samlat alla de bdcker, hvilka kyrkoherden ansett
kunna vara honom till sérskild upplysning och nytta
vid hans forestdende varf; der funnos arbeten i bade
kyrkohistoria, allman historia, kultur- och konsthistoria
likasom ock atskilliga andra allméant bildande skrifter,
hvilka kyrkoherden dock formenat kunna sparas till
langre fram. Men derom hade Krister icke velat
hora talas. Hvem visste val, om fér honom gafves
nagot »langre fram»; och i hvad fall som helst kénde
han sig gripen af en brinnande lust att snarast moj-
ligt blifva i stand att fylla de luckor i sitt vetande,
hvilka ju annars skulle hindra honom att utféra det
arbete, han med hvarje dag fann allt mera lockande.

Hartill kom ock en allt bestamdare Onskan att
tillse huruvida de asigter, kyrkoherden i sina samtal
med honom sa oaflatligt betonade, verkligen voro
grundade. Hvad stod der om dem i dessa bdcker,
till hvilka de bildningssokande voro hanvisade? Hum
lat desse vise mans vitnesmal? Han ville se det sjelf.

Och med rastlos ifver kastade han sig in i dessa
studier.

Kyrkoherden upptog denna hans ifver med leende
godmodighet. Han forstod ju att den unge mannens for-
utsattningar for ett sa framstormande bildningsarbete
icke eerna kunde vara tillrackliga; och han var fullt
viss att hans uthallighet ganska snart skulle svika.
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Men sa lange den réckte, ville han ju gerna vara
honom till tjenst.

Och dag gick efter dag och vecka efter vecka;
de fragor, hans unge gast till en borjan tveksamt
och skyggt framkastat, aflostes sa smaningom af allt
djupare och mera betankta sporjsmal, till hvilkas ut-
redande han icke sallan sjelf med rent af forvanande
reflexioner eller motfragor i hog grad bidrog. Kyrko-
herden sade bade sig sjelf och sin fru, att han aldrig
tankt sig mojligheten af en sadan sprangmarsch in i
tankandets och vetandets verld; med ett minne, som
beholl allt, och ett forstand, som visste att reda &fven
det dunklaste, tycktes denne unge arbetare vara i
stand att astadkomma underverk i fraga om snabb
utveckling.

hru Marta stralade af gladje. »Det &r ju ingen-
ting annat», sade hon, »an hvad som alltid lar ske
deruppe i hogsta norden. Den langa vintern tycks
ha forgvaft och dodat allt; men nér andtligen solen
hunnit fram, stralar den hela dygnet och sommaren
bryter fram i ett nu; man hor hur det véxer!»

Kristers arm hade redan nagon tid varit fullkom-
ligt lakt, da han borjade arbetet med altarskapet.
Det hade flyttats till prestgarden; det stora vinds-
rummet mot sdder hade inredts till hans »atelier».
Han hade bedt att tillsvidare fa arbeta utan alla be
sok. Annu var det honom namligen icke klart om han

skulle kunna lyckas. Under det han sjelf mognat, hade



hans ansprak pa utforandet af verket ytterligare steg-
rats, och han kande det mera forkrossande att tdnka
sigf ett »mene thekel» Ofver honom afkunnadt af andra
an af honom sjelf. Saledes satt han deruppe ensam
med sitt arbete, sin fruktan och sina férhoppningar.

Nagra dagar hade gatt, da han helt modstulen
tittade in i kyrkoherdens arbetsrum och meddelade
denne att han k&nde sig hafva strandat redan i
hamnoppningen. Han hade trott sig vara pa det
klara med atminstone nagra af helgonbilderna; men
han hade misstagit sig. Han kunde blott snida an-
sigtsdrag i allménhet; det karakteristiska kunde han
icke atergifva — och hvarfor icke: Derfor, att han,
i trots af allt, icke kunde helt forsta eller uppfatta
karaktererna. Men hur vore det val mojligt for hans
tomma jag att forsta dessa af den hogsta andekraft
uppfyllda heliga man och qgvinnor?

»Ert tommajag?” upprepade kyrkoherden. »Kan-
ner ni er verkligen tom?»

»Tommare an nagonsin», forklarade Krister dy-
stert. »Tom, utblottad, skuldbelastad. Jag vet att
jag icke saknar hufvud, jag har lart mig forstd myc-
ket sedan jag kom hit, och jag ville uppbjuda all min
formaga for att visa er och er fru huru hogt jag
skattar ert fortroende. Men jag kan icke. Allt hvad
jag gor blir uselt. Jag blygs att langre taga er gast-
frinet i ansprak. Det enda hederliga jag kan gora,
ar, att fortast mojligt — gal»
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»Tom, usel, skuldbelastad — sa var det ni sade.
Da bar ni i sanning hunnit langre an jag trodde.»
Vid det kyrkoherden yttrade detta, pekade han pa
en bok, som lag bredvid honom pa bordet. »Mins
ni», fragade han, »huru i den der boken den tid
skildras, i hvilken Herren lat sig fodas? En tid af
hog intelligens, af &nnu icke Ofvertraffad odling, men
som dock i sedligt afseende var 'tom, usel, skuld-
belastad’. Hvad var det, som omskapade och pa-
nyttfodde den? Forkunnelsen om en dbdad och
ateruppstanden forsonare, som offrat sig sjelf for att
hjelpa sina fallna broder; tron pa sanningen af den
forkunnelsen, tron pa mdjligheten af att genom an-
slutning till eller uppgaende uti detta hoga sedliga
ideal varda delaktig af den forsoning med Gud, han
avagabragt. Voro vi icke ofverens harom?»

»J0 visst, vi voro det!» utropade Kirister lifligt.
»Det var en alldeles makalos skildring — jag skall
aldrig kunna forgata den. Motsattningen emellan den
sa hogt uppdrifna, sa praktfulla, sa i fraga om konst
och litteratur, krigisk forfarenhet, verldslig vishet och
annat mer alldeles ooOfvertraffliga antika odlingen —
och & andra sidan den i alla dessa stycken utblottade
uppenbarelse, som spred sig fran Genesarets strander
och Jerusalems hufvudskalleplats, forkunnad af fat-
tiga, obildade, forbisedda mén af folket och stodd af
ingenting annat an sin egen upphdjda sanningskraft
— 0, den motsattningen var Ofvervéldigande! Den
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afslojade for mig med oemotstandlig styrka historiens
vittnesbord i den process mot kristendomen, hvilken
forts afven i mitt eget hjerta. Och den 6fverbevisade
mig om falskheten af mina funderingar. De ega for
mig numera ingen betydelse; jag foraktar dem sasom
ogrundade, sasom alster af en inbilsk okunnighet,
ofver hvilken jag allenast har att blygas. Men...»

Han afbrot sig sjelf och teg.

Kyrkoherden véande bladen i sin bok och tycktes
obenédgen att fortsatta samtalet.

Krister gick bort till fonstret och sag ut. Solen
holl pa att ga ned, tradtopparne pa bergshojden a
andra sidan sjon belystes annu af dess ljus, men allt
Ofrigt famnades redan af skymning.

»Hvarfor», sade han, »skall det finnas sa mycket
morker i verlden? Inne i de skumma verkstdderna
tranade jag efter ljuset derute — men ute blef det
ocksa morkt; och det ljus, jag sokte ersattning i, den
ystra munterheten bland kamrater i skilda kryp-in, var
verkligen det sdmsta af allt. Jag vet att jag behof-
ver ljuset, att jag strdcker mig efter det — hvarfor
finner jag det icke?»

»Ljuset | den yttre naturen», svarade kyrkoher-
den, »kommer och gar efter gifna lagar. Men det ar
0ss icke nog. Jemte och utofver det behtfva vi lju'
set 1 den andens verld, till hvilken vi innerst hora -
och det ljuset vexlar icke, 'vet icke af nagon ned-
gang’. Vi ha redan ofta talat om honom, som sjelf
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sade; Jag ar verldens ljus! Till nagot annat vetjag
icke att hanvisa de menskoandar, som trdttnat vid
morkret.»

»Det ar just detta», utbrast Krister, »som betager
mig modet. Jag har last och begrundat allt hvad ni
lemnat mig; hur har jag icke statt hdpnande och slagen
infor den nya verld, som h&runder upprullats for mig!
Hur fattigt och foraktligt ter sig icke sedan dess for
mig mitt gamla lif; hur ifrigt stracker jag mig icke
nu efter detta nya, storslagna, odndliga, som i den
vOrdnadsbjudande nazaréens forkunnelser gifvits verl-
den och é&fven mig! Men, herr kyrkoherde: sannin-
gen maste fram. Bast jag med hela min sjalskraft
soker att Oppna mig helt och fullkomligt for detta
nya ljus, hvars hbga ursprung och omatliga betydelse
jag erkanner, marker jag att det viker undan mig;
| ett nu forsvinner det, allt i och omkring mig blir
morkare an forr och jag maste fraga mig, om icke
det och hela den verld, till hvilket det skulle hora,
blott ar ett verk af inbillningskraften, ett fantasiens
verk, i hvilket vi indikta vara egna personligheter
och tro o0ss ega nagot slags burskap, till dess en vind-
stot fran den nyktra verkligheten skingrar alltsam-
mans och l&r oss inse, att det blott var ett alster af
vara egna eller andra menniskors drOmmerier?»

»Med andra ord», sade kyrkoherden lugnt: »ni
tvifla?c»

»Ja», svarade Krister: »det &ar ordet. Efter all
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den undervisning, ni gifvit mig, efter allt hvad jag
last, efter alla vara samtal och efter alla mina 'fram-
steg’, maste detta bli min bekannelse: jag tviflar. Och
derfor inser jag mer an val, att jag som hederlig
karl blott har ett att gora: att afsdga mig arbetet,
tacka er for mat, logis, kléader, undervisning och sedan
gda, samme stackare som jag kom!»

Hans blick skimrade fuktig, da han riktade den
mot kyrkoherden, antagligen for att inhemta hans
domslut. »Vi skola icke ga for hastigt tillvaga», sade
denne stilla*, »satt er — &annu en undersdkning kunna
vi val kosta pa oss. Lat oss tala litet om tviflet i
evangelierna, om tvifarne kring Kristi person.»

yfa, jag vet», sade Krister hastigt, »att Johannes
doparen tviflade och att Thomas aposteln ocksa gjorde
det. Men deras tvifvel var dock ett annat an mitt;
de sago ju Herren, de kande honom, de kunde hora och
tala med honom — deras tvifvel forstar jag icke.
Om jag kunnat sasom de ofvertyga mig om hans
verklighet, skulle jag ju saknat allt skal att tvifla.»

»Nej», svarade kyrkoherden lugnt. »H&ri misstar
ni er fullkomligt. Deras skal till tvifvel voro alldeles
desamma som vara. Att en man vid namn Jesus fran
Nasareth vandrade omkring i judiska landet och larde,
derp& behdfde de tvifla lika litet som vi behdfva det.
Foremalet for vart och deras tvifvel &r huruvida denne
Jesus var nagot annat &n hvad han syntes vara, huru-
vida han verkligen var hvad han sade sig vara: Guds
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son och ett med Gud, lifvets broéd och verldens ljus,
vilkoret for verldens fralsning — korteligen allt det,
som maste ha forefallit hans samtida lika orimligt
eller orimligare an hvad det forefaller oss. Vi hafva
sett hans valdiga framgangar — de sago ju icke dem.»

»Nej», fortsatte kyrkoherden, »de hade stOrre an-
ledning till tvifvel an vi. Och de tviflade ju ock alle-
samman, d&fven de, hvilka slutligen hunno till en
orygglig tro. Om nagot antal af hans larjungar be-
rattas det, att de stego till rygga och vandrade icke
langre med honom: och de tolf, hvilka dd genom
Petrus uttalade sin tro pa honom, visade snart huru
foga bevandt det var med den tron. Annu vid skil-
dringen af deras sista sammanvaro med den upp-
standne mastaren, heter det ju hos Matteus, att de
tillbado honom — '»men somlige tviflade». Medbor-
garne i hans fadernestad h&pnade val O6fver hans lara,
men hamnade dock i tvifvel: 'ar icke denne timmer-
mannens son? Heter icke hans moder Maria och
hans broder Jacob och Joses och Simon och Judas?
Och hans systrar, dro de icke alla hos o0ss? Och
om dessa hans broder séges ju alldeles sarskildt, att
de, annu sedan Herren borjat sitt lararekall, icke
trodde pa honom. Sjelfva Maria, hans moder, maste
ju hafva gjort gemensam sak med dem, da de utgatt
for att taga fast honom, i den Ofvertygelse att han
vai fran sina sinnen; hvilket vemod genombafvar icke
hans fraga: 'hvilken &r min moder eller mina broder?
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Ack, icke desse aro det, som derfor aberopa kottslig
forvandtskap; blott de, som goéra Guds vilja, aro det
— och saledes icke de, som i kraft af egen vilja stka
hindra mig att verka min faders verk. De yttre till-
dragelserna vid Herrens fodelse hade icke kunnat be-
tvinga hans moders tvifvel. Hos hvem eller nar skulle
da andra yttre forhallanden méagta forekomma eller
ofvervinna sadana? Nej, unge véan: 'svardet maste
gd igenom var sjal saval som det maste ga genom
hennes, forran de sa naturmessiga, sa oundvikliga tvif-
len tvingas att b6ja sig och do for en segrande tro.»

»Svardet?» upprepade Krister fragande.

»Ja», svarade kyrkoherden, »det svard, som genom-
borrar sjelfvet i vart innersta vasen, det svard, som tvin-
gar oss att afstd fran tron pa var andliga sjelftillrack-
lighet och dermed mojliggér det nya lif, som foljer
med den nya tron! Ni talade ju en gang om ’svérds-
hugg”', som traffade och tillintetgjorde er — det var
ett hugg af alldeles samma svard! Och ni minnes
nog hvad vi for nagra dagar sedan sprakade om oOfver
ensstdmmelsen mellan folkens och den enskilda men-
niskans lif. Den herrskande magten i den antika
tidsaldern var ju sjelfviskheten; hur hog satt icke
denna verldsdrottning i sin tempelsal, byggd af de
allra storsta snillen och vérnad af det upplysta for-
stand, hvilket flertalet i alla tidehvarf tillbeder sdsom
sin ledande kraft och forutsattningen for sitt bestand;
mot denna drottning hojde den nasareiske timmer-
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mannen sitt svard, sin andes svard, i den forstands-
vidriga laran om pligten att for andras skull forsaka
sig sjelf, i forkunnelsen om menskligheten sasom
en brodrakrets, for hvars okanda, ja, annu ofddda
medlemmar det aldge en hvar att offra sitt sjelf sa
som ha?i gjorde det. Ser ni: det var svardet, han
stotte i sin moders, i vart, i hela mensklighetens
hjerta; det maste genomtranga oss en hvar, for sa
vidt vi annars skola kunna i anda och sanning blifva
ett med honom. Och tro mig: sjelfviskheten dog egj
ut med antikens fall. Hon kampar annu for sin krona
derute a den stora valplats, der folk och slagten
strida sin strid for verldsutvecklingen; hon ké&mpar
for sitt herravalde i hvarje enskildt menniskohjerta.
Det &r den striden, hvars vexlingar te sig for er som
skiftande ljus och mdrker; det ar de svardshugg, tro
och tvifvel skifta i ert eget brost. Men tank ej pa
flykt; nedlagg icke edra vapen. 'Bed och arbeta’ —
det ar en gammal praktig l6sen. Gud sjelf har ju fort
er hit Nog var hans syfte dermed nagot annat &n
att ni blott skulle tacka och — gal»

»Trottna blott icke vid mig», bad den unge man-
nen rord, i det han mottog och hjertevarmt tryckte
den hand, kyrkoherden rackte honom. »Jag fattar
nog, men jag har sa svart att praktiskt tillampa de
sanningar, ni sager mig. Sa tvingar jag er att saga
detsamma om och om igen. Men hur skall det bli,
om jag fortsatter mitt arbete deruppe och sa en vacker
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dag ni, fru Marta och hela forsamlingen finna mig ha
ersatt de annu i sin forstorelse talande helgonbilderna
med en flock 6mkliga positivfigurerr

5 Uppriktigt sagdt», genmalde kyrkoherden tryggt,
»jag fruktar icke nagot sadant. Dertill tar ni er upp-
gift alltfér samvetsgrant Ni skall komma att lyckas
mer eller mindre val med att framstélla det individuelt
karakteristiska i vissa af dessa bilder — men fafangt
skola vi komma att spana efter nagra positivdockor.
Eller hvad tror du, Marta?»

Hans fru, som inkommit i rummet och hdort sin
makes svar, instamde med full 6fvertygelse deri.
Krister Broms fann haruti stor uppmuntran. Men
andock kande han sig mycket misstrostande. »Huru
mycket lattare», sade han, »skulle det icke vara om
det gallde att framstdlla blott lifliga, glada, hjerte-
varma naturer och icke sadana héar allvarsamma, snart
sagdt, 6fvermenskliga personligheter, ur hvilka maste
framlysa en helig guds ande, som vél anda ganska
fa torde forma att helt fatta!»

Fru Marta log. »Vet ni», sade hon, »min tro ar,
att dessa heliga man och gvinnor i det hela sago ut
som vi. Afven bland dem fanns den skiftning i lynne
och egenskaper, som astadkommer omvexling ibland
oss sjelfva, och jag é&r viss, att det heliga allvar, vi
maste se hos dem, alls icke ar ofdrenligt med det
difiiga, glada, hjertevarma’, som alldeles sékert &fven

hos dem forefunnits. Det heliga ligger icke i en hdg-
6
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tidlig uppsyn, icke i en stereotyp form for blick, tal
eller hallning utan i en sjelfférgaten och karleksfull
och med hvilka vi, i forlitan pa hans hjelp, 6dmjukt
gripa 0ss an.»

Den unge bildsnidaren foljde hennes ord med
stor uppmarksamhet. Det spred sig ett allt mera
klarnande drag Ofver hans ansigte; man sag att han
bade forstatt och gillat den uppfattning af fragan, hon
framlagt. Och nar han efter gvallsvard och aftonbon
tog godnatt af sitt vanliga vardfolk for att ga in i sin
lilla kammare, kunde han med starkt mod saga dem:
»i morgon forsoker jag pa nytt!»

* *

| en smittosam sjukdom, som nagra ar tidigare
harjat inom forsamlingen, hade prestfamiljens enda
barn, en fjortonarig gosse, skordats af doden. Det
hade traffat tungt, det hugget, men féraldrarnes blo-
dande hjertan hade dock icke forblodt; ty bade kyrko-
herden och hans maka visste ju, att andens Ilif icke
slocknar med kroppens dod, utan att det gifves en
uppstandelse och en aterforening for alla dem, hvilka
genom sin inre forbindelse med lifvets Herre fatt sig
tillforséakrad seger Ofver doden. Men saknaden efter
det bortgangna barnet gjorde sig alltjemt kannbar,
och nar julen narmade sig, kunde ju icke férekommas
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att s manga kéra minnen fran foérut firade juletider
trdngde sig fram och gjorde stamningen dess mera
vemodsfull.

Adventet var redan inne. De fdrsta snofallen
hade bredt det hvita vintertacket O0fver marken och
fast flockar af glindrande kristaller vid de dunkel-
grona granbarren; efter nagra dagars frost hade sjon
lagt sig och decembersolens sken aterstudsade nu i
en lang strimma fran dess blanka yta. Inomhus voro
de vanliga julsysslorna i full gang. Fru Marta hade
just varit inne i brygghuset, der tvatten som bast pa-
gick; hon stannade pa sin atervag ett dgonblick a
garden och sag ut ofver sjon. Ack, pa dess blan-
kande is sag hon icke mera sin hurtige lille Hjalmar
med stalskodd fot skéra gnistrande skaror; hon horde
icke mera hans klara lifliga stamma mana henne att
dela hans fortjusning Ofver ett lyckadt forsok att med
konstiga svangar i det harda materialet inrista hennes
initialer — rostiga hangde hans skridskor der inne i
garderoben och sjelf sof han den langa tunga somnen
under den snobetdckta grafkullen derborta under hang-
bjorken & de dodas gard.

Hon drog en suck. O, huru bittert kdndes det
icke der innerst i det upproriska hjertat; huru oemot-
standligt bande sig icke ater upp ur dess djup det
klagande: hvarforr, som hon sa ofta trott sig hafva
for alltid bragt till tystnad. »Herre!» suckade det nu
ater derinne ... »hvarforr»
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Sa stod hon ett dgonblick i inre kamp.

Fran vagen hordes bjallerklang, en slade svangde
in under gardens aflofvade I6nnar. Hon vande sig
om och sag hvem det var.

Den kommande hade redan sett henne. Med ett
muntert: »lefve faster Mérta!» svangde han sin lufva
| luften och vickade fram och tillbaka i sladen for
att soka astadkomma ett surrogat for bugningar.

Fru Martas inre blick spanade efter nagon snabb
undséttning mot svallvagen inom henne. Hon kande
sig sa hjelplos — och dock maste hon Ggonblickligen
atervinna sitt lugn. Da ljod genom hennes sinne lik-
som i ett stilla echo: »ske icke min vilja utan dinl»
Och med det echot foljde ock bilden af den &lskade
mastaren, hon sag honom — och inom henne spred
sig en stamning af ljuflig frid; de oroliga vagorna i
det upprdrda hjertedjupet tystnade hastigt och lade
sig till ro. Med atervunnen fattning skyndade hon
fram till sladen, som nu stannat vid trappan, och
helsade sin urstigande brorson, Gustaf Hall, en smért,
morkharig, mustascherad, nagot blek och mager stu-
dent, hjertligt valkommen.

Efter nyss aflagd filosofie kandidat-examen hade
den unge mannen befunnits 6fveranstrangd och i behof
af luftombyte; hans foraldrar hade af familjelékaren till-
radts att skicka honom pa landet under julferierna och
fru Martas bror, hofrattsradet, hade derfér hos sin
syster och svager begart att fa sanda honom till dem
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for nagra veckor. De hade med gléadje villfarit hans
onskan; och afhemtad fran narmaste jernvagsstation
stod nu patienten, munter och belaten, pa deras for-
stugutrappa. »Jag har fullt med helsningar med mig
for er del», sade han, »och for min del lika manga
formaningar; men allt det der férekommer mig som
bara luft.»

»Om luften ar frisk», sade kyrkoherden, rackande
honom handen, »sa torde den icke bora foraktas.
Din del af den der luften torde du val behdfva.»

»Ja, de tyckte atminstone sd i Stockholm», gen-
malde kandidaten litet dadmpadt; »men det var icke
sa farligt. Tentamenstraket &ar ju alltid litet ener-
verande; gar dock examen bra, repar man sig snart.»

| salen stod frukosten fardig. Derinne fortsattes
samspraket mellan den unge franden och vérdfolket,
som begagnade tillfallet att underratta honom om
den dldre gasten i deras hem. Kandidaten horde pa
med undrande intresse. Sympatien emellan studenter
och geséller var i allméanhet &nnu blott svag; att han
héar skulle sasom kamrat mota en snickaregeséll, fore-
foll honom i sjelfva verket bade ovantadt och mot-
bjudande — men att doma af bade farbroderns och
fasterns uttalanden mande denne Broms vara af ett
mindre vanligt slag, och det berodde ju i allt fall pa
honom sjelf huru ndra sig han ville slappa honom,
Ratt egendomligt skulle bli att fa méata de konst-
historiska insigter, farbrodern férmenade honom pa
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denna korta tid hafva forskaffat sig. Gustaf Hall
hade ett cum insigniori i estetik och konsthistoria;
att vinna det hade kostat honom icke ringa arbete.
Farbroderns omdome om den der handtverkarens konst-
uppfattning lat derfor i hans Oron synnerligen naivt
och kunde val knappast bero pa annat an farbroderns
mahéanda nagot underhaltiga bildning i dessa stycken
och derfor jemval outvecklade kritik. Det mande nu
vara harmed huru som helst — personen och hans
forehafvanden kunde ej annat &n vacka intresse och
Gustaf Hall kénde sig mycket nyfiken att fa se den
der vidunderligheten Krister Broms.

Och det drojde icke mer an nagra timmar, forran
de mottes. Kandidaten sag dorren Gppnas till for-
maket, der han satt, sdg en med honom jemnarig
ung man intrada, ledig till hallningen men dock sa
reserverad, att man forstod huru stramt han utméatte
sin befogenhet. Hans utseende slog an; det lag nagot
| hans blick, som séarskildt tilltalade. Kandidaten
kadnde sina beténkligheter hastigt undergrafda. »Den
karlen», sade han sig tyst, »kan man bli van med —
han ar ingen gesall!»

Ocksa himno endast nagra fa dagar ga, innan
kandidaten hedrade honom med forslag att 1agga bort
titlarne. Och efter annu nagra dagar anfortrodde den
unge mannen sin farbror, att nagot markvardigare an
denne snickeriarbetare hade han aldrig ens dromt
om. Sin skolgang hade mannen afslutat i fjerde klass



37

och dereiter ingenting studerat torran har i prest-
garden nu under nagra rnanader  och lik\al kunde
man tala med honom som med en bildad menniska,
om man blott icke rérde vid de lefvande spraken.
Men i de stycken, han nu lagt sig pa, hade han
rent forvanande insigter och visste utlagga och for-
svara sina meningar, som om de varit honom med-
fodda.

»Jag vet det», svarade kyrkoherden leende. »Han
har lart mig som dig att alla goda gafvors gifvare
icke gor dessa sina gafvor beroende af vara skolord-
ningar eller akademiska statuter.»

Krister Broms larde sig ock snart uppskatta den
muntre studenten, som, sin akademiska bildning till
trots, dock visade sig bade vilja och kunna vara »god
van och bror» med en stackars handtverksgesall. Sa
lange han annu hos honom markte den 6fveriagsenhet,
som for hans stallning kunde forekomma sa naturlig,
lakttog han stadigt i sitt satt emot honom en hérmed
harmonierande tillbakadragenhet; men da studenten
forstatt att i honom se sin vederlike i verklig inre
utveckling, ja, till och med borjat tvifla, om icke i
detta afseende gesallen hunnit langre an han sjelf,
forflygtigades snabbt det der draget af Gfverhtghet
och ingenting stod sen i vagen for Kristers onskan
att utan alla forbehall fa atergalda den vanskap, som
bjods honom. Sa utvecklades och befastes dag for
dag— emellan de bada en varm omsesidig tillgifvenhet.
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| allmanhet gemensam uppfattning eller ensartad lifs-
askadning. | detta afseende voro de fullkomliga
motsatser.

Den lefnadsglade studenten kunde icke forsta huru
en annu ung och verkligt begafvad man kunde 6ppna
sig for den dystra verldsaskadning, som Broms héar
| pi estgarden lart sig omfatta. Att kyrkoherden hyste
den, var ju begripligt; det var ju hans embetspligt,
han hade utbildat sig i och for den och hade sin I6n
derfor. Att hans fru delade hans askadning kunde,
med hansyn till mannens Ofverldgsna personlighet och
hennes karlek till honom, ocksa forklaras. Men hur
I all verlden vore det mdjligt att en ung menniska
med lifvet framfoér sig frivilligt alade sig forsakelse
af allt hvad detta lif kunde bjuda, for att klada sig i
kristendomens sack och aska och saledes mer eller
mindre surdgdt kika a ena sidan mot denna verldens
forbjudna frojder, a andra sidan at en inbillad himmels
inbillade salighet! Kristendomen, menade kandidaten,
var en ldara, om hvars fortrafflighet sasom sadan han
icke hade minsta lust att tvista; men ville den for ratten
att lefva lifvet uppdraga sadana granser att lifsgladjen
derur utesl6tes och all verklig lefnadsnjutning indroges
mot l6fte om ersattning i en annan verld — da hade
den ofverskridit sin befogenhet och maste bekampas
af alla klarsynta menniskovanner, af alla vanner till

en sann och rik kulturutveckling.
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Till en borjan hade Krister med stor forvaning
ahort vannens tal. Det var honom ju i grunden sa
véalbekant; om an orden voro mera valda och tan-
karne mera sofrade, var dess innehall ju alldeles det-
samma som utgjort hans och hans forna kamraters
trosbekénnelse.

Han hade dock icke trott att den late forlika sig
med verklig bildning. Atminstone hade de insigter,
han under senare tiden wvunnit, tvungit honom att se
forhallandena pa annat satt an forr.

Han hade lart sig skilja mellan menniskans natur-
lif och hennes andelif, hennes lit sasom medlem af
den andliga naturen och sdsom medlem al andens
odddliga, oandliga verld, tidens och evighetens guds-
rike. Det funnes val en naturens lifsgladje, som i
och for sig vore befogad; mot den upptradde icke
kristendomen. Men ville den gladjen gbra sig obe-
roende af andelifvets kraf, ville den proklamera en
uteslutanderatt som den icke egde och som skulle
stalla sig hindrande i vagen for vinnandet at vart ande-
lifs uppgifter — da Ofverskrede den sin befogenhet;
och mot dess sjelfviska njutningslystnad stéllde da
Nazareen sin lyftande léara, symboliserad i ett kors,
som hojer sig Ofver jagets hufvudskalleplats, der-
ofver blodet fran menniskosonens genomstuckna hjerta
strommar.

Kandidaten gratulerade sin voOrdade farbror till
en sa fortrafflig larjunge. Men sjelf fann han sig inga-
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lunda Ofvertygad. Han citerade till yttermera visso
den gamle teologie professorn i Upsala, som vid slutet
af varterminen hvarje ar brukade mana sina ahorare
att under de kommande ferierna val skdta om krop-
pen; ty nar allt kommer omkring, sade han, &ar den
det enda vi aro sdkra om att ha.

Afven Krister drog pd munnen &t historien. Men
professorn hade for honom ingen auktoritet. Sékert
hade han varit en gammal man med dalig mage, som i
skotandet af den haft sin egentliga sysselsattning och
foga begripit af de djupa fragor, som uppburo hans kall.

| standigt nya variationer aterkom detta amne i de
bada vannernas tankeutbyten. Men dessa blefvo der-
for icke enformiga. Olikheten i utgangspunkter och
lifserfarenheter skénkte dem en omvexling, som ver-
kade for dem bada tilldragande. Gustaf Halls skil-
dringar fran sitt hem och studentlifvet i universitets-
staden forekommo Krister Broms lika intressevackande
som den seflares meddelanden ur sitt lif férekommo
den forre. Och dock var Krister i atskilligt ratt for-
behallsam. Han kunde blott med stor svarighet vid-
rora vissa punkter af sin historia; de smartade for
mycket.

Och tilltrade till sin atelier hade han férmenat
afven Gustaf Hall. Hur mycket denne yrkat pa att
bli inslappt, hade svaret dock alltid blifvit detsamma.
Ddorren dit befanns alltid [ast.

Men med foga dold oro hade Broms meddelat
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kyrkoherden att hans arbete narmade sig sin iull-
bordan. Mellan julen och nyaret skulle han ha det far-
digt. Om kyrkoherden, fru Marta och kandidaten da
godkande det, kunde altarskapets aterforande till kyr-
kan ske nar som helst derefter*, men om de icke god-
kande det, visste han verkligen icke annat att foresla,
an att de soOnderbrutna figurerna anyo insattes och
att blott de infattningar — baldakiner, pelare med
mera dylikt — han verkstalt, finge anses utgtra det
arbete, han atagit sig.

Haremot hade kyrkoherden intet att invanda.

Under de timmar, da Krister stangt in sig a sitt
vindsrum, hade kandidaten god tid att gora utflygter
| trakten; och han begagnade ock i detta afseende
tiden synnerligen val. Hans laster hade gjort besok
med honom hos de familjer, hvilka horde till prest-
gardens umgange; och sjelf utvidgade han sin um-
gangeskrets genom de bekantskaper, han inledde i
sammanhang med kyrkbesdken Det allmanna jul-
stoket i hemmen lade dock till en boérjan hinder i
vagen for det séllskapslif, pa hvilket han bespetsat
sig; men néar juldagarne val voro 6fver, haglade bjud-
ningarna.

Hvar han &n tittat in, hade han bragt Krister
Broms pa tal. Dennes lyckade spokeri i Storby kyrka
hade val fast uppmaéarksamheten vid honom; men hans
bedrofliga entré i prestgarden, i férening med hans
tillbakadragna tillvaro dersammastddes, hade bland
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traktens herrskapsfolk vackt foga lust att taga nagon
vidare kannedom om honom. Han ansags som en
tvetydig person, hvilken omhéndertagits af prestfamil-
jens allmant k&nda kristliga barmhertigbet, derfor
altarskapsrenovationen finge tjena till foérevandning.

Mot denna uppfattning kampade kandidaten pa
det ifrigaste. Hvad & man kunde saga om den unge
arbetarens yttre afsigkommenhet — han var dock en
marklig person, ja, ett verkligt fenomen, med ovanliga
anlag i olika rigtningar- han var en fordédd slagts
enda qvarlefvande rotskott, hvilket generationers sam-
lade bildbarhetsférmaga oemotstandligt dref i hojden,
sedan blott hindren i de yttre forhallandena blifvit
aflagsnade. Det var en troloshet att den trakt, som
i aihundraden dragit fordel af den Broms'ska slagtens
foretagsamhet och rikedom, nu lemnade dess siste
utaimade telning utan ens det understdd, som lage i
ett vanligt intresse. Han behofde hojas icke blott i
vetande derom drogo kyrkoherden och hans fru
forsorg —utan ock i socialt afseende; de kretsar, till
h\ilka han i grunden horde, maste Oppna sig for ho-
nom, maste visa honom sitt erkannande, maste gora
sitt for att bibehalla honom inom den klass af sam-
hallet, till hvilken slumpen pa ett sa egendomligt satt
ater oppnat honom tilltrade.

Och den finbildade unge kandidaten, den treflige
lefnadsglade Stockholmsherrn kunde man icke neka
att tillfredsstalla, helst han ju sjelf var en borgen for
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sin onskans respektabilitet. Och sa skedde, att da
bjudningsbrefven till de olika julkalaserna ingingo till
Storby prestgard, befanns i de allra flesta Krister
Bréms ocksa hora till de inbjudna.

Han mottog underrattelserna harom med blan-
dade kanslor. A ena sidan kande han sig skygg
och fraimmande for den verld, som salunda fér honom
Oppnade sig; men a andra sidan var han langt ifran
okanslig for det erkdnnande, han fann hari innefattas.
Tveksam radgjorde han med sin van kandidaten ; det
var klart, att denne fann honom bdra »tacka och ta
emot!» Enda hindret syntes vara att Krister icke
egde nagon frack; men kandidaten hade tagit med
sig afven sin »sexfrack», den var val af aldre datum
men fullt oklanderlig och den passade Krister for-
traffligt. 1 allt Ofrigt var han, tack vare fru Méartas
vanliga omsorger, véalforsedd.

Men anda? Icke lampade sig val for honom att
deltaga i nagot »fint» sallskapslif? Han kande sig pa
nytt tveksam, obendgen, motspanstig.

Kandidaten vadjade till sin faster. Hon erkande
betydelsen af hans skal Och sa fogade sig da Krister
| sitt 6de och fdljde med.

Det var hos ofversteldjtnanten von Trotz a Varn-
arp, hans upptagande i ortens societet skulle ega rum.
Den gamle ofversteldjtnanten, en storvaxt, hvitskaggig
gammal herre, var, sitt namn till trots, en godmodig
man, som tog alla lika och uppskattade folk fornam-
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ligast efter deras duglighet; han hade icke haft mycket
emot att inbjuda »den unge snickeriarbetaren», som
hans fru bendmde Broms; det var hon som gjort
svarighet deremot. Nar emellertid kandidaten vid
emottagningen i Véarnarps salong, helt djerft for vard-
folket forestallde sin kamrat under titeln »bildhuggare»,
kande den goda frun sin sinnesjemnvigt aterstalld;
det lat ju sa artistiskt och passade verkligen ock ratt
bra for den unge mannens utseende. Hans allménna
presentation skedde ock dersammastddes under ena-
handa gynnsamma intryck; och Krister hann knappt
att bereda sig pa situationen, innan den redan var ett
fullbordadt faktum, hvars formodade pinsamhet han
icke hunnit uppfatta.

Men med ett visst, kanske omedvetet ironiskt
intresse sOkte han emellertid for sig klargora inne-
borden af den hogtidlighet, i hvilken han fatt &ran
att salunda deltaga. Han hade trott sig veta att den
borde uppfattas sasom ett led i den lifsgladje, for
hvars befogenhet kandidaten med sadan ifver kam-
pade. Det forekom honom saledes helt foljdriktigt
att alla installt sig iférda sina basta klader och smyc-
kade med de dekorationer och prydnader, till hvilka
tillgang beskarts dem; den nagot dampade stamning,
som lag ofver séllskapet i gemen, passade ock har-
med vél i stycke. Det parvisa uttaget till middags-
bordet, den noggrant ordnade grupperingen kring det-
samma, den tysta bugningen i rigtning mot bordet,
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forran man tog plats deromkring — allt gaf honom
vid handen att den klass af samhéllet, inom hvilken
han nu adopterats, i detta slag af samvaro, medvetet
eller omedvetet, firade nagon kulthandling, nagon akt
af djupare innebord &n ett ytligt iakttagande kunde
uppspara. Utan tvifvel borde den uppfattas sasom
spetsen af den sociala frandskapskansla, ett odladt
naturlif vore i stand att astadkomma, och saledes i
en viss analogi med kulmen af den religiosa forsam-
lingsgemenskap, at hvilken ett odladt andelif sokt
gifva uttryck i tempelbesoken. Harmed late sig ock
vél forlika den seridsa ton, som beherskade sallskapet
och som gjorde det snart sagdt vanskligt att, om man
ej ville horas ofver hela bordet, sdga nagot till sin
granne annat an hviskande.

Fran sin plats vid bordets ena kortanda gjorde
Krister Broms dessa sina iakttagelser. Huru egen-
domligt forefoll honom icke alltsammans! Hvilken
skillnad i uppfattningen af lifsgladje! Alldeles oemot-
standligt kastade sig hans tanke at annat hall — till
de samqgvam, som forut for honom varit de vanliga,
till de yttringar af lifsgladje, som der sprungit i dagen.
For hans inre 6ga malade sig de rum, der hans gamla
kamrater och stalloroder i mer eller mindre brist-
falliga, slitna, solkiga klader samlats for att fira sina
glada lag; han sag deras uppspelta miner, deras vl
ofta klumpiga men anda sa obeskrifiigt roliga atborder,
deras omedvetet naturliga komik; han horde deras
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galna glapord och skallande skrattsalfvor — huru
fritt, huru otvunget, huru hjertans naturligt deras satt
att gifva uttryck at lifsgladjen var emot detta! Och
dock — han kunde icke neka att 6fver de taflor, han
frammanat, dystra skuggor hvilade: han mindes ju
ock de inslag uti dem, som bildats af vilda trator,
slagsmal och rus, af undergrafda krafter och bort-
suddade tillgangar.. .

Bredvid honom satt en mager man med fram-
fallande harlugg och tunnt grasprangdt kindskagg; det
var en gammal gardsskrifvare, som sedan manga ar
skott bokforingen a Vérnarps gardskontor. Nu hade
han fatt sa pass mycket till basta, att han kéande sig
hugad for litet samsprak. Han tittade pa sin granne.
»Det ar val inte sd manga vid bordet, herrn kdnner?»

Nej, sa var det, upplyste Broms. Derfor roade
han sig med att betrakta gasternas yttre och iakttaga
det fint afmatta i deras satt.

»Fint afmatta», upprepade den gamle gardsskrifi
varen gackande. »Det ar nu, det. NA&r herrarne fatt
litet mera i gasken och nadig fruntimret borjat af-
handla sin néasta, blir det s lagom vare sig afmatt
eller fint. Men forstds: héar hos Gfversteldjtnantens
hindrar respekten. Det ar fint folk, det kan ingen
saga annat.»

Krister instamde utan vidare.

»Se, det ar derfor», fortsatte hans granne, »den
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der gamle isterstinne kapten Stramén, den, som sitter
andre till hoger om &fversteljtnanten, inte tal honom.
Han skall forstas vara rikare; fru kaptenskan &r dotter
till en bryggare, det ar saken. Di bjuder aldrig pa
mindre an tio-tolf ratter mat och sarskildt vin till
hvarje ratt; inte vill jag profva etiketterna, inte, men
olika & di. Man sitter till bords hos dem fyra-fem
timmar. Dermed tror di, att di visar sig battre &n
andra. Men di blir anda inte fint folk for det.»

Krister undrade om deras géaster ej stottes af att
bli behandlade som gddboskap.

»Ma tro'», genmalde gardsskrifvaren. »Nej vars.
De flesta mena, att det ar gentilt. Med undantag af
gamla lagmanskan, kyrkoherdens, herrskapet pa Grims-
asa och kronofogdens, sa dro de just allesammans
mera simpelt folk, som gora efter kaptenens sa godt
di kan. Men — fa se hur det gar! Kniper det for
bryggaren, sa gar det at skogen for kaptenens. Han
spelar ocksa, skall jag saga.»

»Nej, gor han det?» yttrade Broms forvanad.

»Ahja», fortsatte skrifvaren. »Det ar ingen hem-
lighet. Han och kammarjunkaren pa Lenlunda och
sjelfve lansman Skog &ro ena riktiga spelorrar; bryg-
garen har fatt betala ut vackra pengar for att det
inte skulle bli nagot varre for nadig herr kapten.
Och sonen, fruns keledagg, &ar redan en likadan
rucklare. Han ligger i Stockholm och skall vara
nagot i verken; hvad han gor, vet jag icke.»



98

»Tank, att det star sa illa till med det har hygg-
liga folket», sade Broms trohjertadt. »Jag trodde de
voro riktiga hedersman allihop.»

»Nej vars», forklarade skrifvaren. »Det & som jag
sade: de flesta aro simpelt folk. Hedersmén &ro alltid
i minoriteten. Sadana karlar som kaptenen och hans
gelikar hade redan suttit pa fastning, om de fodts
bland fattigt folk; jag vet det, jag har sett mer an
nagon tror. Mark pa kammarjunkaren — han ‘tjusar
sina pigor; nar han gjort en olycklig, tar han en
annan, det tycker han &r gentilt. Sag honom, att
han ar ett krék, far herrn hora hvad han svarar. Nej,
det ar strunt med finessen, nér det inte géller parad.
De flesta aro inte annat an . ..»

Han afbrots i sitt ordande af varden, som a sin
frus och egna véagnar bad gasterna fOrena sig i en
skal for de bada, som i dag for forsta gangen hedrade
middagsbordet & Véarnarp med sin tillstadesvaro:
kandidaten Hall och den unge bildhuggaren Broms.
Man skalade med dem och drack; kandidaten tackade
med nagra ord for skalen.

»Broms?», upprepade den gamla enke-lagmanskan
Verteil, som varden fort till bordet; »sa hette den
der ekonomie-direktdren, som ligger begrafven i Storby
kyrka och som fordom egde Ekesta. Min man kopte
garden af hans son, kort innan den stora katastrofen
intraffade. Det var mycket ruskigt med den der saken.
Han skot sig eller tog gift; och enda barnet, det var
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en ung man, nygift och hygglig, gramde sig till dods,
sade man — det var nagot, som gjorde att han icke
vagade ta riktigt i tu med forvaltaren, som pastods
ha stallt till alltsammans. Min man talte mycket om
den historien; han sade att det allt var nagot morkt
| den — och sedan den unge dott, blef det ingenting
af med hela saken.»

»Den har bildhuggaren», upplyste Ofverstelojt-
nanten, »lar vara son till den Broms, som gramde
ihjal sig. Jag k&nner ingenting till om de der be-
drofligheterna; vi bodde icke da har pa trakten. Men
kyrkoherden har namt nagot om dem fér mig; och
jag kan icke neka, att jag intresserar mig for den
har unge mannens 0de. Kandidat Hall vérderar ho-
nom mycket hogt och talar synnerligen val om
honom.»

»Den der unge kandidaten ser mycket hygglig
ut», fortsatte lagmanskan. »Han &r son till hofratts-
radet; det var en af min mans vanner, om an en af
de yngre. Det skall bli roligt fa spraka litet med
sonen; han paminner mycket om sin far: den hoga
pannan, det uppatstrukna haret, den nagot trubbiga
ndsan — men mustascher hade icke fadern; det bru-
kade blott militarer pa den tiden. Nu se alla unga
méan af hyggligt yttre ut som l0jtnanter — det ar
nastan litet nasvist, eller hur?»

»Forlat, min nadiga», sade varden artigt; »det
foljer med den allmanna véarnepligten.»
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Till sist tog kyrkoherden ordet och tackade for
maten. Han gjorde det med en erinran om julen
sasom de goda gafvornas och de allmanna fridsonsk-
ningarnas tid; det kunde ej hjelpas — han kom ock
att tala om fridsfursten och hans gafvor till mensklig-
heten. Det lade sig en sky af forstamning Ofver de
flestas anleten. Afven kandidaten sag missbeléten ut,
Icke passade sadant tal vid middagsbordet i ett festligt
lag; det var pa sin plats vid helt andra tillfallen —
har kunde det endast genera.

Krister Broms tog afgjordt parti emot denna upp-
fattning, da kandidaten efter middagen fallde nagra
ord i sadan riktning. Efter hans oOfvertygelse hade
kyrkoherden gjort just hvad han borde. Dermed
hade han atminstone for sin egen del latit en smula
lijus fran andelifvets hogre rymd lagga litet skimmer
ofver naturlifvets forsok att frambringa nagot kult-
messigt eller atminstone smahdogtidligt i sin lagre sfer-,
om naturlifs-representanterna visste sig ega nagon
del i andelifvet, borde de ju med gladje begagnat
tillfallet att visa sig kunna forknippa nagot verkligt
innehall med sin bordknix.

Kandidaten svarade vresigt, att han gafve bade
naturen och anden en god dag och fann det orimligt
att vilja blanda andlighet i allt. »Jag ar viss», sade
han, »att det skulle varit tio ganger roligare att ha
blifvit bekant med dig fore dina nuvarande grubblerier
an det nu dr. Kan du icke lata dem fara, och bli
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munter och kry som forr? Det ar ibland en lycka
att kunna glomma. Om det ar vilkoret for att du
ater skall kunna kénna dig ung, modig, glad — na-
val, da tillonskar jag dig djerft den lyckan!»

»For mig skulle det icke vara nagon lycka»,
svarade Krister lugnt. »Jag har tillrackligt profvat
den hfsgléadje, du svarmar for; det skulle icke vara
mig mojligt att vara hvad du menar med 'munter
och glad utan att minnen, for hvilka jag skyr, skulle
stiga fram for min inre syn och komma mig att
blekna. Glomde jag dem — hvart skulle da det
ystra sorgltsa draget i mitt vasen fora mig? Du vet
det icke. Ty, i sanning, vdn — du har varit allt for
lycklig for att riktigt ha reda pa hur forsatlig den
sa kallade lifsgladjen ar. Den ser ut att vara en
gladje, men den &r det icke; menskoanden har ingen
verklig glédje utanfor andelifvets paradisport.»

»Usch, sa hogtidligt», utbrast kandidaten och
svangde sig pa klacken. »Men du ar autodidakt —
och sddana &ro alltid de vérsta. T trots af ditt hat
emot lifsgladjen, skall jag dock njuta af den sa godt
jag kan; bordets hafvor smakade mig fortraffligt och
litet langre fram mot qvéllen skall jag kédnna mig
fortjust af att fa dansal»

En stund senare satt han ifrigt sprdkande i en
krets af unga damer, husets dottrar och nagra deras
véaninnor, da gamla lagmanskan narmade sig honom
och bad att fa for ndgra minuter taga honom i beslag.



102

Utbytet roade honom icke — men hvad var att gora’
Han fogade sig deri med storsta artighet. Och han
kande sig snart helt nojd, da han fann anledningen
till den gamla damens nargangenhet. Hon visste ju
reda pa sa mycket fran &ldre tider om den Broms'ska
familjen, hvarom han forut ingenting hort.

»Min man sade ofta», yttrade hon till slut, »att
Bromsarne ledo blodig oratt. De gingo under, men
forvaltaren blef rik. Brukspatron Broms hade visst
icke gjort alldeles ratt i nagon transaktion med for-
valtaren — det taltes om ett skenkop, som skulle
gatt ater, ehuru det icke var skrifvet sa; men forval-
taren svek Ofverenskommelsen och behdll hvad han
fatt, nekade till alltsammans. Det var nér sonen fick
veta hur harmed stod till, som han nedlade processen.
Ja, kandidatens far har nog reda hérpa béttre &n jag,
ty han var redan da adjungerad i hofratten. Och
forvaltaren blef fabrikor och bor i Stockholm.»

Kandidaten forklarade, att han visserligen skulle
tala med sin far om saken; kunde an ingenting i den
goras, skulle det alltid vara af intresse att fa reda pa
forhallandena. Och den gamla lagmanskan bdjde sa
vanligt pa sitt hufvud med de silfverhvita stanglockarna
och bad honom vara valkommen till Ekesta, med
eller utan sallskap af den unge bildhuggaren, som
hon gerna skulle vilja visa hans faders hem, om det
kunde roa honom.

Men Krister Broms, som frambemtades af sin
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van, bugade sig val vordnadsfullt for lagmanskan och
tackade for hennes vanlighet — nagot bruk af hennes
inbjudning var han dock hindrad att gbra. Han
hoppades inom ett par dagar hafva fullbordat sitt
arbete i prestgarden’ sedan skulle han ofordrojligen
afsluta sin vistelse har pa orten och begifva sig till
hufvudstaden, der han hoppades erhalla vidare syssel-
sattning.

Han kom icke heller att vara med pa nagon
annan bjudning an den pa Varnarp. Men kandidaten
hade lika fullt vunnit sitt mal. Ty hans van hade
med den wvunnit intrdde »i societeten» och den in-

tradesbiljett, han dermed erhallit, maste ju galla &fven
pa annan ort.

% £

Nyarsaftonen var Krister fardig med sitt arbete.

Efter frukosten begafvo sig de tre prisdomarne
upp till »ateliern» i frontespicen. Dagen var Klar,
solen spelade in i rummet och lade glans Gfver det
gamla skapet. Gerningsmannen stod forlagen vid
fonstret. Kandidaten hann forst in.

Under det han stod och betraktade konstverket,
intradde kyrkoherden och hans fru. Tysta riktade
de sina blickar mot skapets sérskilda bilder, gran-
skande den ena efter den andra. Sa gick kyrkoher-
den bort till Broms, lade handen pa hans axel och
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gamla plats Ofver altaret.»

Fru Mérta rdckte honom handen. »Ni har gifvit
oss igen var gamla altarprydnad!» sade hon. »Hur
fortraffligt har ni icke lyckats just med de svaraste
figurerna!»

»Tackar for det!» utbrast kandidaten med ett
hogt 16je. »Se pa den fortjusande madonnan ... och
pa sanete Petrus ... kanner ni icke igen dem?»

»Forlat mig», sade Krister rodnande; »jag hade
inga battre modeller. .. ingen battre for mennisko-
sonens moder an er, fru Marta, ingen battre for hans
framste apostel an er, herr kyrkoherde. Utan detta
tilltag hade jag misslyckats — jag kénde det.»

Kyrkoherden och hans fru sago ett 6gonblick
helt ofverraskade ut; men kandidaten fann atgarden
fortrafflig och alls icke i behof af nagon forlatelse.

»Ett har du emellertid med detta visat», sade
han till Krister, i det han helt frimodigt tog honom
| famn; »och det ar att du ar fodd och boren till
portrattskulptor. Der har du din Kkallelse. Du ar
konstnar hvarenda tum — det skall jag ge dig bref pa!»

»Jag har vetat detta», sade kyrkoherden, »sedan
den stund jag fick er vandringsstaf. | trots af all er
egen oro, har jag aldrig tviflat pa er formaga att ut-
fora detta ert varf. Men ni skulle ej gjort det, om
ej den store konstnaren derofvan forst omformat er
sjelf, er egen inre menniska.»
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»Nej, forvisso icke», sade Krister med en varm
blick. »Och fér den omformningen har jag tva hans
utvalda tjenare att tacka.»

Han bo6jde sig O0dmjukt och kysste fru Martas
hand.

Nyarsdagen fann den gudstjenstfirande forsam-
lingen i Storby kyrka det gamla renoverade altar-
skapet upphangt & sin gamla plats pa sina gamla
hakar och den mycket klena oljemalade altartaflan
undanfiyttad. Och den belatenhet, som héaraf vacktes,
visades af kyrkostammans beslut att tilldela renovatorn
icke blott ett varmt tack utan ock ett hederligt arvode,
som af atskilliga enskilda férsamlingsmedlemmar &n
ytterligare forstarktes.



V.

~Elid affarden frén Storby prestgard hade Krister

Broms lofvat sina dervarande vanner att inom icke
allt for lang tid oOfverfora deras helsningar till hof-
rattsradet Hall och hans familj.

Det var detta I6fte, som nu fort honom in i hof-
rattsradets arbetsrum.

Torr, mager och skallig satt den gamle juristen
vid sitt skrifbord och monstrade den intrddande med
en viss nyfikenhet. Brefven fran Storby hade ju talat
ratt mycket om den unge arbetaren-konstndren och
man undrade helt naturligt hur detta fenomen kunde
se ut. Fran ena soffhornet betraktade honom lika
intresseradt fru hofrattsradinnan. Fru Marta och kan-
didaten hade namligen bada alagt henne att for den
unge ensamme mannen snarast mojligt Oppna sitt
hem. Nu vexlade de bada makarna en snabb blick
med hvarandra; han var presentabel.

Med nagra ord framforde Krister helsningarne
fran Storby. Sedvanliga sporjsmal om vederborandes
befinnande besvarades; foljde sa fragor om personer
och forhallanden, som ber6rts i sonens bref. Varmt
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och hénsynsfullt omnamde derunder Broms den ro-
rande godhet, som kommit honom till del dernere, |
all synnerhet fran kyrkoherdens, fru Martas och kan-
didatens sida. Hans tacksamhet mot dem maste all-
tid vara ett med hans vasen; han kunde ej beskrifva
af hvilken djupgdende betydelse, de tre varit for hela
hans utveckling.

Hofrattsradinnan, fru Stephanie, ett femtioarigt,
annu statligt fruntimmer, kande sig anslagen af hans
ord. Hon bojde behagligt pa sitt hufvud och ut-
talade sin tillfredsstallelse med den sympati, som at
hennes son sa oférmodadt forskaffat en van der nere
i det pad ungdom sd tomma Storbyhemmet.

»Meny», infoll hofrattsradet, »hvad menar min herr
kandidat med ett yttrande i sista brefvet, det, att ni
formatt honom borja sin konstnéarsbana i Storby och
att han antagligen snart skall bringa sig upp till bild-
huggare?»

»Det sammanhénger», svarade Krister leende,
»med en foljd af tvister oss emellan om handens och
hufvudets sarskilda betydelse for var utveckling. Han
vet knappt af annan &n teoretisk verksamhet och han
syntes mig Ofverskatta den; jag stred for handens
uppgifter, men mottes af liknande inkast fran hans
sida. Slutligen fick jag honom sa langt att han for
starkandet af sin kropp borjade saga ved: det ar det
han menar med sin pabegynta konstnarsbana.»

»Na, det gar an», log hofrattsradet. »Jag nekar
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ej, att jag kant mig litet orolig for all er exstas der
nere. Min syster har skrifvit mycket om det der
altarskapet; det lyckades er verkligen gora dem néjda?»

»Mitt arbete lemnade mycket Ofrigt att 6nska,
svarade Krister- »men jag gjorde sd godt jag kunde
och de voro nog vanliga att blifva belatna.»

»Nana», utlat sig hofrattsradet torrt, »gubbarna i
Storby éaro val icke sa estetiska af sig. Deras an-
sprak kunde icke vara stora.»

»Men Hermany», sade fru Stephanie; »du glommer
att bade din svager och syster Marta, ja, till och
med Gustaf kant sig fullt tillfredsstallda.»

»Naja», sade hofrattsradet langsamt; »de aro alla
tre godhjertade menniskor.. . Men», fortsatte han,
»nu skrifva de till mig, att jag skall gora allt hvad
jag kan for att fa er in pa fria konsternas akademi
och latta er utveckling till en stor konstnar.»

»De Ofverskatta mina anlag», sade Krister lugnt.
»Hade jag battre anvéandt mina gangna ar, kunde en
konstnarsbana val statt afven mig oppen. Nu é&r det
omdjligt. Jag é&r alldeles for okunnig. Och for 6frigt:
jag maste anvanda min tid icke pa studier, som
sluka medel, utan pa arbete, som ger mig direkt
fortjenst.»

»Er uppfattning», infoll hofrattsradet snabbt och
med synbar belatenhet, »ar alldeles riktig. Det glader
mig hora er tala sa forstandigt; konstnarsfafangan
plar latt forvilla &fven ljusa hufvuden. Jag kan blott
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fullstandigt gilla ert beslut. Har ni annu lyckats fa
nagon sysselsattning?»

»Det har sett morkt ut for mig», svarade Krister;
»men i gar qgvall fick jag lofte om arbete i nasta
vecka hos fabrikér Lund, han, som har den stora
snickerifabriken pa soder.»

»Jasa, Lund», sade hofrattsradet eftersinnande;
»det ar en rik man. Jag kanner honom icke per-
sonligen, men han har en stor affar, som han skdter
fortraffligt. Na, det var ju riktigt bra. Jag lyck-
onskar er att ni icke latit min svarmiska syster kollra
bort ert forstand. Det ar val sannt, att Marcus Lars-
son var sadelmakaregesall och bief en framstaende
konstnar; men dermed &r val anda icke sagdt, att
hvar gesall kan bli det.»

Fru Stephanie sag den skugga, som flog ofver
Kristers drag. Hon fann sin mans ord ogrannlaga.
De gafvo ett hugg, som alls icke behofts. »Sadana
naturer», sade hon, »som din systers &ro val stdmda
i nagot hogre tonart &n den vanliga, men kunna just
derfor i somliga fall doma vida sakrare &n vi andra.
FOr oOfrigt delas hennes mening icke blott af hennes
man utan afven af Gustaf; och jag tror, att han ratt
val forstar saken.»

Det blankte till i Kristers 6ga och fru Stephanie
laste hans tack i den blick, han sdnde henne. Men
det drojde blott en sekund — sa sénkte han ater
hufvudet. »Fru Marta», sade han, »larde mig icke
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blott att tanka hogt om konsten och om allas var
pligt att samvetsgrannt utveckla oss for den uppgift,
vi kanna som var, utan ock att sasom hogsta pligt
satta sjelfforsakelsen. Jag skulle icke kunna arbeta
for min konstnarsutveckling utan att svika mina skyl-
digheter mot dem som std mig narmast. Det afgor
saken. Och jag bor egentligen blygas att jag sdsom
sjelfforsakelse kanner ett val, som bast gagnar dem.»

»Ni &r fortjent af alla rattdnkandes aktning»,
sade liofrattsradet kort. »Handlar ni efter sadana
grundsatser, gar det er val. Och det skall bli er
vida lattare att sasom arbetare vinna en god stéllning
an om ni strafvade efter den sa kallade konstnars*
lagern — pa den grénsaken koka de flesta blott dalig
soppa.»

Da kandidaten i midten af januari aterkom till
hufvudstaden fann han sina foraldrar synnerligen in-
tagna af Krister, fadren derfor, att han ville bli ar-
betare, och modern derfor, att han kunde bli konstnar.
Redan hade han ett par ganger gastat deras hem;
fru Stephanie hade med stor vanlighet for honom
forevisat allt hvad detta hem egde af estetisk be-
tydelse, hon hade lanat honom bocker ur sin sons
bibliotek och under de dagar, som fbregingo hans
arbetsanstallning, fort honom omkring pa national-
museum. Sedan hans arbete borjat, var han blott
ledig om sbndagarne. Men gerna lofvade han nu sin
van Gustaf att ansla de dagarnes antingen middagar
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traffa hvarandra. Och Gustaf ville traffa honom.
Han var i hogsta grad missndjd med hans val af
bana och dolde det icke.

»Inbilla dig icke, min gubbe, att jag slapper dig!»
sade han. »Det ar naturligtvis ett af de der valsig-
nade svardshuggen, du funnit dig bora rikta mot dig
sjelf — men du é&r icke dmnad att hamna pa en
verkstad, och du skall det icke heller.»

Krister var emellertid glad att ha fatt det arbete,
han sOkt, och kande sig viss att han gjort ratt. Men
hans sinne trycktes tungt af en underréttelse, som
Gustaf medfort. Halften af det honorar, Krister er-
hallit for renovationen af altarskapet i Storby, hade
han namligen lemnat fru Mérta for att genom hennes
forsorg fa det Ofverbragt till Regina. Men denna
hade icke antraffats i sin forra bostad. Hon hade
redan nagon tid fore jul lemnat bade den och staden,
och man visste icke mer &an att hon och hennes flicka
fran jernvégsstationen farit norrut, man gissade till
Stockholm.

Krister forlorade sig i oroliga grubblerier ofver
anledningen till och andamalet med ett sa oférmodadt
steg. Skulle hon verkligen finnas pa samma plats
som han? Skulle verkligen hans lilla Brita andas
samma luft som han, utan att han visste det, utan att
han visste hvar hon vore att finna? Hans 0ga gick ut
pa spaning; det monstrade de bdéljande mennisko-
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strommar, han vid sina s6ndagspromenader motte,
det sokte i kyrkorna langs stolar och bankar, det
kastade snabba glimtar at forbiilande sparvagnar och
omnibusar — men allt forgafves. Ingenstades sag
han dem.

Det forefoll honom dock omgjligt att han icke
nagon gang, forr eller senare, skulle lyckas béttre.
Och da skulle han for sin del vara beredd. Af sin
ganska goda afloning sparade han derfor sa mycket
som mojligt for att kunna i ratta stunden utan drojs-
mal satta bo.

Hans enda forstroelser voro sodndagsbesoken i
kyrkor och & muséer samt smarre vandringar utanfor
stadens tullar. Den skona natur, som Ofveralit i och
utom staden moétte honom, gaf honom mycken njut-
ning. Men han skulle, allt oaktadt, k&nt sig mycket
ensam, om icke vanskapen med Gustaf Hall fyllt
bristen.

Han forstod denne sin van sa vélj han igenkande
| honom sitt forna jag, dock i en helt annan och
vida mer tilltalande gestalt: i allt hvad yttre forhal-
landen anginge, vore ju ock dem emellan skillnaden
stor. Men det latta, sorgl6sa, njutningslystna grund-
drag, han i sitt eget innersta upptackt och nu sko-
ningslost bekampade, aterfann han ju, sa alldeles det-
samma, hos sinvan, dennes estetiska verldsaskadning
lade val en viss forgyllning Ofver det — men for
Krister var det omogjligt, att icke under forgyliningen
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varsna samma omedvetna sjelfviskhet, for hvars forsat
han sjelf fallit offer. Och dock: i dennes stéllning —
huru féga marktes det ej, emot hvad det gjort i hans!

Och Gustaf Hall sag fortfarande i sin van Krister
en vilsekommen konstnarsande, hvilken slumpen an-
fortrott at hans beskydd och hvilken det fér honom
gallde att bringa i ratta spar. Han gjorde ock derfor
allt hvad han kunde. Sarskildt kdnde han sig manad
att forhindra vannens sociala nedsjunkande; hade han
nu en gang genom sina anstrangningar i Storby-
societeten dragit honom »upp ur dyn», kunde han
omojligen tillata att han har anyo sjonke dit tillbaka.

Att utéfver sondagsumganget i hofrattsradets
hem drifva honom vidare in i Stockholms-societeten,
insdg kandidaten dock vara omojligt. Derfor lade
Kristers arbetstider sarskildt hinder i vagen. Men
pa ett satt kunde han dock hallas gvar — och det
sattet anvande Gustaf med synnerlig framgang.

Det hade namligen icke drojt lange, innan han
stott pa an en, an en annan af sina gamla student-
kamrater, hvilka numera i hufvudstaden »arbetade
for sin framtid» och alla voro besjalade af en liflig
onskan att dd och da fa sammantraffa for att fa
spraka om gamla minnen, om »ditt och datt». Han
delade deras Onskan och han gjorde sig till redskap
derfor; en dag var kretsen bildad — och det var |
den kretsen, han sedan inférde sin van Krister Broms,

»bildhuggaren».
8



Dennes Ofvertalande att komma med skedde
verkligen utan storre svarighet. Ty Krister kénde
sjelf, att han behofde ett sddant umgange. Nagon
berdring med sina kamrater pa verkstaderna i Lundska
verket, utofver sjelfva arbetstillfallena, egde han icke;
och utan att vilja pa minsta vis forhafva sig, kéande
han sig dock dragen till dem, som i bildning stodo
icke under, utan Ofver honom. De fdérstodo honom
battre — afven da de icke forstodo honom.

Ty sa var i allmanhet forhallandet; han larde
inom kort till fullo erfara det.

Redan hade han nagra ganger varit med vid
deras samqvam, da han en dag erholl meddelande,
att detta nasta gang skulle ega rum hos broderna
Liwens, ldkaren och vice haradshofdingen, hvilka
bodde tillsammans och hade en liten treflig vaning.

Pa utsatt tid samlades man; glasen och cigarrerna,
forutsattningarna for bildade méns umgangeslif, van-
tade redan, samtalsdmnen och treflig stamning forde
man med sig. De fleste hade redan slagit sig ner i
brédernas gemensamma formak; men Kilase, den
sprattige unge notarien, stod annu framfor spegeln |
tamburen, man sag honom genom den halféppna
dorren.

»Du vill inbilla oss att du ordnar din toilett»,
ropade Abel, den hullige och rodlatte tidningsmannen,
som i hogtidligt tal bar titeln redaktionssekreterare;
»du gor det icke! Du unnar dig blott ett 6gonblicks
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ditt ljufva jag!»

»Det ar tecknet pa den vise», genmalde Klase,
| det han afbrot seancen framfor spegeln och helsande
intrddde i formaket, »att man forsoker lara kénna sig
sjelf. Och till sjelfvet hor afven ens yttre. Nu skall
jag i stallet ga ofver till dig — men det blir dalig
ersattning [»

Abel gaf honom en plirande blick. »Na!» utbrast
han, »att jag aldrig forr forstatt, hvarifran du hemtar
din visdom! Tack for upplysningen! Hadanefter
skall ytligheten af din insigt aldrig férundra mig.»

»Satt dig, bror Klase», sade Otto Liwens, lakaren;
»du begriper nog att redaktionssekreteraren | en
venstertidning med naturnddvandighet maste finna
»byrakratens» visdom ytlig. Huru skulle han annars
kunna spela sin roll af folktribun?»

»Spelar» upprepade Abel. »Det ar icke fraga
om spel.»

»Inte?» log Klase meningsfullt och hojde sitt
glas. »Jag trodde», fortsatte han, »att vi i denna
upplysta krets vore nog mycket augurer for att icke
behofva skrymta.»

Abel ryckte pa axlarne.

»Carissime», utbrast Nils Fardeman, »jag ar vis-
serligen blott en af manga hundrade fattiga extra
larare vid vart fortraffliga undervisningsverk och till-
folje deraf hogst bendgen att stélla mig in med dig,
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i hopp att kunna parékna ditt beskydd vid intraffande
tillfalle; men sasom magis amicus veritas, det ar:
intim van med sanningen, maste jag i denna fraga
stalla mig pa Klases sida. Bade du och alla andra
penningstinna vensterméan aro skadespelare — komiska
eller tragiska, allt efter omstandigheterna.»

Fardeman skot fram Ofverkroppen, stodde sitt
lurfviga hufvud mot ena handen, som né&stan férsvann
i det yfviga helskdgget, och sag utmanande pa redak-
tionssekreteraren.

Abel bojde sig bakat och blaste cigarr-roken
mot taket. »Bevis, s’il vous plait!» sade han lugnt.

»Latt presteradt!» forklarade Fardeman. »Alla
edra strafvanden ga ju ut pa3, a ena sidan, att gora
misstankte och tillbakatranga de myndige och rike |
samhallet, och & andra sidan att for er sjelfve vinna
just myndighet och rikedom. Ni och edra stallbréder
talen for de fattige och fortryckte och dundren mot
ofverklassen; dermed luren | fran de forre deras sma-
slantar, och efter de &ro sa manga, fylla de snart
edra fickor och | blifven inom kort lika rika och
magtiga som desse, | forfoljen. Sa star Eders Rike-
dom och talar mot andras rikedom och Eders Myn-
dighet och talar mot andras myndighet — men &r
det icke att spela och spela falskt, sd vet jag icke
hvad spel vill séga!»

»Du ma val forsta», sade Abel med en viss vad-
jande belatenhet, »att hvarje tidning ar, ekonomiskt
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troende, ja, da bli dess égaré rika. De kunna ju
icke undga det. Men icke aro de derfor skrymtare?»

*Jo visst dro de det», rot Fardeman och skickade
redaktionssekreteraren en forfarlig blixt genom glas-
ogonen. »Om de icke vore det, skulle de naturligtvis
undvika att sjelfva tillvinna sig det, som de férdoma
hos andra.»

»Skal, du hetlefrade och hjertegode fantast», ut-
ropade skrattande Jakob Liwens, vice haradshofdingen.
»FOrstar du icke att vara vensterman dro sa mycket
battre menniskor &n desse, de bekd&mpa; i deras
hander kan man utan fara ldgga bade rikedom och
magt.»

»Du &ar da sjelfva oresonligheten, gamle Nils»,
sade Abel i det han med haradshofdingen deltog |
saluten med glaset. »Ar det din mening att hvarje
liberal tidningsman skulle vara skyldig att afsta fran
all ekonomisk vinst af sin verksamhet och fran all
mojlighet till magtutdfning. Det ar ju ett rent och
otygladt vansinne.»

»Ar det de’r» sporde Nils forbluffad och ratade
pa sig. »Na, jag menar ju inte att han skall afsta
fran det inflytande, som hvarje klok man kan for-
varfva — men han ma val kunna underlata att samla
pengar pa hdg: Hvarfor ger han inte sina 6fverskott
till ndgot valgorande andamal, till arbetareforsakringen
eller till understodjande af fattiga extra larare, hellre
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fragar.»

Forslaget om extra lararnes understodjande véckte
allman tillslutning. Abel fann det sjelf mycket be-
aktansvardt, men forklarade, att hvarken hans eget
personliga anseende eller tidningens spridning &n
vuxit sa mycket, att han kunde egna sporjsmalet
nagot aktuelt intresse.

»Na sa da», utlat sig Nils; »hoppas du urséktar

en gammal skolfux att

at dig sa fromt han onskar ett,
ett annat at din goda tidning:
det forra det ar storre vett,

det senare &r storre spridning!»

»Borjar Nils redan att rimma?» sporde Otto
Liwens litet hdpen. »Han har ju knappast annu rort
sitt glas.»

»Tack for din vackra Onskan», yttrade Abel for-
bindligt, i det han reste sig och gjorde en latt bug-
ning. »Men med det vett, du tillonskar mig, forliker
sig icke nagon utdelning af mina ofverskott till laro-
verkets extra larare. Jag behaller dem helst for mig
sjelf; dertill manar mig det sunda fornuft, jag redan
har lyckan ega.»

Och det bifallande 16je, som beledsagade hans
ord, visade att sallskapet fann detta forfarande all-
deles naturligt.

Krister Broms, som dittills suttit alldeles stum,
gjorde en ogillande atbord; »hu da!» utbrast han.



2Hvad nu, Krister», fragade Gustaf Hall, som
satt bredvid honom. »Har du nagot att anmérka
emot ett sa fornuftigt uttalande?»

»Egentligen har jag det», svarade Krister, »mot
hela tonen i ert ordande. Den é&r sa grasligt sjelfvisk.
Det ar som vissten | icke af annat &n edra egna jag.
Och é&nda strider ju ett dylikt askadningssatt emot
den kristna religion, hvilken &ar bade landets och er.»

»HOr!» ropades skamtsamt fran flera hall.

»Jag beundrar din ursprunglighet», sade Abel,
»och jag skulle dricka med dig, om du drucke annat
an vatten. Nu maste jag tdnka pa din helsa, och
derfor afstar jag. Men det vill jag saga dig: med
bildade man skall du icke tala om den kristna reli-
gionen sasom deras. Lat ga for landets, ehuru det
torde vara en fiktion; men varr Omojligtl

»Du &r konseqvent, Krister», sade Gustaf Hall.
»lcke blott sasom konstnar utan i allt torde du vara
en séllspord antites! Du ar det i kraft af den din
inre  askadning, som maste komma att gora dig till
framtidens prerafaélit inom svenska konsten. Men
du vet, att jag beklagar denna din riktning; jag har
sagt dig, att den skall gora dig oforstadd af din
samtid, derfor att den tro, som fordom uppbar en
kristen konst, numera ar dod. Du hor nu sjelf hvad
Abel sager, han, som bade regerar och representerar
allmanna meningen.»

»Den Kristna tron», svarade Broms, »ar icke dod.
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Héar i verlden &ar den och maste vara odddlig. Men
att den kan vara dod hos er och manga andra inom
'kristenheten’, det &r en helt annan sak. Det ar dock
ert fel och icke dess.»

»Paradoxer!» utbrast Otto Liwens och fyllde pa
sitt glas.

»Kristendomen», utlat sig Fardeman allvarsamt,
»har varit af den storsta betydelse for verlden. Om
an tiden numera har vuxit ifran den, dro vi dock
skyldiga den samma voOrdnad som alla andra &dla,
verldshistoriska minnen.»

»Med andra ord», infoll Abel skrattande: »kristen-
domen ar en antiqvitet, som bor med mycken
aktsamhet inforpassas till nagot museum. Alldeles
sa. Jag vidgar att den till en tid gjort gagn; men
snart blef den dock en verklig fara for kulturen, och
sunda fornuftet, 'le gros bon sens’, maste bekdmpa
den. Nu &r den bruten och magtlds; vi radas den
ej mer och lata gerna nagot antal svaga sjalar
odla den, bast de vilja. Men jag instammer med
Gustaf; det &r synd, riktigt synd om en ung talang,
som med dess rostiga svard utan forskoning draper
sig sjelf.»

»Vi &ro alla», genmélde Krister, »med eller mot
var vilja, under det svardet, och det riktas mot hvarje
sjelf i afsigt att drédpa det. Men rostigt ar det icke.
Det blanker tvartom med sa stark glans, att vi med
svarighet forma att ase det. Annorlunda kan det
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heller icke vara; ty det svérdet ar ju sanningen —
och hvad sticker oss vérre i 0gonen &an den?»

»Hvad é&r sanning?» anmarkte Otto Liwens, an-
litande ett k&ndt citat.

»Sanningen ar Jesus Kristus», svarade Bréms
oforfaradt.

Det lade sig en besvarad stamning ofver sall-
skapet.

»Med dylika slagord», yttrade Otto, »kommer
man i vara dagar icke langt.»

»Jag skulle vilja fradga dig», infoll Abel, »hvad
du da anser sunda fornuftet vara?»

»Sunda fornuftet i den mening du tar det», sva-
rade Krister, »ar hedningen i Kristenheten, ar sjelfvet
| hvarje menniskohjerta, ar Antikrist. Det ar det
med fornuft begafvade jaget, som anvénder sagda
fornuft i strafvandet for egen fordel. Alla &ro vi
sadana jag. Men da vi icke alla aro lika vél rustade,
maste haraf bli foljden, att de battre rustade undan-
trdnga, fortrycka, foroda de sémre rustade, de svagare,
hvilka saledes i kraft af sunda fornuftet prisgifvas at
undergang. Haremot var det Jesus af Nasaret upp-
trddde. Mot sunda fornuftets sjelfviska lifsprincip
satte han en annan: den sjelfforsakande karlekens.
Han alagger oss att i kraft af denna for andras béasta
forsaka vara egna fordelar, att efter hans eget fore-
dome for dessa andras, for 'brodernas’ skull férsaka,
ja, uppoffra oss sjelfve. Sa staller han sig, den hogste
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sjelfuppoftraren, i var vag och riktar udden af sin
andes svard mot sjelfvets hjerta. Och dermed har
han blifvit och ar alla svagas hjelpare och fralsare.
En hvar, som vet sig vara svagare dn om ocksa blott
ett enda annat jag, har honom till bundsférvandt.
Men en hvar, som hyllar och tillbeder sitt eget sjelf,
ser ock i honom sin fiende. Sasom sadan uppfattades
han af sin samtids sunda fornuft, som ock derfor
bragte honom om lifvet; och samma uppfattning be-
sjalar an i dag hvarje sjelf. Det bekd&mpar honom
saval i hans lara som i hans efterfoljare. Hvilar
kampen nagon gang eller pa nagon punkt, sa ar det
derfor att man ringaktar svérdet i larjungehanden,
anser det gammalt, slott och rostigt. Sa ansen | det.
Hur forunderligt, da ju just i vara dagar klasskampen
inom samhallet pagar haftigare 4n nagonsin! Ar det
svard, hvilket fridsfursten fran Nasareth en gang
skankte menskligheten, nu mera otjenligt att anvanda
I verldsutvecklingens stora strid — hvar skola vi da
fa nagot annat?

Eldad af sitt &mne hade Krister rest sig och
stigit fram pa golfvet; han stod nara Nils Fardeman,
som nu ock reste sig, lade handen pa hans axel och
ruskade pa hufvudet. »Du har nog rétt i principen»,
sade han; »men i tillampningen blir allt dunst och
dimma.»

»Om sa blir», svarade Krister kort, »visar det
icke blott att kristendomen &nnu ej nog genomtrangt
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kristenheten, utan ock att kristendomen i sin kraft &ar
af hogsta nod for samhéllet, derest det ej, ledt af
sitt sunda fornuft, vill aterga till naturtillstindet och
pa ratt hedningavis aterinfora menniskooffrandets
blodskult»

»Konstnarslynnet», sade Gustaf Hall ursaktande,
»alskar att mala med starka farger.»

»Du far fram, kara Broms», sade redaktions-
sekreteraren med nagon skérpa, »som en vild héast i
striden. Det ar nu val sant att judeprofeten fran
Nazaret forst upptradde med krafvet pa mennisko-
karlek sasom ett allméant bud; men icke vill du pa-
sta, att dittills ingen menniskokarlek funnits i verlden
eller att den, utan hans upptrddande, aldrig magtat
gbra sig gallande?»

»Om Gud é&r Kkérleken», svarade Krister, »och
han en gang skapat menniskan till sin afbild, sa
maste ju vara klart att menniskokéarleken aldrig varit
ok&dnd inom menskligheten. Men historiskt sedt hade
sjelfvets princip undantrangt och besegrat mennisko-
kérlekens under deras gemensamma utvecklingsarbete.
Det var klart att sa skulle ske, da ju Gud sjelf der-
under fornekats och glomts. Och att ndgon annan
an hans son skulle mégtat aterinfora karleken sasom
en lifskraft i verlden, tror jag lika litet som du lar
forma bevisa det.»

»Ké&re broder och vanner», utbrast Otto Liwens
och hojde sitt glas, »om vi icke vilja I6pa fara att
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stupa pa hufvudet i medeltidsmystik, sa tror jag vi
maste ofvergd till nagot annat samtalsémne. Men
jag ber dig, Broms, icke hari lagga nagot for dig
forolampande; jag hdgaktar ditt mod och beundrar
den fardighet, med hvilket du for dina vapen.»

»Otto vill narmast séga», skyndade sig hans bror
Jakob att tillagga, »att amnet & honom nagot fram-
mande. Och deri har han nog ratt.»

»Ja, hvarfor skall det vara sd?» sporde Krister
sorgset. »Forstan | icke huru illa det &? Besinnen
| icke hvilket inflytande det har pa dem, som sta
under er i bildning och social stallning? Tron icke,
att jag pa nagot satt vill ursakta mina forvillelser —
men jag maste i sanningens namn sdga, att det basta
sjelfférsvar jag under min samsta tid visste tillgripa,
var den sedliga och religiosa likndjdheten inom de
klasser, som hade det battre an vi. Hvarfor skulle
véal arbetaren stalla pa sig storre ansprak an herre-
mannen?»

»Na», infoll redaktionssekreteraren, »det skall
icke drOja lange innan vi &ro herremén allihopa. Det
beror blott pa fragan om allménna rostratten. Sa
fort vi blott tvingat vara landtméan att ga in pa den,
ar ock allas jemnlikhet en sanning. Nog ar bond-
egoismen en hard not att kndcka — men knéckas
skall den, hur envist den an lar komma att kdmpa
for sin magt.»

»Om det ar slut pa deras magt med allméanna
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rostrattens inforande», fragade Krister, »hvarfor skola
de da infora den?»

»De mastel» forklarade redaktionssekreteraren
med en befallande blick.

»Jag hoppas», utbrast Klase lifligt, »att de aldrig
skola bli s& dumma'»

»De skola tvingas dertill'» sade redaktionssekre-
teraren och slog flata handen i bordet.

»Af hvem?> sporde Krister.

»Af oss, af allmdnna meningen, af sitt eget ratts-
medvetande!» svarade Abel. »Det gar ej i langden
att halla arbetarne utanfor de politiska rattigheterna;
med flertalets ratt skola de taga bondernas magt
| arf.»

»Du har saledes ingen respekt for bondernas
sunda fornuft», svarade Krister ironiskt. »Det sager
dem, att med allmanna rostrattens inforande ar deras
magt slut — och likval begar du, att de skola inféra
den. | kraft af hvilken lag kan du da krafva detta
ofornuft af deras sunda fornuft? Omdjligen med abe-
ropande af det sjelfviska fornuftets — nej, endast och
allenast i kraft af den sjelfforsakelsens lag, som kristen-
domen forkunnar. Det ar ocksa den, som alla ar-
hundraden igenom hjelpt de svaga och underordnade
till battre rattigheter och storre betydelse. Men huru
kan da du, de svages och underordnades malsman,
ringakta den magt, som bryter dem vag?»

»Du misstager dig, van», sade Abel. »Den magt,
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som bryter vagen, heter pressen i forening med tids-
andan!

»De bada magterna», genmalde Krister oblidke-
ligt, »&ro ingenting i sig sjelfva. De hemta sitt lifs-
innehall fran vare sig den hedniska sjelfvisklietens
eller den kristna sjelfférsakelsens urkéllor. Detta ma
ju vara sa mycket tydligare, som sagda bada grund-
askadningar bryta sig inom bade pressen och tids-
andan.»

»Det &r icke vardt», sade Gustaf Hall, »att |
dessa fragor tvista med Krister Broms. Hela forra
hosten fordjupade han sig sa i dem, att han numera
ser dem alldeles stereotypt. Men nog torde vi alla
vara ense derom, att kristendomen, atminstone om
den betraktas sasom lara, ligger nagot utanfor det
allmanna intresset och att detta i vara dagar riktar
sig emot materiella syften vida mera an emot Kristen-
domens svaratkomliga sedliga ideal.»

Han reste sig. De 0Ofriga foljde exemplet. Man
kédnde sig behofva byta om luft.

»Jag sager som en af vara skalder en gang rim-
made i Uppsala», sade Otto Liwens:

»Om idealet lat oss e trata,
Men lat oss dricka och lat oss ata» . . .

. »tommom derfor vara glas och latom oss sen
tdnka pa supén. Hvad sidgs om opeiakallaren?»
Forslaget vackte ingen opposition och sattes utan
vidare uppskof i verkstéllighet.
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Krister Broms gick dock icke med. Han hade
icke gjort det de foregdende gangerna och ville dn
mindre gora det nu. Vid en af gatorna hogt upp
pa Soder hade han sin bostad; dit vande han sina steg.

Sakta och tankfull skred han fram 6fver Gustaf-
Adolfs torg och betradde Norrbro. Det var i midten
af Mars, men af nagon varmanad visste man annu
intet.  Snon lag gvar & gator och torg, smutsig och
svart men i magtiga lager, och Riddarfjardens istacke
var &nnu obrutet. Strommen dernere under bro-
hvalfven hvilfde dock sina boljor i fritt svall; pa
dem radde ej vinterkélden.

Han stannade, berord af bruset, och sag ned i
det rastlosa tumlet,

Med hvilken oemotstandlig kraft vrakte sig icke
strommen fram, hur maégtig tycktes den icke bade
kdnna sig och vara — men var det dock icke just
dessa sammanslutna hvirflar, som litet langre fram |
stilla manbeglanst gupp lato vagga sig till somns af
den tysta tunga vattenmassan derute, den, som sedan
artusenden innestangd mellan samma stréander, ock
mot dem sjong sin evigt enahanda melodi?

Och gick det ej pad samma satt med mensklig-
hetens vexlande slagten? Frihetstrangtande, kraftfulla,
trotsiga bande de i borjan fram sin vég, litande pa
sig sjelfva, taflande, tvistande, brottande med hvar-
andra, seende i egen framgang sitt vagledande ljus —
men, derest de icke vidkandes ett »ofvanefter», ett
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hogre ljus an det de sjelfve egde, maste de dock ej
till slut allesammans liksom strommens boljor ga till
somns i tidens tysta tunga massa, i dodens stilla
ocean?

Hade nu detta »ofvanefter» en sa stor betydelse
for raenniskoverlden — hvarfor fragade man sa litet
derefter?

Som nu hade han en qvéll statt vid vagen till
Storby kyrka och i de ilande krusningarna pa den
manbeglansta sjon sett nagot af underfull evighets-
symbolik-, huru mycket hade han icke sedan dess
lart sigl Men hvarfor larde sig icke alla detta samma
s& val som han? Atminstone de, for hvilka visdomens
kallor lago Oppna? Hvarfor liksom taflade men-
niskorna, bade hoga och laga, i att vanda bort Ogat
fran dessa andens djupaste och vigtigaste fragor?

Huru lik vore e den nya, den bildade verld, |
hvilken han vunnit intréde, huru lik vore den ej den
gamla, han sa lange tillhort! Om an mégtiga ande-
krafter burit det odlingsarbete, som fort denna bil-
dade verld sa hogt och at densamma anvisat och
bibehallit samhallets hojder — vore dock icke dess
egentliga lifskraft af alldeles samma slag som den,
hvilken pulserade i samhallets bottenlager: naturlifvets
sjelfviskt eggande, trangtande, drifvande kraft, a ena
hallet utvecklad och forfinad, a det andra outvecklad
och ra, men bada lik den, som efter en mer eller
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mindre kraftigt tumlande strémgang slutligen mynnar
ut i andelOshetens ddda haf?

Och anda: hur var det maojligt for menniskoverl-
den att undanskjuta och glomma sin hdgsta uppgift:
andelifvet, lifvet i anden, i den Guds Ande, som &nnu
i dag svafvar Ofver naturlifvets djupa vatten?

Hur var det mojligt for en skuldbelastad och
sondersliten verld att undanskjuta och gldmma Honom,
som i oandlig sjelfuppoffring kommit till dem som
deras fralsare och kérleksfulle van?

»Mina egna Ogon hafva blifvit Gppnade», tankte
han. »Hvarfor hafva icke &fven desse andres blifvit
det?»

FOrbi honom gick en standigt vaxlande strém af
menniskor. Dernere i djupet tumlade den andra
strommen sina boljor. Men for hans fragor voro
bada strommarne lika otillgangliga, de gingo hvar
sin vag ut emot det der stora tysta malet, der allting
somnar och dor.

Han hade en god stund, forsdnkt i sina tankar,
statt vid brons brostvarn; nu borjade han ater sin
gang.

En hand lade sig pa hans axel. Han spratt till
och vande sig om.

»Se, det var ju anda du», sade en bekant stimma;
det var Tralle, som med ett belatet grin helsade ho-
nom. »Du har blifvit sa fint tapetserad, sen vi sist
traffades, sa jag knappt vagade rora vid dig. Men

9
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du hvarken hérde eller sdg; jag var tvungen att sia
till; du hade annars drifvit undan.»

Ett 6gonblick forefoll det Krister, som hade han
stupat ned i ett djup; han betogs af en obehaglig,
en plagsam kansla. Men med harm dref han den
oférdrdjligen bort, réckte Tralle vanligt handen och
sporde honom, huru han nu for tiden hade det.

»Ré&tt uselt», svarade Tralle och lade sitt ansigte
i veck. »Anspraken stiga, skall jag sdga. Det ar
nu for tiden icke nog med att ha arbete; man far
derjemte ocksa se till att man far skaplig betalning.»

»Det bor val vara latt», genmélde Krister, »for
den, som har ett sadant geséallbref som du» . ..

»Tala inte om tockna gamla riksarkiver», afbrot
honom Tralle. »Héar bryr sig ingen mer om sadant;
har rader den nya tiden, ingen ar gesall, alla aro
arbetare. Och det & nog for mer. Ty, ser du, nar
alla arbetare rota ihop sig, sa bli de en sju dundrans
magt, som inte behofver krusa for nagon i verlden.
Vi ha moten haruppe, har du inte sett om dem i
bladen? Né&r vi fatta vara resolutioner, sa bleknar
sjelffva kungen pa sin tron. Just i gvall ha vi mote
igen; jag skall dit nu och hjelpa till.»

»Men du sade ju», sporde Krister skdamtsamt,
»att du hade det ratt uselt? Inte kan den ha det
uselt, som &r sa magtig?»

»Hvad», utbrast Tralle, »kan han inte? Mins du
inte Apsalom — han var en konungason och maste
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nog — for bade honom och for dem, som annars
skulle klunkat i sig soppan! Jo, vars, nog kan man
vara magtig och &nda ha det skralt har i verlden.
Men arbete har jag anda haft, anda sen vi kommo
hit i hostas.»

»Svante och du?» fragade Krister.

»Ja visst, Svante och jag», svarade Tralle. »Vi
ha arbete borta pd Kungsholmen, men for usel be-
talning. Derfor dro vi missnojda, forstar du. Men
hur har du det sjelfr Det ser ut som hade det gatt
bra for dig, sen vi sist traffades. FOr oss gick det
icke alls.»

»Hur menar dur» fragade Krister.

»Ahja», svarade Tralle, »for dig skulle jag vl
kunna tala om det; men det ar bést att tiga. Svante
har svurit pa att sticka knifven i mig, om jag ens
hviskar derom. Men du forstar: han ville till Sjalon.
Och dit vill han &n, dit eller till Amerika. Han
grubblar natt och dag pa att skaffa sig respengar;
jag ar radd det slutar med olycka.»

»Men hvarfor talar du icke allvar med honomy,
sade Krister ifrigt. »Hvarfor haller du ihop med
honom? Det ar val ock pa tiden for bade dig och
honom att borja litet tanka pa Gud.»

»Hvad har du fatt for griller?» fragade Tralle
forbluffad. »Gud; det vet nog du sa val som jag att
han langesedan har kommit bort. Ingen har ju sett
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honom sen fader Abrahams tid, och han dog ju
manga tusen ar fore verldens skapelse. Nej, du, kom
inte med sadant snack. Oss lurar ingen mera att
tro pa sadant; dertill &ro vi for upplysta. Vida varre
ar att bli af med den andre — det sags nog att han
inte heller finns, men se det &r logn.»

»Hvilken andre?» frdgade Krister.

»Ah, det forstdr du nog», sade Tralle med sinkt
rost. »De borde borjat med Skam, for han &r allt
den farligaste. Nar far min s6p som vérst, sag han
honom — di ska inte komma och sdga mej att han
ar afskaffad. Nej, det finns mer otyg dn man tror.
Jag har sjelf ocksa sett nagot. Det har Svante med-,
men ingenting tar bugt pa honom. Och det skall
jag for resten saga dig: han haller mer i hop med
mig an jag med honom.»

»Det tror jag», svarade Krister. »Men akta dig
for honom. Han for dig latt i forderfvet. Och det
ar mycket sakert att for den, som illa gor och har
ett daligt samvete, kan Skam aldrig afskaffas.»

»Du har kanske ratt», sade Tralle en smula for-
sagdt; »ju dldre man blir, desto svarare ar det att
alltid halla modet uppe. FOrr hjelpte ett par supar
— men nu vill det mera till.»

Krister gick och funderade pa, huru han bést
skulle begagna sig af uppslaget i denna bekannelse,
dd Tralle stannade. »Har skall jag in», sade han;
»har ha vi vara méten.  Vill du inte félja med?»



133

Helt obeslutsam svarade Krister icke genast.

»Tycker du kanske du &r for fin?» fragade Tralle
ntet speiullt. ar inte radd for det. Haruppe é&ro
vi alla herrar, och du skall se manga derinne, som
aro lika gentila som du.»

»Ga du pa», sade Krister; »jag foljer med.»

Samlingen derinne var icke stor, knappt mer &n
omkring femtio personer. Men rummet var heller
icke storre an att de med nod fingo plats. Béank-
raderna voro uppfyllda och en flock staende belam-
rade gangen innanfor dorren; der stannade ock de
bada inkommande.

Forhandlingarne voro redan i gang. Langst fram
| salen stod ett bord, vid hvilket ordféranden satt;
bredvid bordet stod en kortvaxt, tvarhuggen man
med stubbigt har och kortklippt skagg; han hade
ordet for tillfallet.

»\i maste ha var ratt», sade han. »Vill man ej
ge o0ss den, ta vi den. Hur ha de, som nu betyda
nagot i samhallet, fatt den ratt, med hvilken de nu
fortrycka oss? De ha tagit den. Naval, vi gora
som de.

Och vi ha sa mycket storre skal dertill, som
de hemta hela sin betydelse fran oss. Det ar fran
oss de hemta sina rikedomar.

Visserligen hafva de gjort lagar, som sdga att
det ar stold och ran att taga nagot fran dem. Men
hvad ar da det, att taga fran oss frukterna af vart
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arbete? Det &r rétt, sdga de. Nej, broder, ar det
ena stold sa ar det andra stold; men &ar det senare
ratt, sa ar det forra ocksa ratt.»

Starka bifallsrop afbréto honom.

»Lange nog», fortsatte lian, »voro vi tralar. Fingo
vi draf for var buk, branvin for var strupe och nagra
trasor att skyla oss med, sa ansago de, att vi hade
nog. Men det var icke nog. Deras prester talte om
nagot drafvel som kallades kristendom, den sade att
vi voro sjalar, som borde befordras till hitmen, och
derfor behtfdes det att vi fingo lara oss att lasa
abcd ... Och det tyckte de myndige vél icke kunde
vara farligt; vi fingo saledes lara oss den konsten.
Men det var farligt, 1 tyranner! Ty vi larde oss mer
an abcd — vi gjorde bruk deraf, vi larde oss att vi
voro menniskor, skapade icke for en himmel, som
icke finns, utan for jorden, till hvilken fattiga och rika
aro samarfva; vi larde oss fordra var del af arfvet,
och vi skola visa, att man ej langre skall kunna
fornalla oss den. Vedergallningens dag stundar; da
skola de afgtrande svardshuggen skiftas, da skall det
hat, som gloder i vara adror, sla ut i handling.

Minnens, broder: vart hat ar var kraft och var
kraft ar var Gud, den vi skola lara verlden bade att
rukta och att tillbedja!»

Han slog handen i bordet, sa att det skalf.

Det gick ett sorl genom salen. Ogon blixtrade,
hander knotos; oOfver dystra anletsdrag lade sig en
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gingo fram till talaren, tryckte hans hand och sade
sitt tack.

»Det var Olsson, skomakaren», hviskade Tralle
till Krister. »Det ar en sju sjungande karl; lat ho-
nom ta hand om regering och riksdag — och det
skall bli andra bullar af, det ar sakert!»

En ung man, mager och med tillbakastruket lin-
gult har, steg fram till bordet. Han talade oredigt
och haftigt, utstotte hotelser mot Gud, konung och
fosterland, kn6t handen, hackade, stammade och kom
af sig.

»Den der Skraddarpelle», sade Tralle, »éar alltid
arg som ett bi; det ar hans fortjenst — men tal kan
han inte halla och inte heller halla kaft. Den der
Svensson, som nu Kklifver fram, ar battre. Han ar
grofarbetare och brukar ofta ha nagra lustigheter.»

Den nye talaren riktade sina anmarkningar hufvud-
sakligen emot polisen. Hans yttre antydde, att han
antagligen icke lange sedan haft med ordningsmakten
att gora. »Det ar uselt», utbrot han, »att en sadan
liga skall finnas. Fo6r den far ingen arlig man vara
i fred. Och sa ar det anda vi, som med vara surt
forvarfvade slantar fa bekosta den. Men jag gor det
icke. Mina vanner: trade den fram, som vagar siga,
att jag nagonsin skattat ett enda ore till sa mycket
som en knapp i en konstapels rock!»

»Du, Svensson!» utbrast Tralle. »Du lagger ner
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i bolaget sa mycket som behofs for att bade kla och
foda ett halft tjog sadana der bassar!

»Hvarfor ha vi inte billigare branvin?» fragade
talaren vresigt. »Det ar inte mitt fel. Men det ar
illa staldt i ett samhalle», fortsatte han, »der somliga
bo | palatser, under det andra inte ha tak Ofver huf-
vudet. Och om da desse, i brist pa béttre, ga till
ro i rannstenen, sa fa de inte ens detta, utan polisen
slapar sta’ och botfaller dem. Ar det resonligt? Ar
det ratt?

Nej», utropade han, »omkull med alltsammans!
Se’n blir det var tur att bo i palatserna. | réannstenen
med de andra! Men de ma fa ligga der utan att
botal»

Man skrattade; stdmningen tycktes formildrad.

»Ga fram till ordféranden, Tralle», sade Kirister,
»och fraga om jag far sdga nagra ord. Han kénner
mig inte, forstar du.»

Tralle gick fram med budet och Krister ro-
pades upp.

Vid ljudet af dennes namn reste sig nagon fran
en af de fraimre bankarne. Det var Svante. »Ar du
har?» sade han hvasst till Krister; »nar kom du till
staden?»

»FOr nagon tid se’n», svarade Krister och fort-
satte sin vag fram till bordet.

»Det har i gvall ibland oss», bdrjade han, »talats
sa mycket om hat. Meningen tycks vara att vi ar-
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betare skola hata dem, som ha det béattre an vi, for
att vi ratt ma kunna éalska och omhulda oss sjeifva.

Men ha de det verkligen sa mycket battre &n vi?

Nej, brdder, det &r inte guld allt, som glimmar!
Bland dem, som bo i palatserna, finns mycket eléande,
alldeles som hos oss. Om vi ock tillskansa oss deras
palatser, &ro heller icke vi derfor eldndet gvitt. Det
foljer med; ty hos oss som hos dem finns det vérsta
elandet i det egna hjertat, i dess lidelser och van-
arter. Ma vi mot dessa rikta vara svardshugg — och
vi skola vinna rikedomar utan att ha rofvat dem fran
andra!

En man talade nyss om kristendomen sasom
drafvel och logn. Han visste icke hvad han sade.
| det 6gonblick kristendomen upphér att vara en magt
i verlden, &ar det slut med hoppet om var frigorelse.
Den, broder, ar var starkaste bundsforvandt! Det
ar den, som skaffat oss de rattigheter vi ha, det &r
den, som skall tillvinna oss hvad vi yttermera be-
hofva. Blott den lar oss det abcd, som i sanning
gor for oss mojligt att 6ppna himmelrikets port. Ty
den framlagger det enda dugliga arbetareprogrammet,
for 1800 ar sen oss gifvet af den framste i vart led,
arbetaren fran Nazaret, som dog for sina broder men
som i doden besegrade sina motstandare. Genom att
hata dem? Nej, genom att lara verlden hvad en
verklig kérlek vill sdga, genom att lara bade rika och
fattiga att dlska hvarandra och att vanda svérdet mot
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sig sjelfva. Det ar vagen dfven for oss! Pa den
skola vi ertfra icke blott denna fattiga verld utan ock
Guds egen himmel!»

Han tystnade.

En slog i ett gapskratt; andra foljde. »Varre
prestpladder», ropade Svante, »har jag aldrig hort.
Det ar en Judas — ut med honom!»

Atfoljd af ndgra andra, trangde sig Skraddarpelle
fram for att folja maningen. Tralle lade sin hand pa
hans axel.

»Pladder eller inte», sade han argt, »det lagger
jag mig inte i. Men hade han inte fatt ordet? Ar
inte ordet fritt? Hvasa?»

Ordféranden slog handen i bordet.

»Ordning!» ropade han. »Ner med néfvarne!»

Sa vande han sig till Krister Broms. »Ni har
gatt vilse», sade han gycklande; »ni &mnade er pa
bonemodte och kom i stallet hit. Jag antar, att ni
redan sjelf insett ert misstag.»

Och Krister Broms bdojde pa liufvudet och gick,
under det skrattsalfvorna danade och glaporden hag-
lade omkring honom.

Sa kom han hem. Der tog han fram ett papper
och skref ned de tankar, som under ditvidgen tagit

form 1 hans inre;

Da menskoande, medelpunkt for allt,
Hur vet du e att hora, fatta, tyda
Naturens sprak, sa rikt, sa tusenfaldt,
Dess ord och tecken, huru &n de lyda!



Du hor cch tyder det forvagna bruset

Fran vag, som emot strandens klippor slar,
Den fina dallring, som med stjerneljuset
Fran fjerran himlarymder till oss nar;

Det doft, som hojer sig fran blomsterkalkar,
Det stilla sorl, som rojer backens gang,

Den qvéllens flagt, som vanligt nejden svalkar,
Och skogens sus och hvarje fogels sang;

Det tysta sprak, som menskohjertan tala,
En rorelse, en min, en hastig blick —
Hur latt for dig det ifran urtid gick

Att lasa af dess hela langa skala!

Du marker allt, du lart dig allt forsta;
Blott ett du synes vilja forbiga:

Ty, ack, hur underligt: den djupa stdmma,
Af hvilken annat allt ar aterljud,

Den, som bar fram till dig din faders bud,
Den hor du ej, den vill du qvéafva, hdammal
Sag, vill du vara dof blott for din Gud?

£ #
£

Fran fru Marta ingick ett bref med nya under-
rattelser om Regina. Hon hade fortsatt sina spaningar
och slutligen fatt veta att Regina af en fru, for hvil-
ken hon sytt, under det denna tillfalligtvis vistats i
staden, blifvit ifrigt uppmanad att flytta till Stockholm,
der arbetspriserna for en klddsommerska af hennes
skicklighet stéllde sig vida hogre &n hvad hon hér
kunde parakna. Genom hennes bemedling hade Re-
gina ock erhallit anstallning & en storre syatelier der-
stddes; af denna anledning var det hon Ofverflyttat
dit. Men om hennes bostad visste man intet.
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Genom dessa underréttelser kande sig vél Krister
lugnad i fraga om orsaken till hennes ditflyttning;
men huru han skulle fa reda pa henne, var honom
annu fullkomligt oklart. Efter att hafva tankt hit och
dit stannade han vid beslutet att vanda sig till fru
Hall, hofrattsradinnan, for att om mojligt genom henne
fa reda pa de olika syateliererna i hufvudstaden.

Nastféljande sondagen vid middagstiden kom han
for detta andamal gaende ofver Gustaf Adolfs torg,
da hans vag mot Arsenalsgatan sparrades af den folk-
massa, som der samlats for att dse den framtagande
vaktparaden. Han ville icke bryta sig igenom utan
stannade, han med. Ljudet af trumhvirflarne lat nara;
det skulle icke dr6ja manga minuter, forran végen
vore fri.

Man hade bildat 6ppen gang; Krister stod bland
de framste a ena sidan och sag midt framfor sig ett
fruntimmer med en liten flicka vid handen. Han
kande ej fruntimret; men den lilla flickan paminde
honom sa lifligt om hans lilla Brita, att han en stund
stod och sag at henne under vantan, att hon skulle
vrida pa hufvudet och derigenom fér honom méojlig-
gora att fa se hennes ansigte. Men hon vred icke
pa det; och sa drogs hans uppmérksamhet for ett
ogonblick at annat hall; ty paraden narmade sig,
musiken spelade upp och allas 6gon riktade sig mot
den statlige tamburmajoren och hans efterfoljande

trupp.



D& kande Krister att nagon vidrérde hans hand;
han sag ned och fann att det var den lilla flickan
som korsat gangen och nu stod bredvid honom,
seende upp emot honom med sina stora, allvarliga
dégon. »Far>, sade barnet, »kommer du nu? Jag har
sagt mor, att nar du blifvit battre, skall du komma.»

Ett ogonblick gick det omkring for Krister; i det
nasta tog han upp barnet i sin famn, sl6t sina armar
hardt om det, som fruktade han, att det ater kunde
komma bort for honom, och under det klarinetter,
messingsinstrumenter och trumhvirflar taflade om att
fylla luften omkring honom med sina toners ljud och
oljud, horde han, k&nde han, visste han ingenting
annat, an att Gud af stor barmhertighet atergifvit
honom hans barn, och att for ljudet af dess stilla,
oskuldsfulla lilla rést allt annat for honom vek undan
och fortonade.

Trampet af den forbitagande truppen var ofver,
folkmassan upploste och spred sig; det fruntimmer,
med hvilket Brita foOljt, kom fram till dem for att
atertaga det af modern henne for en stund anfortrodda
barnet. Men deraf blef ingenting. Krister lofvade
att utan drojsmal folja Brita hem till hennes mor,
om han blott finge uppgift om deras bostad. Han
fick det; och utan att slappa barnet ur sina armar,
skyndade han dit.

Och sa stego de in i rummet.

»Mor», sade Brita med en varm glans o6fver sitt
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lilla vana anlete, »ser du, att jag hade ratt. Nu &r
far battre och nu kommer han; nu blir han alltid
hos 0ss!»

Krister satte ned barnet pa golfvet och réackte
Regina sin hand. »Kan du forlata mig», sade han;
»ill du taga emot mig?»

Det 1ag nagot sa ddmjukt bedjande i hans stamma,
och tararne trangde sig fram ur hans 6gon. »Vill
du taga emot mig?» upprepade han.

»Ar det verkligen du, Krister?» sade Regina,
dréjande och tveksam. »Hur har du blifvit sa for-
andrad — sa omskapad? Sadan dromde jag mig dig
— men det var ju bara drommar. Du var icke sa-
dan. Jag vet icke ... forstar icke...»

Hon vénde icke sina 6gon ifran honom, men hon
kunde ej fortsatta; hans nya uppenbarelse alldeles
Ofvervéldigade henne.

Brita gick fram till modern, smdg sig intill henne
och slog omkring henne sina armar, sa langt de
rackte. »Sag ja», bad hon, »du har ju bedt Gud om
detta hvarenda dag; ar du da icke glad nu?»

Och Krister steg henne narmare, han utbredde
sina armar och sloét henne 1 sin famn. »Du vill»,
sade han, »jag kanner det. Ma Gud valsigna dig!»

Och | djup sinnesrorelse bojde Regina sitt hufvud
mot hans axel; hade da drommen blifvit verklighet,
skulle hennes vissnade lycka sla ut pa nytt!



V.

#*— den stora Lundska snickerifabriken gick ar-
betet dag efter dag pa vanligt satt. Man hade redan
hunnit in i april. Vintern var saledes forbi. Ostan-
vinden blaste val annu kall och skarp kring torg och
gator, men regnet hade skoljt bort is och snd, dagen
hade langt sig och de forsta varblommorna spirade
upp som béast & tegar och garden utanfor tullarna.

Under ytan af det hvardagliga lugnet bibehdll
sig dock alltjemt och véaxte ett doft missndje bland
fabrikens arbetarpersonal.

Gamle fabrikor Lund hade under manga ar med
jernhand styrt affaren. Hans grundsats hade varit att
for det mesta mojliga arbete gifva den minsta mojliga
I6n; ingen visste att fortalja om nagot afsteg fran den
regeln. Men med Ofverlagsen skicklighet hade han
ledt och utvecklat fabrikens verksamhet; den var en
smasak, da han ofvertog den, nu var den en ibland
de storsta i branchen; och huru &n konjunkturerna
vexlat, hade hans arbetare dock aldrig behoft sta
utan den fortjenst, han tillférsakrat dem. En och
annan af de &ldste ibland desse visste an att fortalja
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om rykten, som vid den tid, da han inképte fabriken,
omsvéfvat honom och lagt ett tvetydigt ljus ofver
hans person och &nnu mer Ofver uppkomsten af hans
formogenhet; men ingen hade dock nagon verklig
reda pa saken och dylika rykten, det visste ju alla,
spredos latt utan minsta fog. | den man hans for-
mdgenhet vaxte, Okades ock hans anseende. Under
det hans hustru lefde, férde han ett stort hus och man
hade aldrig hort att han nekade sig nagot af detta
lifvets goda; efter hustruns ddéd och med tilltagande
alder blef han mera enstéring. Fo6r sina arbetare
tycktes han dock alltjemt anse fullkomligt obehdfligt
att i det der »lifvets goda» vinna nagon okad del.

»Ger man dem mer dn det minsta mojliga», sade
han, »sa forderfvar man dem. De bara det blott till
krogen. Den &r oklok, som slar mer olja i maskinen
an den behofver; ofverskottet flyter bara bort.»

Men inom arbetarepersonalen funnos allt flera,
som ej ville erkdnna sig vara maskiner. Det yngre
slaetet, som i folkskolan fatt battre undervisning an
sina foregangare, tillgodogjorde sig pa vida mer till-
fredsstallande satt an dessa de mojligheter till en hojd
utveckling, som battrad sed och lag inom samhallet
erbjodo dem. Allt flere visste i lif och lara bevisa
att afven arbetaren var menniska och att hvad som
for hafdandet af menniskovardet kréfdes, borde komma
jemval honom till del.

Hvad krafdes da for hafdandet af menniskovardet?
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Man svarade val sedan gammalt och pa goda grun-
der att harfor framfor allt krafdes en religios utveck-
ling, som for menniskoanden Oppnade utsigt 6fver evig-
heten, O0fver menniskans gudomliga ursprung, hennes
himmelska mal. Men tidens malsman ryckte for egen
del pa axlarne at det svaret. Hvad krafde de maén,
som i skriltstdllarnes, i embetsménnens, i narings-
idkarnes, i affarsménnens skilda led uppburo sam-
hallet och tillvaratogo dess uppgifter — hvad kréfde
de i framsta rummet for hafdandet af sitt mennisko-
varder Ett ordentligt vederlag for sitt arbete, Huru
skulle de annars maéagta fullgora sina varf? Att taga
deras arbete, men sasom en god del af betalningen
lemna dem anvisning pa en omtvistad himmels for-
maner, att under vissa forutsattningar efter doden ut-
bekomma — det vore ju ett gackeri, som, om det
Ofverfordes 1 handling, skulle hafva till foljd sam-
hallets upplosning och undergang.

Den ledning, arbetarne behdfde vid afgifvandet
af sitt svar pa sporjsmalet, gafs dem har. De be-
hofde blott ordagrant atergifva hvad deras tidigare
mognade medbroder inom samhallets stora familje-
krets pa samma fraga svarat. Och sa skedde, att de
mer eller mindre snabbt, mer eller mindre manstarkt
samlade sig kring krafvet om ett ordentligt vederlag
for sitt arbete.

Det var detta kraf, som bandt sig fram afven
inom personalen vid Lunds snickerifabrik.
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Och icke underligt. Ty bland arbetarne der-
stiades radde mycket armod. Desto bittrare kéndes
det for dem att se huru principalens rikedom vaxte-,
de visste, att det atminstone till nagon del skedde pa
bekostnad af deras rétt.

Néar de vid ett eller annat tillfalle forut framstallt
begdran om Okad afloning, hade den alltid afvisats.
Gamle fabrikoren lat icke tala vid sig i dylika styc-
ken. »Den, som icke &r nojd, far gal» — det var
hans enda svar.

Men nu hade han pa senare tiden varit mycket
klen till helsan; han hade ndOdsakats draga sig mer
och mer tillbaka fran de dagliga goromalen, hvilka i
stéllet handhades af hans son, Fredrik Lund, den
ende qgvarlefvande af hans barn. De 0friga hade dott
som sma. »Unge Lund», som arbetarne vanligen
kallade honom, var icke lik sin far; det var nog en
duglig och insigtsfull man, men han hade icke sm
fars karfva lynne och arbetarne voro inom sig ofver-
tygade, att han icke af egen drift vidholl faderns
stranga regemente.

Sa hade forhoppningarna vuxit att med hans bi-
stand vinna de battre vilkor, man sa lange kant sig
behdfva. Men om det icke skulle lyckas? Om gamle
Lund icke ens nu skulle gifva med sig? Hvar och
en visste hvad man pa den fragan ku?ide svara; men
man drog sig for att uttala det.

Redan hade man nagon tid kunnat se, hurusom
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arbetarne vid den dagliga arbetstidens slut icke alltid
som vanligt gatt en hvar till sitt, utan i stallet vandrat
nedat gatan i skilda flockar, af hvilka en eller annan
slutligen begifvit sig in pa ett enskildt matstélle, der
man da och da brukat fa for sammantraden begagna
ett gardsrum. Det var ock for sadant andamal ett
antal af arbetarne nu samlats dit. Pa det ena motet
efter det andra hade de lagt rad om hvad de skulle
kunna gora for sin stalinings forbattrande; man skulle
denna afton &ndtligen fatta beslut.

Manga skilda typer representerades i den samling,
som fyllde rummet. Man sdag der atskilliga redan
granade man, hvilkas lugna blick och farade drag
tillsammans buro vittne om en vunnen lifserfarenhet
af det slag, som hdjer insigten och foradlar viljan —
den arbetartyp, som med sin pragel af personlig kraft,
parad med lugn sjelfforsakelse och stilla forsynthet,
fyller betraktaren med vordnad; man sag annu flere,
hvilka tillhdrde den mycket vanliga bildningstyp, som
lagas af utifran lanade men aldrig inombords sam-
mansmalta materialier och som derfor aldrig heller
gor intryck af nagot verkligt personligt — blott af
ett mer eller mindre lyckadt aterljud. Sa foretedde
sig der ock den sjelfviskhetens typ, som fostras af
rahet och njutningslystnad, den likasom i djurverlden
sa mangskiftande vilddjurstypen inom samfundslifvet;
och slutligen ocksa den, hos hvilken grunddragen
al alla de ofriga framskymta utan att, vare sig pa
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o-rund af ungdom eller af andra orsaker, nagot af
dem &nnu bragts till mognad. Med franseende af
det yttre och tillfalliga erbjod saledes samlingen just
samma hufvudtyper, som mota iakttagaren Ofverallt |
samfundslifvet, det ma rora sig hogt uppe eller djupt
nere — ocksa ett vittnesbord om den inre likhet,
som med hvarandra i det dolda foérbinder de skilda
lagren inom det menskliga samhéllet.

Det var icke svart att pa den olika grad af be-
tdnksamhet, som i tal och miner utmérkte de for-
samlade, sarskilja de gifte fran de ogifte. De forre
forhandlade med djupt, ja, bekymradt allvar, under
det de senare jemfoOrelsevis latt rorde, sig med de
framlagda fragorna. Man hade pa nytt afhandlat be-
talningsforhallandena har, jemforda med dem vid andra
likartade arbetsforetag-, man hade annu en gang slutat
med att finna personalen vid Lundska fabriken obilligt
behandlad.

En graharsman, éaldre dock till utseende an till
ar, tog ordet. »Det finnes ingen af oss», sade han,
»som ej haft sin bittra erfarenhet af hur allt pa senare
tid har fordyrats. Hvad hustru min gar till torget
med nu, racker inte till for stort mer an halften mot
hvad hon forr kunde kopa for'et. Men pa sa smal
kost kan en inte halla krafterna uppe. Underligt att
gamle Lund ej begriper det. Vi fa allt géra hvad
vi kunna for att fa paokning.»

»Ja», sade en annan, »nog fa vi slita hardt for
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att komma igenom. Men konsten &r att veta, hur
man skall bli god till att fa det battre. Gubben har
aldrig varit latt att ta’s med.»

Det blef tyst en stund.

sGamle patron», sade en af de yngre, »kostar
mer pa sina fyra hastar an pa ett tjog af sina arbetare.
Han satter for sina vanner till en enda middag mer
an vi na att lefva pa under ett par manader.»

»Nana», sade en aldre arbetare, »hvad tjenar det
till att Ofverdrifva. Det ar ju ingen under att hus-
bonden skall ha det battre &n tjenarne. Det unna
vi ju honom, Jivarenda en. Men godt vore om han
forstode att ocksa vi daro menniskor, som bero af
tiderna.»

Det blef ater tyst.

»De rike», forklarade en af de yngre, »forsta inte
sadant forr an man lar dem det. Vi kunna borja
deras undervisning nar helst vi vilja. Olsson, sko-
makaren, har ratt; han sager vi ha drojt alldeles for
l&nge.»

Ingen upptog hans yttrande.

»Mycket beror pa», sade en af de aldre betank-
samt, »hur pass unge Lund betyder. Den gamle ger
sig inte for nagon af oss.»

»Neej», instamde en annan. »Och inte heller for
son sin. Skola vi komma ur flacken, fa vi allt gora
som andra. Det Dblir annars som det &. Och vi
som inte ha andra an oss sjelfva att tanka pa, ha



lange varit vissa att det enda vi ha att gora ar att
hugga till och gora strejk."™

Det var det vantade ordet.

Sedan det sagts, blef det ater tyst.

Men efter en stund upptogs det pa nytt och slogs
fast. Alla de unge forklarade sig vara ense derom;
annat medel dugde icke. De &ldre upptogo det med
bekymmer och motvilja® det gallde meia for dem an
for de andra och hvem visste hur utgangen skulle
bli? Hvem visste, om de ¢ till slut skulle hafva
mera fOrlorat &n vunnit pa en sadan har fejd? Gamle
Lund skulle ¢j latt lata sig sattas ur sadeln. Och var
det ens omojligt att han kunde fa andra arbetare?
Hur skulle det da ga for strejkarne, for deras hustrur
och barn?»

»Andra arbetare?» — Det behotfde man icke
frukta for. Sa pass hederskansla hade nu for tiden
hvar arbetare, att han icke late sig bruka af de rike
i kriget mot de fattige. Och funnes nagon sa Iomsk
att han sveke, skulle han fa bittert angra sig!

Mot dylika hotelser upptradde nagra af de aldre.
Men stamningen hade hojts. Kraftorden slogo mest
an och slutet pa ofverlaggningen blef, att man enade
sig om kraf pa viss Okning af afléningen samt om
arbetsinstallelse, derest godvillig uppgorelse icke kunde
astadkommas.

Forsta atgarden maste dock blifva att forma helct
arbetarpersonalen att yara med om afven senare delen



af sagda beslut. Och om detta, sdsom man ansag,
skulle lyckas, borde vidare nagra personer utses att
frambara arbetarnes fordringar samt & deras vagnar
fora underhandlingarna med principalen.

Men alla visste att 6fver dem, som i detta arende
skulle fa att gora med gamle patronen, de svaraste
molnen maste komma att urladda sig, de svaraste
foljderna antagligen sla ned. Derfor undandrogo sig
de fbreslagna, den ene efter den andre.

Detta vackte fortrytelse.

Sa tog da en af de aldre ordet och forklarade
att han skulle mottaga uppdraget, om de derjemte
o-afve det &t en af hans kamrater bland snidarne,
Krister Broms. Ingen borde kunna fora deras talan
sa bra som han; visserligen var han nykommen, men
hans yrkesskicklighet och hans uppftérande hade till-
vunnit honom aktning bland kamraterna och man
visste att unge Lund satte stort varde pa honom.

Krister Broms? Den der, som trodde han var
pa bonemote? Man visste att han var »lasare» och
»fantast» — men lika godt: i detta fall skadade det
icke. Fraga kunde dock bli, om han ville ataga sig
uppdraget? Han var val i grunden litet former &n
en vanlig arbetare och hade visat sig bra tillbaka-
dragen och osdllskaplig. Det kunde vara ovisst, om
han alls ville vara med, helst han horde till dem,
som hade allra bast betalt. Men ville han, vore nog
valet klokt. Och sa valdes han da, att tillsammans



med den, som erbjudit sig, och en af de yngre vara
arbetarnes taleman.

Under de nérmaste dagarne forhandlades sam-
mantradets beslut man och man emellan & verksta-
derna under arbetsraster och om qvéllarne i hemmen.
Der afgjordes den af hustrurna; de flammade genast
upp och gingo till storms emot mannens betanklig-
heter. Ingen kénde sasom de huru tungt, slapsamt,
utpinande det var att dag efter dag, manad efter
manad kampa for lifvet med alltjemt otillrackliga
medel; icke fda af mannen lade pa dem skulden for
det minskade eller forsamrade kosthallet och till och
med lemnade det hem, hvilket de kénde sasom ett
sjunkande skepp, for att pa krogen atminstone for
stunden glomma de véaxande bekymren. Med sadant
var omojligt att utstd. Vida hellre 4n detta: 6ppen fejd!

Pa verkstaderna utvecklade sig stamningen i
samma riktning. Plvardagslifvets entoniga visa ver-
kade sa sofvande; hvad under om man kénde sig
tilltalad af trumhvirflens friskhet! Ha&ar lockades
man af en sadan; hvarfor ej lata den ljuda ett tag,
ett kraftigt, samlande, vackande tag? Och sen hade
man att draga svardet; skulle ensamt arbetaren hdra
till de vapenlose?

Man hade fragan afgjord forr &n man narmade
sig Krister Broms.

Det var sant att han holl sig mycket tillbaka-
dragen. Man kunde nog med sanning saga att han
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med kamraterna vid Lundska fabriken hade utom
arbetet ingenting gemensamt. Hans Oppna vanliga
vasen i forening med det erkdnnande, man egnade
hans yrkesskicklighet, gjorde honom dock pa det hela
omtyckt; &fven i de flockar, der man minst talde
?bonemannen», fanns alltid nagon som holl honom
ryggen fri. Ty é&fven bland de-'sa hade den erfaren-
heten gjort insteg att ett religiost och sedligt intresse
icke behofde utgora bevis pa falskhet och hyckleri;
man kunde vara nykterhetsifrare, skrifva in sig i good-
templarloger, ga i kyrkor och pa bonesalar och dnda
vara en bra karl och en god kamrat.

Fran borjan af april hade Krister forhyrt en enkel
liten ldgenhet i utkanten af staden; sedan det val lyst
ut for honom och Regina hade vigseln skett, och de
hade just i dagarna tagit sitt gemensamma hem i be-
sittning. Huru spirade icke lyckan derinne ny for
hvarenda dag! Kirister forstod icke huru det kunde
vara mojligt, att sadana erfarenheter af hjertefrid och
inre gladje kunde beskdras honom, som genom sitt
usla beteende mot Regina och deras lilla barn borde
hafva ofver sitt hufvud nedkallat Guds svaraste straff-
domar; men Regina skakade pa hufvudet och fragade,
om icke det var straff nog, att han for deras skull
maste forsaka en lysande konstnarsbana och i stéllet
fornota sina krafter pa arbetet i en snickerifabrik.
»Den fabriken», utropade da Krister, »det ar ju ge-
nom den vi ha all var lycka!l Det &r ju den, som
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ger mig det arbete, som bereder oss vart dagliga
brod! Skulle du fbredraga att svalta ihjal med en
halffardig konstnar!»

Tradde sa en sondagsmorgon in i hans hem en
flock af hans kamrater. Deras &drende var att med-
dela honom arbetarpersonalens beslut att hos veder-
borande framstalla kraf pa hojd betalning vid afventyr
af arbetsinstallelse samt vidare att den uppdragit at
honom att med tvenne andra & personalens vagnar
fora underhandlingarna med fabrikéren och hans son.

Krister kdnde sig oangenamt Ofverraskad.

Sjelf hade han icke ifragasatt nagon foérhojning
af sin arbetslon. Han var nojd. FOr foga mer &n
tre manader sedan hade han gatt fran den ene arbets-
gifvaren till den andre utan att forr an har lyckas fa
arbete, skulle han nu just hér stélla sig i spetsen fot
en rorelse, hvilken han anade skulle uppfattas sasom
foga mindre &n en revolt? Hur otacksamt, hur nedrigt
skulle icke ett sadant beteende férekomma den unge
fabrikoren, med hvilken han sa nyss aftalat sina vil-
kor och hvilken dervid visat honom sa mycket till-
motesgaende? | handelse denne blefve vredgad och
afskedade honom — hvart skulle han da taga vagenr
Utan arbete, utan tillgangar, maste han da i ett 6gon-
blick se hela sin stallning forstérd, se sin nya lycka
skoflad, se sig ur stand att sdsom vederborde sorja
for de sina, dessa, som pa grund af hans fel fatt sa
lange bida och lida!
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Och atoge han sig arbetarnes uppdrag — hvad
skulle man sdga och tro om honom hos hofrattsradets
och i1 Storby?

,&toge han sig det deremot icke, vagrade han
att vara med om beslutet — i hvilken stallning skulle
han val da komma till arbetarne, till dessa, som dock
voro hans kamrater? Voro e deras kraf befogade?
Visste han ej, att deras ekonomiska bestand holl pa
att alldeles omogjliggoras? Skulle han d& kunna vagra
att ataga sig deras uppdrag eller att med dem gora
gemensam sak endast derfor att detta vore stridande
emot hans eget intresse? Vore icke afven har fraga
om sjelfforsakelse sasom en bjudande pligt?

Han kunde icke tveka hdarom. Och dock kéndes
honom hjertat tungt. Skulle han verkligen tvingas
att slappa sitt vunna tag for att kastas ut i bran-
ningar, der mojligen endast forderf vantade honom
saval som desse, hvilkas drende han ginge?

Han fragade, om de ej i hela sin stora skara
egde battre taleman &n livad han kunde blifva, han,
som vore sa ny i deras krets och icke nagon enda
gang ens sett den gamle fabrikoren?

Nej, de hade ingen battre. Och de visste, att
han hos den unge Lund stode mycket val. De trodde,
att denne i foljd af sin fars sjuklighet hade mycket
mera att saga nu &an tillfoérene; och de voro vissa, att
Broms ej skulle vilja ensam svika hvad alla de 6friga
varit med om.
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Nej, han kunde det icke. Han horde sjelffor-
sakelsekrafvets svardshugg hvina, han kande svedan
deraf — men han mottog deras uppdrag och lofvade
handhafva det efter basta formaga.

Under det deras samsprak pagatt, hade Tralle dit-
kommit. Nar efter lemnadt besked de 0Ofriga gingo,
stannade Tralle gvar.

»Jag sag att det kostade pa dig», sade han.
»Och det ar ju ingen under. Du far nog otrefligt af
det har. Men du har en utvag.»

»Hvilken dar»

»Vand hela braten ryggen», atertog Tralle. »Packa
din nattsdck och gif dig astad! Det vatas derute
allt hvad det hinner, jag har varit ute och strofvat
ett par dar och den gamla reslusten inom mig vaxer
med hvar minut hogre. Kanner du icke huru sjalen
inom dig snappar efter luft? Jag har gatt och dronat
| skacklorna alldeles for lange och ar fullt besluten
att med snaraste boérja mitt gamla fria vandringslif.
Kom med, broderi Du ar lika litet som jag skapad
for traldomsoket; under det har du ju redan hunnit
bli fordystrad och tung, du den glade, muntre, ofor-
brannelige Krister Broms!»

»Kare broder Tralle», log Krister, »den gamle
kamraten finnes icke mir; fOr mig ter sig nu min
ystra tid mindre lockande &n min dystra. Jag nekar
e] att jag understundom, som du sager, snappar efter
luft; men den luften finner jag icke der jag forr sokte
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den. Du gor det heller icke. Tro mig, vén, du
vinner mera pa, dfven du, att sla dig till ro och ar-
beta hela aret om; de 'resande’ ra med allt storre
svarighet plats, da de verkligen vilja ha den.»

»Ja», sade Tralle med vemod, »tiderna forandras,
som konung Farao klagade, — deri har du ratt. De
har ungvalparna, som tro sig veta allt, ehuru de
aldrig lart ens veta hut, ha nog latit mig erfara det.
De titta a mej och sdga att patron aldrig borde
lemna arbete at sddana der »simpla strykare». Drum-
lar, som aldrig varit utanfor tallame, grina at mig,
som haft arbete hos de flesta mastare mellan Hapa-
randa och Ystad! Nej, har trifs jag icke langre. Du
kan nog ha ratt att jag bor sla mig till ro; jag tror
det — men det blir da alldeles bestamdt icke har.
Hellre nerat landsorten, der folket icke ar fullt sa
katigt.»

Tralle bojde sig fram emot fonstret och sag ut.

»Har ser du ju gatan», sade han med spefullt
deltagande. »Ar dig lyckan giinstig, kanske du ock
nagon gang far se en polis.»

Sa oppnade han dorren till koket. »Det ser ut
som hade du satt hushall. Du blir riktigt en fogel
| bur.»

»Gar Svante med dig?» sporde Krister.

»Jag trodde det», svarade Tralle varsamt, »men
han tyckes ha &ndrat sig. Han séger sig erna fiska
pa narmare hall.»
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Det lag en hop verktyg pa ett bord i rummet.
Tralle synade dem. Fick han sa tag i en knif.
»Hur i hela verlden», utbrast han, »har du fatt
fast i den har knifven? Den lanade jag i hostas at
Svante och han sade att han kastat bort den i .
Tralle afbr6t sig hastigt.

»| Storby kyrka», fortsatte Krister lugnt; »nar
han skulle stjala kyrksilfret. Det var allt ett fult

dad, Tralle, han den gangen fick dig att vara med
om!»

Tralle stirrade pa honom utan att svara.

»Skilj dig alldeles ifran honom», bad Krister.
»Han blir med hvar dag véarre. Ditt kamratskap
med honom gor dig olycklig.»

»Men hur vet du...?» fragade Tralle hapen.

»Jag hade blifvit innelast i kyrkan», svarade
Krister, »och var den som spelade gast.»

»Du ... du..+ ar fran vettet!» utbrast Tralle.

Krister tog af sig rocken, vrangde upp hogra
skjortdrmen och visade ett arr. »Der ar maérket efter
din knif, Tralle! Hade jag vetat att det var din,
skulle du aterfatt den forr.»

Tralle tycktes hafva alldeles forlorat jemnvigten.
»Ja», sade han, »om mig kan ingenting bevisas. En
hederlig karl... har jag alltid varit. Men du har
ratt.. + Svante &r en farlig karl, en ruskig person,
han skulle .. . mérda dig, om han visste att du visste
att jag visste... lika godt: om han visste att jag

e ?
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visste att du visste. .. och jag inte hade sagt honom
det. Han skulle morda bade dig och mig. Du vet
inte, du, hur han haft mig om halsen for det jag
lurade honom, den der natten; jag tjot, ser du, att
di kom, men di kom inte, forstar du ...»

Tralle forsokte att le; men det ville icke lyckas.
»Farval med dig», sade han oroligt; »det ar bast for
oss bada, att jag ger mig af, sa fort som mgjligt.
Inte for det jag ar radd for Svante; men ser du, han
har nagot kanaljeri i tankarne och du kanske skulle
tro, att jag vore med om’et. Inte visste jag, Krister,
att du, med allt annat du kan, ocksa lart dig svart-
konst; men du ar mig en maérklig karl, du mater dig
nog med Svante. Behall knifven, du; och farvél
med dig.»

Utan att hoéra pa hvad Krister hade att sdga,
tog Tralle sin hatt och sin kapp samt skyndade bort.
Sjelf satte sig Krister vid fonstret och sag pa hur
varen kom i det grona grés, som spirade upp mellan
gatstenarne narmast rannstenen. Sa reste han sig
och tog fram sin basta bok; han ville se, om han
icke der kunde fa nagon hjelp emot de vagor, som
nu hojde sig i hans inre, nagot understod i konsten
att tala nya hugg af det vélbekanta gamla skarpa
svéardet.

% %



Nésta dag pa morgonen begarde arbetarperso-
nalens deputerade foretrade infor den unge fabrikoren.
De fingo det och framlade de kraf, i hvilka, enligt
hvad de upplyste, alla arbetarne utan undantag in-
stamt.

»Utan undantag?» upprepade unge Lund, i det
han mottog det papper, de rackte honom. »Jag hade
vantat atminstone ett.»

Han sande Krister en forvanad och ogillande
blick.

»Sadana upptag som detta», fortsatte han, »ha
aldrig forut forekommit hos oss. Det antyder, att vi
pa senaste tid e varit nog uppmarksamma vid an-
tagandet af nya arbetare. Jag lofvar att detta fel
med snaraste skall rattas.»

»Na», tillade han; »om edra fordringar icke gillas
— da blir det naturligtvis arbetsinstéllelse?»

»Vi hoppas», svarade Krister, »att det e skall
behofva ga sa langt. De Onskningar, vi framstalla,
aro icke i nagon enda punkt ofverdrifna. Och jag
ar viss att afven ni skall billiga dem, om ni dess-
forinnan vill besdka edra arbetares hem och der
profva, om det ar okynne eller néd, som framtvungit
deras begéaran.»

»Ni forstar», sade unge fabrikéren, »att afgoran-
det | saken icke ligger i min hand. Det ar bast att
| sjelfve fan fora er talan infér min far. Jag skall
hora efter nar han vill taga emot er.»
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Innanfér kontorsrummen 1ag den gamle fabriko-
rens arbetsrum och innanfor detta hans privata vaning.
Uti ett af rummen derinne fann honom hans son.

Med silfverhvitt har, kalla skarpa dégon och djupt
skurna anletsdrag satt den gamle mannen i en korg-
stol, lutande sig framat mot ett bord, a hvilket lago
nagra bocker och tidningar. Men dem lemnade han
ingen uppmarksamhet. Han trummade tankspridt &
bordskifvan med fingrarne, under det blicken irrade
ut i det obestdamda.

Unge Lund férhérde sig noggrannt om hur hans
far denna morgon ké&nde sig; om hans andtdppa varit
svar under natten eller om han haft ro.

-Jag har val en timma i natt», svarade den gamle,
»suttit derborta vid det Oppna fonstret och kippat
efter luft; jag har som vanligt tilloragt dubbel sa
lang tid med att vandra omkring i rummen. Men
fram emot morgonen lugnade hjertat och jag fick
sofva.»

»Kanske iar jag namna», yttrade sonen, »att ar-
betarne ha skickat upp en deputation pa kontoret.
De begara hojd afloning. Vill pappa taga emot dem
— och i sa fall nar och hvar?»

»HOjd afloning», upprepade gubben; »jasd. Hvad
gar det lost pa?»

»Det ar kanske icke sa obilligt», svarade den
unge, »om man ser saken ensamt som en penning-
fraga. Men det forargar mig att det tydligen &r en



ung arbetare, hvilken jag for blott nagra manader
sedan antog och mot god afléning, som visat sin er-
kansla genom att uppvigla de andra. Han ar atmin-
stone deras anfOrare och taleman.»

»Hvad ar det for en?» fragade den gamle. »Hvad
heter han?»

»Han ar snidare, utomordentligt skicklig, det har
jag sett», svarade unge Lund. »Mer vetjag icke om
honom. Han heter Krister Broms.»

Den gamle fabrikdren ryckte till. »Hur var det?»
fragade han, under det hans fingrar ater borjade
trumma mot bordet, men nu mycket nervost.

Sonen upprepade namnet.

»Det var besynnerligt... hdgst besynnerligt»,
sade fabrikOren; w»jag trodde den slagten ... den fa-
miljen ... var dod ... utgangen. .. forbi. Fran hvil-
ken trakt ar han? Hur gammal? Hur ser han ut?»

»Jag har icke mycken kunskap om honoms», sva-
rade den unge. »Han ar ungefar vid min alder, tror
jag. Men jag kan ju kalla in honom, sa far pappa
fraga honom sjelf.»

»Nej», rét hans far och slog handen hardt i bor-
det. »Hvad tanker du pa? — Och dock», tillade han
hastigt, »hvarfor icke? Lat honom komma in.»

Ett par minuter senare stod Krister infor den
gamle fabrikoren.

Gubbens 6gon riktade sig mot honom spanande
och skarpt, men andock med en viss egendomlig oro



han sag pd honom, vande derpa bort blicken, men
fixerade honom strax pa nytt. »Ni heter Broms»,
sade han barskt. »Har ni tagit namnet?»

Krister svarade, att han &rft namnet efter sin far,
och att denne tillhort en slagt, som lange burit det
Pa nya fragor om slagtens boningsort och 6den gaf
Krister det besked, han kunde. Det var ju icke sa
mycket. »Jag var dnnu spad», sade han, »nar min
far dog; och min mor talade icke gerna om hvad
som rorde den gangna tiden. Hon tyckte nog med
skél, att jag ej visste hedra det gamla namnet och
fann val derfor klokast att lata mig vara i okunnig-
het om dess aldre historia.»

»Ni var saledes en slarf?» sporde fabrikoren.

»Ja», svarade Krister, »det var jag och val mer
an det. Jag bragte min gamla fattiga mor med sorg
i grafven. Men jag betankte det icke i tid; jag fra-
gade blott efter mitt eget behag och hvad jag ansag
bata mig sjelf.»

»Na, det ar val sa an i dag?» sade fabrikdren
gackande. »Det ar ju ni, som sammangaddat vara
arbetare?»

»Nej», svarade Krister, »det ar det icke. Jag var
vél tvartom den siste, som tillfragades. Och jag hade
icke varit med om saken, derest jag icke kant det
sasom en pligt att for mina kamraters basta forsaka
mitt eget.»

>Saa?» yttrade fabrikéren. »Ni ledes af sa upp-
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hojda grundsatser. Det later ju fortraffligt. Var god,
om jag far be: utlagg saken litet narmare.»

Och Kirister sag pa den gamle torre skarpe man-
nen, sag hans spanande blick, horde det gackande
tonfallet i hans stdmma och fann att han har syn-
barligen stode infor en olycklig medmenniska, som
icke visste nagot om det der sjalsgenomtrangande
svardet, som icke hade reda pa sjélfforsakelsens him-
melska anor och den underbare férgangsmannen pa
dess torniga strat. Huru skulle val en sadan man
forsta hvad har kunde vara att sdga? Han paminde
dock, sd& godt han kunde, om de manga bland ar-
betarskarorna som icke visste af andra frojder an
hvad detta lifvet kunde bereda; vore det vél under-
ligt, fragade han, om de klagade och forbittrades, da
de sago sig berofvade e blott all den gladje detta
korta jordelif gaf andra, utan ock hvad de behdfde
for att kunna draga sig fram utan daglig n6éd och
brist? Han undrade, om icke den rike arbetsgifvaren
skulle o6ka sin egen gladje i lifvet genom att Oka
deras? Och han vagade forsakra att arbetarnes till-
gifvenhet for sina arbetsgifvare vore den béasta skans,
som kunde uppféras emot de anlopp, som fran skilda
hall egde rum i syfte att mota hugg med hugg, afven
med risk att derunder omhvalfva samfundsordningen.

»Det der», svarade fabrikdren kort och Kallt,
»skulle vara bra om alla, bade arbetare och arbets-
gifvare, vore sadana der fortraffliga menniskor. Men



ni glommer att egoisterna, de, som ingen lust ha att
forsaka sig sjelfva, finnas fullt ut lika mycket bland
aibetarne som bland arbetsgifvarne. Hvarfér skola
da de senare mata de forres sjelfviskhet? Det blir
som det varit och ar; man slass om rofvet efter mattet
af sina krafter. Er teori duger icke; atminstone icke
for denna syndiga verld.»

-Och anda ar hon ju gifven just at den!» utbrast
Krister.

»Vackert snack!» sade den gamle foraktligt.
»Tror ni, att ni sjelf skulle kunna praktisera en sa
opraktisk lara: Nej, hvarken ni eller ndgon annan
lar gora det.»

Kristers blick motte hans. Sag han ratt: lag der
icke bakom det der kalla, 6fverlagsna, gackande dra-
get ett annat, som talade om — han visste icke hvad,
nagot tungt mod, nagot lidande: Dock, han erinrade
sig ju att den gamle var sjuk; det vore val hans
kroppsliga plagor, som gafvo sig uttryck i det der
draget.

Den gamle sag pa klockan. »Sdg edra kam-
rater», sade han till Krister, »att jag skall ge dem
besked langre fram — i morgon eller i 6fvermorgon.
Ga nu» — Och Kirister bugade sig och lydde.

»Det kommer en herre till mig, en jurist, for resten
mycket framstaende», sade fabrikoren till sin son:
2han har ett par ganger begart fa tala med mig och
jag har satt ut tiden till i dag, om en halftimme.



Jag vet icke hvad han vill. Hall dig emellertid
hemma; ar det affarer, skickar jag efter dig.»

Pa utsatt tid kom ock den véntade. Det var
hofrattsradet Hall. Han fann den gamle i hans arbets-
rum, sittande vid kakelugnen och seende in i brasan.
Med mycken artighet bad gubben hofrattsradet sitta
ner och sporde om hans &rende.

Och hofrattsradet satte sig, framtog en hop papper
ur ett stort konvolut och sporde, om han mdjligen
kunde fa nagra upplysningar i ett mal, som val vore
ganska gammalt men dock &annu egde aktuelt in-
tresse. Det rorde namligen pa det ndrmaste en ung
man, for hvilken hofréttsradet sjelf jemte fiere hans
anhorige mycket intresserade sig, en framstaende konst-
narsbegafning, som af brist pa medel stingdes iran
en annars lofvande utveckling, och som kanske, efter
hvad det ville synas, borde kunna vanta nagot till-
motesgaende af den, som mest... hm. .. vunnit pa
hans familjs ekonomiska undergang. Den unge man-
nens namn var Krister Broms, han vore for tillfallet
anstald a fabrikorens eget etablissement. Kénde moj-
ligen herr fabrikéren personen i fraga?

Den gamle fabrikoren reste sig haftigt fran stolen
och drog ett par ganger hastigt efter anden; han sog
in sa mycket luft han kunde och satte sig sedan ater.

»Jag kanner honom sedan i dag pa morgonen,
sade han. »Det ar en fantast, men en aktningsvard
menniska. Hvad Onskar min herre att jag skall



gora for honom? — Ty det ar val meningen med
besdket.»

»Alldeles», bekraftade hofrattsradet. »Han be-
hofver understod, ett ordentligt understod, da han
namligen har familj att underhalla och borde kunna
utan tvang af dagligt arbetsforvarf och derjemte
utan uppskof egna sig at studier; han é&r redan
tjugofem ar gammal, och har saledes ingen tid att
forlora.»

Den gamle fabrikéren sag pa hofrattsradet. Det
kalla, stranga, stickande i blicken marktes knappt;
det tungsinta, morka, lidande lag i férgrunden. »Om
jag», sade han, w»annars har lust att godtgora hvad
jag en gang for lange sedan felat, sa har jag visser-
ligen heller ingen tid att forlora. Jag har en hjert-
akomma, som nar som helst kan taga mitt lif. Mina
natter aro svara. Jag gar har i rummen timme efter
timme och gamla minnen, gamla anklagelser stiga
da upp ur det tysta; jag har icke varit van att bry
mig om lappri, jag har hela lifvet haft att sérja for mig
sjelf och jag har gjort det efter basta formaga. Men
jag gick en gang till vaga pa ett satt... allt nog;
jag ville nu gerna ha det ogjordt. Men det ar for
sent. Sag mig, herr hofrattsrad: hor ni till det folk,
som tror att det verkligen finnes en Gud?»

Hofréattsradet kastade en undrande blick pa ho-
nom. »Antagligen», sade han torrt, »finnes det ndgon
grund till en forestéllning som ar sa allmén; men



jag bekanner, att jag icke har nog erfarenhet for att
narmare yttra mig i fragan.»

»Det ar sa afven med mig», sade fabrikéren med
en gillande nick. »Men jag har pa senaste borjat
tro att han existerar, ehuru jag icke vet hvar. Ser
ni: om nagon talar med mig i telefonen, den har
markvardiga apparaten, och jag tydligen hor rost och
ord, sa maste jag saga mig, att det ar nagon person,
som astadkommer talet och som saledes finnes, ehuru
jag icke ser honom och icke vet hvar han &ar. Navil,
herr hofrattsrad: da jag i mitt inre hor en rost tala
om hvad ingen menniska vet mer an jag sjelf och
som jag sjelf icke vill tala om: é&r jag icke da tvungen
att héarifran sluta till existensen af en varelse, ett
vasen, som mellan sig och mig stréackt osynliga tradar,
genom hvilka han talar till mig, jag ma vilja det
eller icke? Och den varelsen ar det val, man plar
kalla for Gud?»

Hofrattsradet ville icke bestrida detta. Sa tog
han af sig och torkade sina glasdégon, undrande hvad
den gamle mannen egentligen ville komma till.

»Ja, s& har jag tankt», sade fabrikéren: »och jag
tror mig icke vara dum. Hvad presterna siga, har
jag aldrig intresserat mig for. Men hvad jag sjelf
har funnit, ger verkligen stod at deras pastdenden.
N4, sdg mig vidare, min herre: tror ni att de der
egendomliga berattelserna om profeten fran Nazareth
verkligen ega grund?»
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En motfraga om hvad detta egentligen horde hit,
svafvade hofrattsradet pa lapparne. Men han betvang
den. »Det ar mig icke alldeles Kklart», svarade han
ointresserade »de vetenskapligt bildade torde i vara
dagar mest anse att de der bibliska berattelserna &ro
mycket uppblandade med dikt, ungefar som alla andra
legender — men att bedéma de fragorna ligger utan-
for min verksamhetskrets.»

»Alldeles, for hvad mig sjelf angar, min egen
tankegang», utbrast den gamle; »och dock, min herre:
om nagon soker mig i den der telefonen, talar till
mig gang efter annan men icke far tag i mig — ar
det da alldeles oantagligt att han skickar nagon hit,
nagon riktigt betrodd, hvarfor icke en son, att gora
upp sina affarer med mig? Jag anser, att det vore
ganska praktiskt — och sag mig: om det finns en
Gud: hvarfor skulle han icke vara praktisk?»

»Mycket riktigt», sade hofrattsradet hofligt och
hojde pa axlarne; »hvarfor skulle han icke vara prak-
tisk?»

»Na det glader mig», atertog fabrikoren belatet,
»att en sa bildad man som herr hofrattsradet gillar
mina funderingar. Jag har forst pa senare sysslat
med sadant har, ar derfor mycket intresserad af att
fa hora hvad andra tanka. Hur staller sig min herre
vidare till fragan om till exempel helvetet? Finns
det eller finns det icke?»

»Herr fabrikor», utbrast hofrattsradet med dampad



otalighet, »jag har naturligtvis last om allt det der i
min ungdom, men jag paminner mig verkligen icke
ratt hvad den teologiska vetenskapen ger for upplys-
ningar i dessa stycken. Och i alla fall &ar ju saken
icke dermed afgjord. Teologien ar en mycket egen-
domlig vetenskap. | hvad fall som helst, det ma
finnas eller icke, s& hor det icke till mitt fack.»

»Icke?» upprepade den gamle och faste sin blick
med ett skarpt och misstroget uttryck pa honom.
»Jag trodde i sanning, att herrar rattslarde och do-
mare raknade det pinorummet sasom sista instansen
for alla dem, med hvilka de icke har i verlden lycka-
des fa bugt. Men om det icke finns — hvarfor rakna
da alla kanaljer med det? Da galler ju blott, att har
i tiden ga slugt tillvdga och tappert halla ut?»

Han bojde sig bakat i stolen och andades djupt.

Hofrattsradet kande sig forargad. Hvad var val
det har for ett forhor? Men han kunde ej undga att
finna sig till en viss grad bunden. Om den gamle pa-
verkades af fruktan for ett kommande evigt straff
hvarfor ej begagna sig deraf? Situationen forefoll
honom dock obehaglig. Hans eftergift for sin hustrus
och sin sons Ofvertalanden — na, hvarfor icke ock
vidga det egna intresset for unge Broms och hans
framtid — hade verkligen fort honom in i ett bade
[6jligt och besvarande lage!

»Herr hofrattsrad», sade fabrikoren och lutade
sig pa nytt emot bordet, »jag vet béattre besked. Sa
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lange man ar ung och frisk och gentil och har ett
trefligt umgange och goda affarer, tdnker man icke
pa hvarken Gud eller djefvulen, icke ens da man svar
vid dem. Men néar man som jag sett aren ga och
nu, gammal och skroplig, star vid gransen af lifvet —
dd har man svart att undgad tanken pa livad som
kommer. Och antag att en person under sitt forflutna
lif handlat som en skurk, att han gjort menniskor
olyckliga, fororsakat deras ruin, ja, deras dod, men
skott spelet fint och aldrig ertappats, aldrig ront
nagon oldgenhet af sin missgerning — skulle det vara
antagligt, att han undsluppe hvarje pafoljd af sina
dad i en annan verld, om det finns nagon sadan, om
det finns nagon Gud?»

»Visserligen icke!» forklarade hofréattsradet kort.

»Nej, jag tanker det», sade fabrikOren bestamdt.
»Jag vet det. Det behtfs blott att den der rosten |
telefonen borjar fraga: ‘'hvarfor gjorde du sar —
och den skapar ett helvete at oss redan har. Men
hur lange racker detr»

Hofrattsradets blick hvilade forskande pa den
gamle; det hade blifvit honom fullkomligen klart, att
dennes ord inneburo en bek&nnelse, att de famlande
tankar, at hvilka han gifvit luft, voro framtvingade
af agg, anger och tysta gval. En viss medlidsamt
stamning bevekte honom att uttanka nagot svar, hvar-
med han kunde mildra den gamle mannens dystra
logik.



172

Skulle han saga att nar vi do, ar nog allting slut?

Men den gamle hade redan motbevisat detta.

Skulle han da sédga, att Guds godhet nog sétter
en grans for straffet? Att en andlig missgerning
visserligen icke beldgges med ett oandligt straff:

Ja, han fann just denna reflexion passa. Och sa
sade han derfor nagra ord derom.

Gubben drog med stor moOda ett par djupa ande-
drag. »Det ar ett intressant kapitel», sade han med
mycken ifver, »och det ar synnerligen angenamt att
fa hora en sa kunnig mans mening derom. Men tag
inte illa upp att jag icke kan ga in pa den. Se, for-
utsattningen ar icke riktig; man lar verkligen icke
kunna tala om &ndliga gerningar eller missgerningar.
Herr hofrattsrad, allt ar oandligt, allt hvad vi gora
eller lata ar i eller genom sina foljder oandligt.»

Hofrattsradet knappte ihop héanderna framfor
magen, bojde sig bakat i stolen och sag fragande ut.

»Jo, tank efter», sade gubben och torkade svetten
ur pannan med nasduken: »vi antaga att tva personer
ha en transaktion med hvarandra, den ene t. ex. mot-
tager en hop vardepapper af den andre; ingen vet
om det mer an de sjelfva, papperen lemnas i god tro
och under vissa forutsattningar. Dessa intraffa icke,
papperen aterfordras men mottagaren aberopar den
skedda ofverlatelsen och fornekar hvarje atagande
att aterstalla dem. Na, detta ar ju en timlig sak,
tycker man. Men den besvikne har trott sig rikare



1/3

an han var, kan icke béra, forlusten, gor konkurs ock
blir sjelfmordare; hans son tycker sig ana varre sa-
ker, som skulle svart skugga faderns karakter, blir
sjuk och gramer sig till déds. Kan man nu verkli-
gen saga att dessa forhallanden blott tillhdra tiden:
Nej, min herre; de ga in 6fver oandlighetsgransen,
det ar ju alldeles klart. Men icke blott dessa; alla
vara gerningar torde gora det, afven de sma, obetyd-
liga, omedvetna. Vi kunna icke alltid se det, men det
maste vara sa. Ty, jag sager mig: dro vi sjelfva
ododliga, sd dro ock vara gerningar odddliga; alla
vara gerningar tillsammans — hvad aro de annat &n
vi sjelfva — ar det icke sar*

Hofréattsradet ryckte pa axlarne. Han visste icke
hvad han egentligen skulle kunna saga. Det var ju
icke for att afhdra den gamle fabrikorens qvasi-filo-
sofiska grubblerier han kommit hit; men alldeles.tyd-
ligt var, att de aterspeglade handelser ur gubbens
eget lif. Han fann bast vara att lata den gamle ga
pa — antagligen skulle hvarje forsok att fa honom
till saken pa andra véagar an hans egna, blott verka
oformanligt.

»De har omradena», sade han, »torde vara nog
dunkla. Men likasom de straff, samhallet alagger,
uppfattas sasom medférande den brottsliges férsoning,
synes man val kunna antaga en forsoning afven pa
andra sidan tidsgransen?»

Det spred sig ett uttryck af trott nedslagenhet
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ofver den gamles ansigte. »Jag vet icke», svarade
han, »hvad jag skall tro derom. Jag har mycket
tankt derdfver, men jag har icke kommit till nagon
klar Ofvertygelse. Presterna predika ju om en »fral-
sare», men jag forstar icke deras dogmer. Blott sa
mycket vet jag, att om nagon verkligen kunde gora
allt ondt till godt, sa vore saken icke omgjlig.»

Hofrattsradet satt tyst. Han hade sagt hvad han
kunde sdga — hvad mer skulle han gorar

»Jag har tankt mig», atertog den gamle och faste
blicken med ett begrundande uttryck pa hofréttsradet,
»jag har tankt mig det onda i verlden som en massa
af orent giftblandadt vatten, hvilket sipprar fram fran
alla hall kring tufvor och stenar i en oofverskadlig
myr. Skulle man nu kunna, fragar jag, tdnka sig sa-
som mdjligt att myrens égaré kunde genom den leda
en maktig strom, hvars rena rinnande vatten under
sitt lopp formadde upplosa och forinta allt det orena
och giftbemangda i de tusen tillflodena och saledes
vid sitt utlopp kunde framstélla allt klart och rent
och godt? Derpa beror det. Ser ni: man talar sa
mycket om dylika saker i gamla utslitna ordalag,
som alla kdnna men ingen forstar. Sa ar det ock
med den der forsoningen, ni nyss berorde. Jag for-
star den icke; men finnes den — &r den icke blott
en fras: kanske skulle den motsvara en sadan der
renande strom? Jag vet det icke; men jag har sagt



mig, att det kunde vara mojligt. Hvad tror ni, herr
hofrattsrad?»

»Forlat», genmalde hofrattsradet en smula straft,
»jag ar alltfor obevandrad i dessa sporsmal for att
tillata mig nagot yttrande i dem. Men hvad ni sager
om det rinnande vattnets underbart renande formaga,
ar ju vetenskapligt bevisadt genom undersékningar af
t. ex. Seinens renhetsgrad i Paris och vid dess ut-
lopp i halvet. Lika é&r ju forhallandet med Thames
och jag formodar afven andra storre floder. Edra
hypoteser forefalla mig derfor vél varda uppmaérk-
samhet af dem, som syssla med dylika spdérsmal.
Men» — han sag pa sin klocka — »tiden hastar.
Skulle vi icke kunna aterga till mitt egentliga arende?»

»Jo, for all del», svarade den gamle. »Men dess-
forinnan blott en fraga: skulle min herre icke vilja
vara sa vanlig och hjelpa mig med att uppsatta mitt
testamente? Jag har lange uppskjutit dermed; det
forefaller mig dock som om tillfallet just nu vore
det basta. Far jag anlita er hjelp?»

Hofrattsradet hade ingenting deremot. Han satte
sig vid skrifbordet, fabrikbren framtog papper och
lade framfor honom. »Skrif blott», sade han, »att
Krister Broms eller hans efterlefvande broéstarfvingar
skola vid mitt franfalle i all min qvarlatenskap, 16s
som fast, taga lika lott med min son Fredrik, mitt
enda qvarlefvande barn och ende arfvinge.»

Hofrattsradet skref.
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»Ar det fardigt», frdgade gubben.

»Det ar fardigt», svarade hofrattsradet. »Men
jag anser mig bdra anmarka att detta forfogande an-
tagligen skall komma att forefalla er son hogst be-
synnerligt och mojligen foranleda rattstvist...»

»Min son godké&nner det», afbrtt den gamle.

Med en ringning tillkallade han en tjenarinna,
som forstandigades anmoda tva af kontoristerna att
infinna sig. Sedan de inkommit meddelade dem fa-
brikbren att han upprattat sitt testamente; nu under-
tecknade han det i deras narvaro och bad dem un-
derskrifva vitnesintyget. De gjorde det och aflags-
nade sig.

Fabrikéren tog papperet, vek det och inlade det
i ett konvolut, som han sedan lemnade hofrattsradet.
»Det héar &ndras ej», sade han. »Min lifstid tome
heller icke bli lang. Men som bevis pa att jag me-
nar arligt vill jag saga er, att fran och med i mor-
gon intrader er skyddsling sasom tredje man i min
affar.»

»Har ni nu», tillade han, »fatt det besked, ni
onskade?»

Den gamles rost lat ater kort, kall, affarsmessig.
Hofrattsradet mottog testamentet och forklarade sm
tacksamhet for visadt tillmotesgaende. Han kunde
tillagt att han aldrig Ofvervarit en sa ovanlig réatts-
konsultation som den nu tillandagangna, men han
fann sdkrast och béast att sdga ingenting, fattade blott
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konvolutet med de papper, han medfort, och beredde
sig att taga farval.

»Min herre», sade fabrikdéren och lade sin hand
pa hans axel. »Jag har en son, min ende, en god
gosse for hans skull: har ni nagot emot att kasta
de der papperen pa elden? Jag vet ju, att de icke
kunna innehalla nagot juridiskt bindande; men anda!»

L tan att sdga ett ord gick hofrattsradet bort till
kakelugnen, skoét in papperen och lat dem brinna

»Tack», sade den gamle. Sa skiljdes de.

> 7€

*

Med tungt och oroligt hjerta atervande Krister
under middagsrasten fran fabriken till sitt hem. Han
kunde icke; undga att forstd inneborden af de ord,
unge Lund yttrat; det vore ganska antagligt, att, om
an arbetarnes oOnskningar i allt vasentligt blefve bi-
fallna, han dock skulle fa umgalla sitt deltagande i
deras sak med forlusten af sin plats. Mojligen skulle
de vilja halla honom om ryggen och géra hans sak
till sin; men derom kunde han icke vara med. Vunne
de sina oOnskningsmal, skulle det vara skamlost af
honom att for sin enskilda fordels skull anyo satta
alla dessa manga fattiga kamraters basta pa spel.

Och likvdl — huru forkrossande, att i det dgon-
blick han varit i stand att i nagon man godtgora sitt
usla beteende emot Regina och det alskade lilla bar-
net, ater svika deras tillit till honom, ater gent emot

12
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dem vara den utblottade stackare, som langt ifran
att kunna underhalla dem, sjelf maste underhallas!
Det gick en skakning genom honom; han kénde
kallsvetten tranga ut genom hvarenda por. Att anyo
behofva lefva af Reginas arbete, att ater fa se henne
I h&dnderna — skulle detta vara det mal, till hvilket
hans nya vag bragt honom?

Hade han mahanda tagit fel om vagen? Vore
sjelfintressets klokhetskraf de rigtiga, hade den gamle
fabrikoren ratt i sina domar o6fver kristendomens sjelf-
forsakelselara? Skulle han mahéanda hafva boit parera
dennas svardshugg — tankt blott pa de sina, blott
pa sig sjelf och afvisat hvarje tanke pa sina broders
nod?

Nej, det var honom omojligt sa tanka. Hade
han icke last de ljungande orden i Jakobsbrefvet mot
de rike, som undanhdllo sina arbetare 16nen for deras
modor, om skordemannens rop, som trangt in i Her-
ren Sebaots 6ron — skulle derur mer &n en mening
kunna dragas? Han kunde e tro det. Hans pligt
hade varit otvetydig. Efter basta forstand hade han
fylit den.

Pa halfva vagen mot hemmet métte honom hans
lilla flicka. Han tog henne i sina armar och bar
henne — det var honom sa ljuft att omkring sin
hals kanna hennes lilla mjuka arm, att halla henne
riktigt fast omsluten, att kunna nar som helst kyssa
hennes mun, hennes panna, hennes fina lilla kind.



Men i dag blandade sig nagot bittert i allt detta
ljufva.

Och nér sedan Regina tradde ernot honom i dor-
ren till deras lilla bostad, med det uttryck af stilla,
stralande lycka, som eftertradt det forna tunga ve-
modet da kandes det, som ville hans hjerta brista.
Hur svar, hur trostlos foreféll honom icke sjelfforsa-
kelsens vag!

Men den var ju, den skulle ju vara ett svérd
genom sjélen, en det bittra lidandets vdg? Och huru
undergifvet hade icke hans mastare gatt den! An-
stode det da honom, att vid forsta motgang gifva
allt forloradt, att klaga, som om nagot ofértjent ve-
derfares honom, att glomma sin fortrostan, sin pligt
att lyda, sin ratt att bedja, sin ratt att hoppas?

Och med den tysta suck, som hojde sig ur hans
innersta, lattades det tunga trycket derinne. En liten
strimma af ljus brot sig igenom morkret. Né&r han
ater styrde sina steg mot fabriken, kande han sig vl
nedstdmd, men icke hopplés. Han hade undergifvet
iemnat sig sin Gud i hander; borde han vil da tvifla
pa dennes férmaga att hjelpa honom igenom?

Det drojde icke lange, forrdn han inkallades till
fabrikoren. | yttre rummet mottes han af unge Lund.

»Jag misstog mig i morgse», sade denne till ho-
nom. »Mina misstankar mot er saknade all grund.
Ni vill ju ursdkta mig dem?»

Hans ton var sa vanlig; det gick en ljusflod af



goda forhoppningar genom Kristers inre, och han
svarade lifligt, att det redan vore glémdt. Sa fort-
satte de bada in till fabrikdren.

Denne satt som pa férmiddagen framatlutad i sin
korgstol och sag de kommande i mote. Det lag
ett uttryck af lugn ofver hans ansigte; det hade Krister
icke markt vid forra sammantraffandet.

»Hur var det?» fragade han Krister. »Sade ni
icke i morgse, att ni bragt er mor med sorg i graf-
ven?»

Krister jakade. Det var sa.

»Hur kan ni bédra det medvetandet?» sporde han
vidare. Hans blick faste sig skarp och spanande vid
Kristers anletsdrag, Ofver hvilka en skugga af sorg
bredde sig.

»Jag kunde icke bara det», svarade han, »det sdg
ut, sobnderslet mig, &anda till dess jag larde mig be-
tydelsen af ordet om Guds sons blod, som renar 0ss
af alla vara synder.»

»Guds sons blod» .. . upprepade den gamle ota-
ligt. »Ord... fraser! Guds sons blod!»

Han tycktes forsjunka i tankar.

»Den der frasen», sade han slutligen, »erinrar ju
nagot om strommen, det rinnande vattnet, som renar
allt. Men blod — nej, det kan icke rena nagot.»

Ehuru han mera talade for sig sjelf, ansdg sig
dock Krister béra lemna nagon ledning &t den
gamles tankegang. »Blodet», sade han, »ar sym-
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bolen for Guds- sons sjelfforsakande karlek till den
verld, han ville frélsa-, annars erbjuder han sig ju sjelf
at oss under bilden af ett lifsens vatten, lefvande
vattenstrommar. »

Till en viss grad stord i sitt grubbel hade den
gamle dock uppfattat Kristers ord. Han sag pa ho-
nom med en nagot franvarande blick. »Ni tycks ha
reda pa de har sakerna», sade han. »Det &ar just inte
vanligt. Men det ar heller inte alla, som bragt sin
mor med sorg i grafven.»

Han satt en stund tyst.

»Det ar mojligt», sade han slutligen, »att den
der rinnande strommen finns ... att det, som ni sade,
ar Guds karlek. Jag har inte haft anledning s& myc-
ket tanka pa den hittills. Vi skola tala harom langre
fram. Men jag gissar, att ni ock har erfarenhet at
den store telefonbyggaren deruppe, som knyter vid
sina ledningar djupast harinne och sedan talar till
oss, antingen vi vilja det eller icke?»

»Ja, Jag har det», svarade Krister allvarligt. »Det
var grufligt — anda till dess jag larde mig att sjelf
begagna ledningen.»

»Hur dar» sporde gubben undrande.

»Jo», sade Kirister, »jag besinnade ju, att kunde
han med den der telefontraden fran sitt hall tala till
mig, sa att jag horde det, sa borde jag ju ock fran
mitt hall kunna tala till honom, sa att han horde det.
Och det gjorde jag.»



»Hur eget», sade gubben, under det ett leende
bredde sig Ofver hans drag, »att jag aldrig kommit
att tanka pa det! Ni har ju alldeles ratt — det kan
icke bestridas.»

Efter en stunds tystnad tog han ater till ordet.

»Vi skola tala om afloningsfragan sedan», sade
han. »Men dessforinnan har jag nagot att sdga er
enskildt. Satt er.»

Och Kirister satte sig. Hvad skulle val nu komma?
Den forra oron trangde sig hastigt 6fver honom.

»En gang for langt tillbaka», sade den gamle
med ett vekt tonfall i stimman, »gjorde jag er farfar
och dermed afven er far och er sjelf en svar orétt.
Jag kan till min ursakt séga, att, néar jag gjorde den,
berédknade jag icke hvarken dess omfattning eller dess
foljder; jag ansag ock derfor ganska lange, att skul-
den till hvad som intréaffade, blott delvis var min.
Den delen, som kom pa mig, bar jag ock sa latt jag
kunde. Men den har vuxit med aren och blifvit allt
tyngre. Jag kan icke, vill icke langre bara den, om
jag kan undga det. Och da jag icke lar kunna detta,
utan att i mojlig man godtgora hvad jag felat, har
jag beslutat aterbetala eller réattare nagot afbetala pa
min skuld till er.»

»GOr jag icke ratt hari, Fredrik?» fragade han
sin son.

Denne jakade.

»Du gillar saledes mitt handlingssatt?» fortsatte



gubben; sdu gor det, afven om det skulle galla half-
ten af din formdgenhet?»

Sonen sag ett dgonblick radvill ut. Han kénde
sig oviss om fadern mahéanda talade i nagot slags
hastigt pakommen sinnesforvirring,

»Hvad svarar du?» sporde fadern med sin van-
liga torra, kalla ton.

Den 10ste sonen ur hans ovisshet. »Du vety,
sade han, »att jag aldrig varit van att tvista med dig.
Gor sa som du anser ratt; jag ar viss att det ock
ar det béasta.»

»Tack, min gosse», sade den gamle och rosten
lat ater vek och mild. »Jag visste att du skulle
svara sa.»

»Naval, Krister Broms», atertog han, »jag bjuder
er att fran och med i morgon intrada i min firma
for en tredjedel af det nu bokforda faktiska kapital-
vardet och med ratt till tredjedelen af utfallande ars-
vinst. | det testamente, som jag i dag upprattat, har
jag ock bestamt, att ni efter min dod tar lika lott
med min son i all min gvarlatenskap. Sa har jag
sokt afbetala pa min skuld, i hvad angar det ekono-
miska. | hvad det andra angar, stéller det sig vida
svarare att gora upp affaren. Er farfar, er far kan
jag icke na; men gif mig atminstone er egen forla-
telse.»

Krister hade under stigande forvaning ahort den
gamles ord. Han visste icke om han hade fattat dem
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ratt; alltsammans forekom honom sa obegripligt, sa
ofvervaldigande. Men gubben aterférde honom hastigt
till den nyktra verkligheten genom att pa samma sétt
som till sonen med sin torra kalla affarsmessiga ton
rikta en frdga. »Ar ni missnojd med mitt anbud?»
sporde han. »Vill ni ha mer?»

Forlagen reste sig Krister hastigt fran sin stol,
skyndade fram till den gamle, rackte honom handen
och borjade en tacksdgelse, som dock snabbt afklipp-
tes af gubben. »Har ar icke fraga om sadant», sade
han snaft. »Gar ni in pa forslaget? Ger ni mig er
forlatelse?»

»Jag goOr det», svarade Krister rérd. »Och jag
vet, att Guds forlatelse star Oppen for er som for
mig.»

»Godt», svarade fabrikéren och drog djupt efter
andan. »Da ar det afgjordt. Och nu skola vi tala
om afloningsfragan. Den &r, jag sager det rent ut,
alldeles ofverdrifven. Allt | deras fordringar &r Dbe-
raknadt efter nuvarande konjunkturer. Men nar de
andras — hur skall det da ga? Principalens vinst
racker ¢j till att bilda nagon férmogenhet, derur ar-
betarlénerna under daliga tider kunna tagas. Hvar-
ifran skola de da hemtas fram? Det blir ater kif och
strid, principalen maste installa fabriksdriften och ar-
betarne sta brodlésa. Det blir slutet.»

Han hade talat kort och skarpt. N&r han tyst-
nat, riktade han fortfarande blicken pa Krister,
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»Det ar mig omojligt», svarade denne undfallande,
att i detta Ogonblick ingd i nagon tvist med er.
Men lat mig gora ett forslag. Enligt ert nyss gjorda,
af mig antagna anbud ingar jag fran och med i mor-
gon sasom delegare i firman for en tredjedel af dess
kapital och vinst. Naval: jag foreslar, att firman god-
kanner arbetarnes kraf, men derjemte beslutar, att
den forhojning i utgifter, som héaraf vallas firman,
uteslutande paféres min anpart af vinsten, i enlighet
med mitt nu harom gjorda yrkande.»

Den gamle fabrikdren vande blicken till sin son.
»Det ar opraktiskt», sade han, »men det ar hans ratt.
Vi kunna ¢j ha nagot att deremot invanda.»

Denne instdmde med fadern. Saken var afgjord.

Och nasta dag meddelade unge Lund a de olika
verkstadslokalerna, att arbetarnes begaran om hojd
afloning Dblifvit godkand, hvadan den komme att
tillampas med bdrjan af nast ingaende veckan. Men
fabrikoren undanbade sig alla tackséagelser.

Af sonens ord till arbetarnes deputerade hade
man dragit blott nedsldende slutsatser; da nu under-
rattelsen om en lycklig utgang af saken gafs, blef
tillfredsstallelsen desto storre. Och da man visste,
att endast Krister Broms narvarit vid préfningen af
arbetarnes kraf och fort deras talan, réknades utgan-
gen ensamt honom till fortjenst. Man ville béra ho-
nom pa handerna.

Men sadana funnos ock, som med en viss forar-
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kraf. For dem hade strejken varit 6nskemalet. Att
detta icke uppnatts, harmade dem. »Huru dumt»,
hviskade de emellan sig, »att vi icke begarde mer!»

Ett markligt rykte spridde sig emellertid under
dagens lopp fran kontoret ut ibland arbetarne. Det
sades att gamle fabrikoren blifvit sa intagen i unge
Broms, att han gifvit honom tillsynen 6fver mdobel-
snickeriafdelningen och dessutom tagit honom in i
firman. Detta lat ju forvanande, men det maste vara
sannt; man sag det pa unge Lunds satt emot honom.
De gingo af och an och sprakade med hvarandra
utanfér kontoret pa inre garden, de vandrade tillsam-
mans genom verkstader och magasin och sago ut all-
deles som ett par jemnstdllda vanner. Ryktet var
saledes ganska sdkert sannt — men i alla fall besyn-
nerligt.

Och ingen fann hvad som skett besynnerligare an
Krister sjelf. Da han foregdende aftonen, efter sam-
mantradet inne hos fabrikoren, atervande hem, kénde
han sig fullkomligt 6fvervaldigad af dagens erfaren-
heter. Han sade icke ett ord om dem till sin hustru;
det foreféll honom som om hon, derest han sagt na-
got, ovilkorligen mast tvifla om hans forstand. Men
sedan hon gatt till hvila, 14t han sina tankar och
kanslor fritt brusa ut i tacksagelser till den himmel-
ske fadern, som sa forunderligen styrt hans 6den och
sarskildt denna dag latit sin sol strala fram sa méag-
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tig och klar, just som de mdrkaste molnen 6fver ho-
nom samlat sa tunga skuggor. Hvar hade de nu ta-
git vagen? Var det da verkligen sannt, att han gj
mera behofde pa verkstaden for hvarje dag arbeta
ihop hvad for det dagliga brodet behtfdes, utan att
han &nda hade nog for sig och de sina, nog for att
kunna utan att kréanka deras ratt tdanka pa sina egna
onskemal, nog for att kunna upptaga och fullfélja ar-
betet pa sin utveckling till konstnar?

Ja, detta var ju den férunderliga, ofattliga san-
ningen!

Och da morgonsolen med en lekande strale stack
In I rummet och vackte Regina, som, forskrackt ofver
att hafva forsofvit sig, skyndade att fa Krister vaken,
Ibnade han henne med att fortalja hvad som intraffat.
Men af det tvifvel, hvilket han beredt sig pa att har
mo6ta, markte han icke ett spar. Kristers mor hade
fore sin dod meddelat henne vida mer an hon nagon-
sin sagt Krister sjelf; allt detta ofattliga var for Regina
blott ett bevis pa Guds rattfardighet och godhet.

»Och nu, du Krister», utropade hon med stra-
lande froéjd, »nu kan du folja din kallelse! Nu sta
ej langre jag och Brita i vagen for din konstnarsbanal!»

if ~
if

Nagra dagar hade gatt.
Inne hos sin far satt unge Lund. Det var sent
pa aftonen och han hade redan ett par ganger velat
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taga godnatt af den gamle, som ju borde val behdfva
den hvila, han kunde fa. Men gamle fabrikoren hade
alltjemt hallit honom qvar; »jag har icke pa lange»,
sade han, »kannt mig sa kry som dessa senaste dagar.
Du behofver icke alls oroa dig.»

Nu slog klockan elfva. Sonen reste sig pa nytt.

»N4a, du far val ga da», sade gubben. »Men ett
har jag allt annu att sédga dig; jag har haft det pa
lapparne hela kvallen. Ser du, jag tycker icke om
de der konstnarsdrommarne, som flugit i Krister
Broms. Jag ville han skulle lemna dem, forstar du,
och stanna har i firman.»

»Jag vet icke», svarade den unge, »om man kan
saga att de ’'flugit’ i honom. De synas mig narmare
vara en frukt af hans utveckling, snart sagdt, en na-
turnédvandighet fér honom.»

»Tomt prat!» genmadlde gubben fdraktligt. »Jag
har aldrig funnit konstnarsverksamheten sjelf vara na-
gon nodvandighet for samhallet. Naturen &ar konstnar
— desse, som sa kalla sig, aro endast hennes klena
efterapare. Ha de nu ingenting annat att gora, sa lat
dem hallas; men nar emot dylikt nonsens stalles en
nyttig verksamhet, arbete i en god affar, som ger
mer an hundrade munnar brod, da forefaller mig va-
let icke bora vara svart att gora.»

»Jag tror anda», sade sonen, »att Bréms icke all-
deles ser saken pa det sattet.»

»Men», sporde gubben, »du har sagt mig, att
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han &r icke blott en fortrafflig arbetare utan ock en
karl med sakkunnighet och energi?»

»Det &r han», svarade den unge; »han har under
dessa manader gifvit oss en mangd nya modeller for
var mobelornamentik och jag kan saga: hojt hela
den branchen for oss pa ett makalOst satt.»

»Ser du», sade gubben, »affaren behofver honom.
Du maste mer och mer egna dig at kontoret; hvem
skall leda arbetsdriften derute i verkstdderna? Du
kan ej racka till for allt Med den konkurrens, som
rader i vart arbete, skall det ej droja lange, innan vi
aro Ofverflyglade; och hur gar det sedan? Nej, jag
kan ej dolja for hvarken dig eller mig: BrOms maéste
lemna sina konstnarsplaner och stanna héar, egna sig
at affaren och hjelpa dig; det torde annars en dag
sta illa till med er bada och afven med den afbetal-
ning till honom, jag trodde mig hafva gjort»

»Vill han det», sade den unge blidt, »skall in-
gen blifva mera belaten dermed &an jag. Fran forsta
6gonblicket jag sdg honom, har jag tyckt om honom.
Jag é&r viss att vi skulle trifvas val ihop.»

»Du ar en god gosse, Fredrik», sade fadern med
en varm blick p4 honom; »du &ar din moders afbild.
Gud skall valsigna dig! Tala i morgon med Broms
om saken; det ar battre att du gor det 4n jag. Men
sag honom gerna att det ar min varmaste Onskan.
Och nu — godnatt med dig!»

Sedan sonen gatt, satt den gamle en stund qvar
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installa sig och han ville vara beredd derpd. Men
den kom icke sasom han trodde.

»FOrunderligt!» sade han vid sig sjelf. »Sedan
jag gjorde upp mitt skuldkonto med unge Broms,
har mitt slitha maskineri arbetat lattare an pa flere
ar. Hur kan det egentligen komma sig? Huru kunna
val organerna i min gamla kropp veta om hvad jag
haft for uppgorelser?»

Han slackte lampan och gick in i sin sangkam-
mare. Der brann redan den lilla nattlampan; han
satte sig i den stora lanstolen i ena hornet och undrade
om han skulle vaga lagga sig. Men blott tanken
harpa gjorde honom orolig; han tyckte sig kanna
andndden vara i antdgande, luften derinne forefoll
honom tung och qvaf, han gick ater ut i de andra
rummen och stannade som vanligt vid ena fonstret
i arbetsrummet, det, som lag narmast kontoret. Sa
Oppnade han fonstret och inandades den friska rena
nattluften . det var den enda vederqvickelse, han under
sina langa dystra natter hade att besta sig.

Himmelens stjernor tindrade emot honom fran
det dunkla hvalfvet derofvan. Huru ofta hade han
icke som nu statt och betraktat dem! Och dock
forefollo de honom denna natt sa mycket annorlunda
an forut; de glanste och glindrade emot honom sa
vanligt, si menande, alldeles sa som de gjort, da han
var ett litet barn. Ack, huru mycket skiljde dock
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icke honom sjelf fran den tiden! Hvar hade det lilla
barnet, som da nickade igen till de vinkande himla-
ljusen, — hvar hade det blifvit af?

| hans inre trangde sig fram tanken pa den stora
strommen, det magtiga rinnande vattnet, som kunde
gora alla sina orena tillfloden ater friska och rena.
Hur var det den unge mannen sagt? »Guds sons blod»
skulle kunna det — det skulle vara den magtiga flod,
som, uppsprungen fran Guds eget hjerta, skulle genom-
stromma alla tider, alla aldrar, for att i sig samla
alla syndiga menniskohjertans orena giftbeméngda
sma rannilar och renade aterlemna dem at evighetens
stora ocean, at karleken i Guds eget fadershjertar
Den gamles Ogon tarades, hans brost fylldes af en
outsaglig langtan att fa vara med, att fa folja den
skona roda floden pa dess forlossande fard; han
knappte sina hander och bad; »Herre ... Herre ..
forlat mig... och tag mig med i»

En underlig ké&nsla genombéafvade honom: han
hade bedit — hade ock hans bon gatt fram? Hade
denna brakdel af en sekund varit nog for att fora
hans hjertas suck till Herren i hojden? Kunde en
sadan som han verkligen fa tala med Gud?

Denna tanke Ofvervéldigade honom.

Ater boérjade han sin tysta vandring genom rum
men. Han kande sig sa hogtidlig till mods. Det
var honom som om nagot underbart, nagot heligt in-
traffat: kande han icke inom sig, att han talatm ed Gud?
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Sa satte han sig i soffan i sitt arbetsrum. Der
smog sig somnen 6fver honom. Han lutade sig mot
det hoga stoppade soffhornet och somnade lugnt

En liten stund senare smégo sig tva man i morkret
langs med husen i det Lundska etablissementet. Nar
de hunnit baksidan af boningshuset, midt emot det
Oppnade fonstret, stannade de.

»Hvad sade jag», hviskade den ene af dem till
den andre, »star det inte Gppet, hva? Tror du inte
jag tar reda pa forhallandena, innan jag ger mig ut
pa expeditioner? Var nu inte feg, Tralle! Du be-
hofver bara varsko mig, om nagot skulle intraffa;
hvissla till i tid — sarskildt om du skulle se nagot
ljus tandas i nagot af de andra rummen. Halften af
hvad jag far, blir ditt; men sviker du, vet du hvad
jag lofvat. Du skall inte undga mej!»

»Lat bli, Svante», hviskade Tralle, »goret inte.
Det ar oratt; du vet jag alltid bedt dig lata bli.»

»Oréatt», fnds Svante arg. »Det ar inte oratt.
Det ha de bevisat, som veta mera dn bade du och
jag. GOr nu bara som jag sager — det drOjer inte
lange; kontoret ligger néast bredvid; jag var der har
om da'n och sokte arbete, forstar du.»

Fonstret lag icke sardeles hogt fran marken;
litet langre fram sluttade den starkt, men har var en
tomlar tillracklig hjalp for att gora intradet latt.

Tralle sdg honom forsvinna. Litet senare vittnade
ett svagt ljussken fran kontoret, att han inkommit dit.
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Under stor oro anstrangde Tralle sina 6ron for
att lyssna: skulle ingen komina, horde han icke ljudet
af hastiga steg? Han hade ju sjelf i Kristers bostad
pa eftermiddagen inlemnat ett meddelande till denne,
deri han antydt hvad som skulle ske. Hade man
icke framlemnat det? Skulle Krister mojligen icke
forstatt det?

Men han hade icke misstagit sig. Ljudet blef
tydligare, stegen narmade sig.

Krister hade tillbragt aftonen hos sin van Gustaf
Hall. Denne hade f6ljt honom pa hemvagen och,
under uppgorandet af lockande planer for en gemen-
sam studieresa till Rom, hade han kommit att vandra
med honom é&nda fram. Sa skulle han ga in och
se hur lilla Brita sof. Men Regina framlemnade
Tralles meddelande och Krister insag att han ej finge
fordrdja sig en sekund.

Gustaf foljde honom é&n vidare. »Du kan ej veta»,
sade han, »om det icke behdfs!»

Nu hunno de fram. Tralle pekade pa tomlaren
och fonstret. »Han &r redan der!» hviskade han.
»Men jag ar tvungen att hvissla.. »

Svante hade brutit upp en lada i kontorspulpeten,
der han vid sitt besOk sett penningar ligga; han hade
funnit nagot mindre antal sedlar och stoppat dem pa
sig. Nu var han i fard med laset till kassakistan.

Det knappte och knakade, da han sokte banda
upp det; ljudet véackte den gamle, som sag ljusskenet

13
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och forundrad reste sig for att tillse, hvad som
stod pa.

| detta 0gonblick 1jod Tralles hvissling.

Snabbt reste sig Svante, lyssnade ett 6gonblick,
fornam ljudet af steg i yttre rummet och skyndade
ditut, for att hastigast na fonstret.

Men just da hade Krister utifran tagit det i be-
sittning. Han hoppade ned i rummet och stod an-
sigte mot ansigte med Svante.

Denne hade glomt att slacka det ljus, han tandt
pa kontoret. | dess sken sag han framfor sig tva
personer: den ene, gammal och grd, som han antog,
fabrikoren sjelf, den var icke farlig; den andre...

En strale af vildt hat skét fram ur Svantes 6ga.
»Stéller du dig dn en gang i min vag?» utbrast han.
»Sa skorda din 16n — jag skall matta battre an sist!»

Han drog sin knif och sprang fram mot Krister
med knifven i hogsta hugg. Denne grep honom om
armen, men han ryckte sig haftigt 10s och stotte till...

Mellan honom och Krister stortade sig i samma
ogonblick den gamle. | hans brost trangde knifven in.

Fran fonstret svangde sig Gustaf ned i rummet.
Svante sag honom, forstod, att han maste soka sig
ut genom nagot af de inre rummen och ilade dit. |
nasta 6gonblick horde man huru ett fonster slogs upp
och strax derpa ett tungt fall.

Den gamle lag utstrackt pa golfvet. Krister
bojde sig ned Ofver honom och ville lyfta honom upp.
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Han rorde afvisande pa hufvudet. »Blott litet
till», hviskade han, »pa... af... be,.. talningenh------
Stum tryckte Krister en kyss pa hans hand.

Ofver den gamles anlete lade sig ett mildt, vanligt
leende, ett sadant, som ett tacksamt och &dmjukt
barn kan le. Han motte Kristers blick, lugnt, tro-
fullt — sa slét han 6gonlocken och drog en suck.
Det var den sista.

Utifran hordes Tralles rost, orolig och jamrande.
Gustaf, som full af hapnad askadat tilldragelsen der-
inne, skyndade till fonstret och fragade hvad det var.

»Som jag spadde, sa blef det!» svarade Tralle
klagande. »Svante ligger derborta under ett annat
fonster, sonderslagen och blodig, han svar, men det
hors knappt, det maste vara mycket illa med honom.
Det ar skamligt I6pa ifran honom — men stannar
jag, tar polisen mej och jag blir fastl»

»Ge dig af tvart, Tralle», sade Krister; »viskola
skota om honom sa godt det ar mojligt.»

Och inom ett Oogonblick var Tralle forsvunnen.

Krister satte husets folk i rorelse. Svante aftordes
till ndrmaste sjukhus; under végen dit forlorade han
medvetandet och dog innan morgonen grytt.

Tillsammans begafvo sig Krister och kandidaten
till Fredrik Lund for att meddela honom hvad som in-
traffat. De hade att berdtta om ett nesligt dad och
en adel handling; och den blide sonen, sin moders
afbild, fick kanna som en trost att hans fader slocknat
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i sitt lifs hogsta 6gonblick, i den stund, da han visade
sie hafva lart konsten att for andras basta offra sig
sjelf.

> #

Fru Marta i Storby prestgard hade i likhet med
sin make kant stor lust att fa personligen léra kanna
Regina Broms liksom ock att fa se originalet till det
lilla »englaanletet» & den vandringsstaf, Krister Bréms
gifvit kyrkoherden. | det bref, hvaruti fru Stephanie
underrattade dem om hofréattsradets besck hos fabri-
kor Lund och om dess resultat, hade hon ock fore-
slagit dem ett bestk i hufvudstaden. Det gick sa.
Dagen efter den natt, nyss skildrade handelse egt
rum, anlande de dit.

Det behofver icke sdgas, att deras sammantraf-
fande med sin forre skyddsling och hans familj a
bada sidor var pragladt af innerlig tillgifvenhet och
djupt allvar.

Fru Stephanie hade i sitt hem for dem anordnat
ett litet enkelt samgvdm. Sjelf hade hon ganska
mycket fast sig vid Kristers hustru, som ej blott pa
grund af sina inre egenskaper utan val ock genom
arten af sin sysselsattning varit i tillfalle att forvarfva
ett satt att vara, dera fru Stephanie satte mycket
varde. Fru Méarta jafvade icke hennes omdome. Med
moderlig 6mhet Oppnade hon sin famn for icke blott
det lilla intagande barnet utan ock for Regina, och
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dessa bada kande sig ju i sin ordning innerligt be-
rérda af en hjertlighet, om livars upprigtighet ingen
mojlighet till tvifvel gafs.

Krister ditkom forst nagot senare. Han hade
haft en radplagning med Fredrik Lund; den hade
rackt langre an han berdknat.

Och under den hade unge Lund till honom fram-
fort sin fars sista Onskan.

Han omnamnde den nu.

Gustaf stod 6gonblickligen i eld och lagor. Icke
for nagot pris finge Krister taga hansyn till den. Han
maste folja sin innersta hoga kallelse. Det vore helt
enkelt hans pligt.

Fru Stephanie sag saken pa samma satt. Fru
Marta kande sig tveksam. Men da Gud sa férunder-
ligen ledt honom fram till den efterlangtade mojlig-
heten att utveckla sin sa rika konstnarsbegafning,
forefoll det henne néstan upproérande att téanka sig
allt i ett dgonblick omintetgjordt.

Kyrkoherden log. »Sadana», sade han, »aro dock
icke sdllan Guds végar. | sjelfva segerkransen virar
han térnet. Och han torde val hafva sina skél, hvarfor
han icke ens i medgangens stund later oss glomma
att vi std under svardet, under det uddhvassa krafvet
pa ytterlig sjelfforsakelse.»

»Sa kande jag det», sade Krister. »Da Fredrik
Lund meddelade mig sin fars helsning, forefoll det
mig som om solen i ett nu skulle gatt ned. Och
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dock var det mig klart, att jag maste boja mig. Det
var de mangas intresse, som korsade mitt*, och emot
dessa manga eger jag forpligtelser  de egna ju mig
en stor del af sitt arbete; skulle jag da ega ratt att
undandraga dem mitt? Behofva de icke ocksa mer
an val understéd och ledning i kampen for sin inre
utveckling och sitt sociala framatskridande — och har
icke jag, i foljd af min egen utvecklings gang, blifvit
sarskildt rustad att harutinnan tjena dem? Hvad é&n
tanken pa min innersta hag ville i saken invanda,
kunde jag ju icke tveka om svaret. Jag bad val
Lund att fa uppskjuta med mitt sista ord till i mor-
gon; men jag visste redan da, hurudant det blir.»

»Jag skulle vilja sprédnga dina teorier i luften!»
utbrast kandidaten med fortrytelse. »De valla att,
da jag en gang skrifver Sveriges konsthistoria, skall
jag nodgas forbiga ditt namn!»

Regina gick bort till sin make, som med Brita
pa sitt kna satt i bortre delen af salongen. Hennes
Ogon stodo fulla af tarar; hon bojde sig ned och
kysste honom. Han sag pa henne med en kérleksfull
blick: »Om an», sade han, »detta sista svardshugg for
mig afskurit mangen bedarande forhoppning, har jag
anda i er fatt den basta balsam for saret!»

Med ett tydligt uttryck af belatenhet reste sig
hofréattsradet och gick ut i rummet bredvid. Fru
Stephanie foljde honom.



»Att i valet mellan konstnar och snickare, stanna
for det senare», sade hon, »ar anda mycket besynner-
ligt. Men han blir rik — och det ar ju dnda bra.»

»Det ar det basta», genmalde hofréattsradet.
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Af signaturen HORAT IO hafva forut utkommit:

fF nian Ofvetrs hord. 2:a uppl. Pris: 1.25*

»'0O Gud, Horatio, hvad skdndadt namn
Jag lemnar gvar, om du ej gatan tyder

Fortalj min sa%a -=--| - . .
Dessa Hamlets” allbekanta ord till Horatio sta afven som motto till

skildringen, som ar sjals och en rik, hogt strafvande andes historia,
men sa framstald, att den speglar troget och fylligt manga samtida sjalars
utvecklingskamp. Det ar en icke blott intressant psykologisk tidsbild, det
ar en bild till vackelse, varning och lardom, som har askadliggores for
lasaren och det i vara dagar annu mer, an dq bilden forst sandes ut 1
verlden.» Ostergotlands Dagblad.

Genom hvirflarne. 2 delar. Pris: 4.50.
sald med undantag af ett fatal ex.)

(Upplagan ar slut-

Af N. P. ODMAN hafva pd Fahlcrantz & Ce°1 forlag
utkommit:

Fran Van. och Sommardagar. Forra samlingen. Pris:
2.25. — Senare samlingen. Pris: 2.50. Bada delame inbundna i ett
band. Pris: 5.75.

Ny samling Studentminnen och Resebilder. pris
haft. 3.25, inb. 4.75.

Vexlande bilden. pris: haft. 3.25, inb. 4.75.
Hemma och borta. pris: haft. 325, inb. 4.75.

Samtidigt med foreliggande arbete har pa Fahlcrantz af E—
forlag utkommit:

AFORISMER, af En Lekman. Pris: 2.50.

Bakom »En Lekman» doljer sig en aldre man, framstdende inom
flere olika omraden, hvilken under den gemensamma titeln »Aforismer»
har sammanfort korta och karnfulla reflexioner och tankar i olika amnen,
framst religiosa, men afven politiska, estetiska o. s. v., frukter af en laug
och mogen lifserfarenhet samt vittnande om en alltjamt klar® och fri syn
pa tingen Det ar bon Sens i ordets basta bemarkelse, som bjudes i dessa
karnfulla tankar, at hvilka forfattarens stora stilistiska begafning dessutom
forlanat en ovanligt klar och genomskinlig form.

Boken, som ar tryckt i mycket stort oktavformat, har erhallit en
ovanligt dyrbar, gedigen och smakfull utstyrsel.

CftAry/s

A)qo\On

Stockholm, Ivar Heeggstroms boktryckeri, 1897.
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